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Kormanyrendeletek

A Kormany 124/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Moldovai K6ztarsasag Kormanya k6zo6tt a gazdasagi
egylittmiikodésrol sz616 megallapodas kotelezé hatalyanak elismerésére adott felhatalmazasroél
és kihirdetésérol

1.§

2.§

3.8

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Moldovai Koztarsasag Kormanya
kozott a gazdasagi egyuttmiikodésrdl szolé megdllapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kotelezé hatalydnak
elismerésére.

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

A Megéllapodas hiteles magyar és angol nyelv( szévege a kdvetkezd:

,Gazdasagi Egylittm(ikodési Megallapodas a Magyar Kéztarsasag Kormdanya és a Moldovai

Koztarsasag Korméanya kozott

A Magyar Koztarsasag Kormdanya és a Moldovai Koztarsasag Kormanya, a tovabbiakban ,a Szerz6d6 Felek”;

-  attol az 6hajtol vezérelve, hogy bévitsék az orszagaik kozott fennallé hosszu tava kapcsolatokat;

- kifejezve torekvésiiket, hogy fenntartsdk és erésitsék hagyomanyos gazdasagi kapcsolataikat;

- azzal a szandékkal, hogy a kolcsonds elénydk alapjan fejlesszék és intenzivebbé tegyék gazdasagi, ipari, mliszaki
és technoldgiai egylittmikodésiket;

— azzal a meggyézddéssel, hogy a szerz6déses keretek bovitése a tovabbi egylttmlikddéshez megfeleld és
kedvez6 alapot teremt;

- akétorszagban hatalyban lévé torvények keretei kozott és nemzetkdzi kotelezettségeikkel teljes 6sszhangban;

az alabbiakban éllapodtak meg:

1. cikk
A Szerz6d6 Felek hatalyban levé torvényeik keretein belll a gazdaséagi és tarsadalmi fejlédés minden fontos teriiletén
elésegitik a kdlcsondsen elényds gazdasagi egytttmikodés erdsitését és bovitését.

2. cikk

Figyelembe véve a gazdasagi kapcsolatok jelenlegi helyzetét és perspektivait, a Szerz6dé Felek egyetértenek abban,

hogy tobbek kozott a kbvetkezd terileteken kedvezdek a hosszu tavu egylttmiikodés feltételei:

a) amezdgazdasag és élelmiszeripar, agrartermékek feldolgozasa és tarolasa;

b) allategészségligyi berendezések értékesitése és gyartasa;

c) épitdipar és épitéanyag-ipar;

d) erémlivek és magas fesziiltségui elosztd halozatok, valamint gaz és kéolaj csévezetékek haldzatanak fejlesztése és
rehabilitacidja;

e) elektromos berendezések és késziilékek;

f)  elektronikai és villamos-gépészeti ipar;

g) asvanyinyersanyagok és banyaszati termékek kutatdsa, kitermelése, el6készitése, tovabbi feldolgozasa, valamint
értékesitése;

h) vegyipar és petrolkémia ipar;

i)  csomagolasi technolégia;

j)  kornyezetvédelem;

k) vizgazdalkodas és erd6gazdalkodas;

I) oktatas;

m) egészségiigy, gydgyaszati technoldgia, gydgyaszati és gyogyszeripar;

n) humaneréforrasok fejlesztése;
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o) turizmus;

p) kis- és kozépvallalkozasok kdzotti egytittmikodés;
q) hirkozlés;

r) szamitogép és informatikai technoldgia;

s) kozlekedés;

t) tudomany és technoldgia;

u) munkalgy.

3. cikk

A Szerz6d6 Felek torekednek arra, hogy medfelelé eszkozokkel szélesitsék és intenzivebbé tegyék

egyuttmUikodésiket:

a) el6segitik a kapcsolatok épitését és erésitik az egytittmUikodést a gazdasagpolitikdval foglalkozé szervek, allami
intézmények, szakmai szervezetek, vallalkozoi szovetségek, kamarak, regionalis és helyi szervek kdzott, batoritjak
a kolcsonos érdeklédésre szamot tartd gazdasagi informaciok cseréjét, valamint sajat képvisel6ik és mas
gazdasagi és muszaki delegacidk latogatasait;

b) informdciokat cserélnek a fejlesztési prioritasokrdl és eldsegitik az Uzleti szereplék részvételét a fejlesztési
projektekben;

c) el6segitik a két orszag Uzleti korei kozotti Uj kapcsolatok létesitését és a meglévék szélesitését, batoritjak
természetes személyek és vallalkozasok kozott a ldtogatasokat, taldlkozdkat és egyéb kapcsolattartasi médokat;

d) Uzleti informaciokat cserélnek, batoritjdk a vasarokon és kiallitasokon torténé részvételt, zleti eseményeket,
szeminariumokat, szimpéziumokat és konferencidkat szerveznek;

e) el6seqitik a kis- és kdzepes maganvallalkozasok fokozottabb részvételét a kétoldalti gazdasagi kapcsolatokban;

f) el6seqitik a tapasztalatcserét a kis- és kozepes vallalkozasok tamogatasanak teriiletén;

g) batoritjdk az egyuttmkodést a konzultacids, marketing, tanacsaddi és szakértdi szolgaltatasok nyujtasaban,
a kolcsonos érdeklédésre szamot tarto teriileteken;

h) batoritjdk pénziigyi intézményeiket és bankszektorukat, hogy szorosabb kapcsolatokat létesitsenek és ezaltal
erdsitsék egytttmuikodésiket;

i) batoritjdk a két orszég vallalatainak beruhdzasi tevékenységét, vegyes vallalatok alapitasét, képviseletek és
fiokvallalatok létesitését;

j) el6segitik a régiok kozotti és a nemzetkdzi szintl egylttmuikodést kdlcsonds érdeklédésre szdmot tartd
kérdésekben.

4. cikk

Jelen Megallapodds megkotésével a Szerz6dé Felek megerésitik a Moldovai Koztarsasdg Gazdasagi Minisztériuma
és a Magyar Koztérsasag Kuliigyminisztériuma kozott 2003. februdr 21-én alairt Jegyzékonyv alapjan létrehozott
Moldovai-Magyar Gazdasagi Egylittm(ikodési és Kereskedelemfejlesztési Munkacsoport céljait és a mdkodési
tevékenységét.

5. cikk

A jelen Megallapodéas nem befolyasolja azokat a kdtelezettségeket, amelyek Magyarorszag eurdpai uniés tagsagabdl
fakadnak. Kévetkezésképpen jelen Megallapodés rendelkezései sem egyiittesen, sem dnmagukban nem idézhetdk
vagy értelmezhet6k ugy, mint amelyek érvénytelenitik, médositjdk vagy barmilyen mas mddon befolyasoljak
Magyarorszagnak kulondsen a Csatlakozasi Szerzédéssel vdllalt, az Eurdpai Kozosséget étrehozéd Szerz6désbdl,
az Eurdpai Uniordl sz6lo Szerz6désbdl, valamint altaldban véve az Eurépai Unié elsédleges és masodlagos jogabdl
szarmazo kotelezettségeit.

6. cikk
Kolcsonds megegyezés alapjan a Szerz6d6 Felek mddositasokat tehetnek a jelen Megallapodasba kiegészitd
Jegyz6konyvek utjan, amelyek a 7. cikk els6 paragrafusa alapjan I1épnek hatalyba.

7. cikk
Jelen Megéllapodas a hatalybalépéséhez mindkét orszagban szlikséges belsé jogrendi eljarasok teljesitésérél sz616
késébbi, diplomdciai Uton eljuttatott jegyzék kézhezvételét kdvetden 1ép hatdlyba.
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Jelen Megdllapodas 3 évre szdl, hatdlya automatikusan tovabbi egy-egy évvel meghosszabbodik, amennyiben
a Megallapodas hatélyanak lejarta elétt 3 honappal a Szerzé6dé Felek egyike sem értesiti irdsban a masik Felet
a Megallapodas felmonddasanak szandékarol.

Jelen Megallapodas értelmezése vagy alkalmazasa sordn felmeriil6 vitdkat a Felek békés uton, kdzvetlen konzultacié
vagy targyalds utjan rendezik.

Készilt Chisinau, 2010.02. 23. napjan két példanyban, magyar, moldovai és angol nyelven, mindegyik szoveg egyarant
hiteles. Eltéré értelmezés esetén az angol véltozat az irdnyado.

(Alairasok)

Agreement on economic cooperation between the Government of the Republic of Hungary
and the Government of the Republic of Moldova

The Government of the Republic of Hungary and the Government of Republic of Moldova, hereinafter referred to as
,the Contracting Parties”,

Desiring to enhance the long-standing relationship between their countries,

Wishing to continue and reinforce their existing traditional economic relations,

With the intention of developing and intensifying their economic, industrial, technical and technological cooperation
on the basis of mutual benefit,

With the conviction that the deepening of the contractual framework establishes favourable conditions and suitable
basis for further cooperation,

Within the framework of the respective legislation in force in the two countries and in full conformity with their
international obligations,

have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties shall promote, within the framework of their respective legislation in force, the expansion and
diversification of mutually advantageous economic cooperation in all fields relevant to economic and social
development.

Article 2

Considering the current state and perspectives of economic relations, the Contracting Parties agree that favorable

conditions for long-term co-operation exist, inter alia, in the following areas:

a) Agriculture and food processing industry, processing and storage of agricultural products;

b) Marketing and manufacturing of veterinary equipment;

c) Construction industry and building materials industry;

d) Expansion and rehabilitation of power plants and high-tension distribution networks as well as pipeline networks
for gas and oil;

e) Electrical equipment and appliances;

f)  Electronic and electro-technical industry;

g) Exploration, production, preparation, treatment and further processing as well as marketing of mineral raw
materials and mining products;

h) Chemical and petrochemical industry;

i)  Packaging technology;

j)  Environment;

k) Water management and forest management;

I)  Education;

m) Health care, medical technology, medical and pharmaceutical industry;

n) Human resource development;

o) Tourism;

p) Cooperation between small and medium-size enterprises;
)

Communication;
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r)  Computer and information technology;
s) Transport;

t)  Science and technology;

u) Labourissues.

Article 3

The Contracting Parties shall endeavour to broaden and intensify their cooperation through appropriate means,

such as:

a) Promoting the links and strengthening the cooperation between the economic policy-makers, government
institutions, professional organizations, business federations, chambers, regional and local entities, encouraging
the exchange of economic information of mutual interest, as well as the visits of their representatives and other
economic and technical delegations

b) Exchanging information on development priorities and facilitating the participation of business operators in
development projects,

c) Expediting the establishment of new contacts and broadening the existing ones between the business circles of
the two countries, encouraging the visits, meetings and other interactions between individuals and enterprises,

d) Exchanging business information, encouraging the participation in fairs and exhibitions, organizing business
events, seminars, symposia and conferences,

e) Promoting the stronger participation of small and medium-sized private sector enterprises in bilateral economic
relations,

f)  Promoting the exchange of experience in the field of small and medium enterprises support,

g) Encouraging the cooperation in providing consulting, marketing, advisory and expert services in the areas of
mutual interest,

h) Encouraging their financial institutions and banking sector to establish closer contacts and strengthen their
cooperation respectively,

i)  Encouraging the investment activity of the companies of both countries, the foundation of joint ventures,
establishment of company representations and branch offices,

j) Promotion of inter-regional cooperation and cooperation on international level in issues of mutual interest.

Article 4

Upon conclusion of this Agreement the Contracting Parties confirm the objectives and the scope of activity of the
Hungarian-Moldavian Economic Cooperation and Trade Promotion Working Group established by the Protocol
signed between the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Hungary and the Ministry of Economy of the Republic
of Moldova on February 21, 2003.

Article 5

This Agreement shall in no way prejudice to the obligations of the Republic of Hungary as a member state of the
European Union, and is subject to those obligations. Consequently, the provisions of this Agreement shall not be
invoked or interpreted, neither in whole nor in part in such a way as to invalidate, amend or otherwise affect the
obligations of the Republic of Hungary arising from the Treaties on which the European Union is founded, as well as
from the primary and secondary law of the European Union.

Article 6
On mutual consent, the Contracting Parties may introduce amendments in the present Agreement in due manner by
additional Protocols which shall enter into force in accordance with the first paragraph of Article 7.

Article 7

This Agreement shall enter into force on the date of the latter notification, through diplomatic channels, indicating the
completion of all internal legal procedures of both countries.

This Agreement shall be valid for a period of three years, thereafter it shall be extended for successive one year periods
unless either Contracting Party notifies the other, in writing, of its intention to terminate it three months prior to its

expiry.
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Disputes concerning the interpretation or application of this Agreement shall be settled amicably through direct
consultations or negotiations between the Parties.

Done and signed in Chisinau, on 23. 02. 2010., in two originals in the Hungarian, Moldavian and English languages
respectively, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the English version shall prevail.

(Signatures)”

4.8

—
[
—

Ez a rendelet — a (2) bekezdésben meghatéarozott kivétellel - a kihirdetését kdvetd napon |ép hatalyba.

E rendelet 2-3. §-a a megdllapodas 7. cikkében meghatérozott idépontban Iép hatdlyba.

A megallapodas, illetve e rendelet 2-3. §-a hatdlybalépésének naptari napjat a kulpolitikaért felelés miniszter annak
ismertté valasat kdvetéen a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kdzzétett egyedi hatdrozataval allapitja meg.

E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a kiilgazdasagért felelés miniszter gondoskodik.

Hatdlydt veszti a Magyar Koztarsasdg Kormdanya és a Moldovai Koztdrsasdg Korméanya kozott a gazdasagi

—_ o~
w N
= —
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v D
z 2

egylttmUkodésrdl szolé megallapodas kotelezd hatalyanak elismerésére adott felhatalmazasrél és kihirdetésérol
sz6l6 25/20009. (Il. 6.) Korm. rendelet.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok

A Kormany 125/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
egyes egészségiigyi targyu kormanyrendeleteknek az uj Polgari Torvénykonyvrol szél6
2009. évi CXX. torvény hatalybalépéséhez kapcsol6dé médositasarol

A Kormany

az egészségligyrdl szol6 1997. évi CLIV. torvény 247. § (1) bekezdés a) pontjéban,

a 2. § tekintetében a kotelezd egészségbiztositas ellatasairdl sz616 1997. évi LXXXIIL. torvény 83. § (2) bekezdés r) pontjaban,

a 3.8 - 4. § tekintetében a kotelezd egészségbiztositas ellatasairdl szo6l6 1997. évi LXXXIII. torvény 28. §-dban és 83. § (2) bekezdés
d) pontjaban,

a 5. § tekintetében a kdzbeszerzésekrél sz616 2003. évi CXXIX. térvény 404. § (1) bekezdés g) pontjaban,

az 6. § tekintetében az emberi alkalmazédsra kerulé gydgyszerekrél és egyéb, a gydgyszerpiacot szabdlyozd torvények
modositasardl szold 2005. évi XCV. torvény 32. § (4) bekezdés a) és b) pontjaban,

a 7. § tekintetében az egészségligyrél sz616 1997. évi CLIV. térvény 246. § b) pontjdban és 247. § (1) bekezdés u) pontjaban,

a 8. § tekintetében az 6nallé orvosi tevékenységrél sz616 2000. évi ll. torvény 3. § (7) bekezdésé a) pontjaban,

a 9. § tekintetében a kotelez6 egészségbiztositds elldtasairdl szolo 1997. évi LXXXIIL. torvény 83. § (2) bekezdés c) és u) pontjaban
kapott felhatalmazas alapjan,

az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban foglalt feladatkorében eljarva a kovetkezéket rendeli el:

1. Az egyes egészségligyi ellatasok visszautasitasanak részletes szabalyairdl sz616
117/1998. (VI. 16.) Korm. rendelet médositasa

1.8 Az egyes egészségligyi ellatdsok visszautasitasanak részletes szabalyairdl szolé 117/1998. (VI. 16.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: R.1.) Melléklete a Melléklet szerint médosul.
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2.§

3.8

4.§

5.§

6.§

2. A Tarsadalombiztositasi Ar- és Tamogatasi Bizottsag feladat- és hataskorérél, valamint miikodési
rendjérél sz616 112/2000. (VI. 29.) Korm. rendelet médositasa

A Térsadalombiztositasi Ar- és Tamogatasi Bizottsag feladat- és hataskorérél, valamint miikddési rendjérél szolé
112/2000. (VI. 29.) Korm. rendelet 3. § (2) bekezdésében a ,személyek kdzeli hozzatartozdja [Ptk. 685. § b) pontjal”
szbvegrész helyébe az ,a személyeknek a Polgari Torvénykonyv szerinti kdzeli hozzatartozoéja” széveg 1ép.

3. Akiilfoldi gydgykezelésekkel kapcsolatos egyes kérdésekrdl sz616 227/2003. (XII. 13.) Korm. rendelet
modositasa

A kulfoldi gyogykezelésekkel kapcsolatos egyes kérdésekrol szo16 227/2003. (XII. 13.) Korm. rendelet (a tovabbiakban:
R.2.) 2. § (2) bekezdésében a ,hozzatartozoja (Ptk. 685. § b) pont)” szovegrész helyébe az ,a Polgari Torvénykdnyv
szerinti hozzatartozoéja (a tovabbiakban: hozzatartozd)” szoveg lép.

Hatdlyat veszti az R.2. 3. § (2) bekezdésében, 4. § (1) és (2) bekezdésében és 7. § (2) bekezdésében a ,[Ptk. 685. §
b) pont]” szovegrész.

4. A gyodgyszerek és gydgyaszati segédeszkozok kozbeszerzésének részletes és sajatos szabalyairdl szolé
130/2004. (IV. 29.) Korm. rendelet médositasa

A gyogyszerek és gydgydszati segédeszkozok kozbeszerzésének részletes és sajatos szabalyairdl sz6l6 130/2004.

(IV. 29.) Korm. rendelet

a) 1. 8§ (1) bekezdés d) pontjdban a ,szakmai kollégiumokrdl sz6lé 20/2004. (Ill. 31.) ESZCSM rendelet 1. §
(1) bekezdésében foglalt szervezet” szévegrész helyébe a ,szakmai kollégiumokrol szél6é jogszabalyban
meghatarozott szervezet” széveg,

b) 1.8 (2) bekezdésében a ,Polgéri Torvénykonyvrél széld 1959. évi IV. térvény (a tovabbiakban: Ptk.) 233. §-dnak

I” sz6vegrész helyébe a ,Polgari Torvénykonyv harmadik személy javéra szol6 szerz6dés esetén

iranyadé rendelkezéseinek alkalmazéasaval” széveg,

alkalmazasava

c) 3.8 (1) bekezdésében a ,kozeli hozzatartozojanak [Ptk. 685. §-dnak b) pontjal” szévegrész helyébe a ,Polgéri
Torvénykonyv szerinti kdzeli hozzatartozdjanak” szoveg

1ép.

5. A kabitoszerekkel és pszichotrop anyagokkal végezhet6 tevékenységekrdl sz616
142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelet modositasa

A kdbitoszerekkel és pszichotrép anyagokkal végezhetd tevékenységekrdl sz616 142/2004. (IV. 29.) Korm. rendelet

a) 3.8 (1) bekezdésében a ,Ptk. 685. § c) pontja szerinti gazdélkodo szervezet” szévegrész helyébe a ,Polgéri
Torvénykonyv szerinti vallalkozas (a tovabbiakban: véllalkozas)” széveg,

b) 3. 8§ (4) és (5) bekezdésében, 7. § (1) bekezdés a) pontjaban, 7. § (2) bekezdés a), c) és g) pontjdban, 7. §
(3) bekezdésében, 9. § (3) bekezdésében, 11. § (1) bekezdésében, 14. § (6) bekezdésében, 21. § (2) bekezdésében,
23. § (4) bekezdésében, 25. § (2) bekezdésében és 26. § (1) bekezdés a) pontjdban a ,gazdalkodd szervezet”
szOvegrész helyébe a ,véllalkozas” szoveg,

c) 7.8 (4) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezetnél” szovegrészek helyébe a ,vallalkozasnal” szoveg,

d) 9.8(3) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezetnek” szovegrész helyébe ,vallalkozasnak” széveg,

e) 14.§(6) bekezdésében a ,gazddlkodd szervezettel” szbveg helyébe a ,vallalkozéssal” széveg,

f)  26.8§ (5) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezetek” szévegrész helyébe a ,vallalkozasok” szoveg

Iép.
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7.8

8.8

9.§

10.§

M
()

M
)

6. Az emberen végzett orvostudomanyi kutatasok, az emberi felhasznalasra keriil6 vizsgalati
készitmények klinikai vizsgélata, valamint az emberen torténd alkalmazasra szolgalé, klinikai vizsgalatra
szant orvostechnikai eszk6zok klinikai vizsgalata engedélyezési eljarasanak szabalyairol sz6l6
235/2009. (X. 20.) Korm. rendelet médositasa

Az emberen végzett orvostudomanyi kutatdsok, az emberi felhasznélasra keriilé vizsgalati készitmények klinikai
vizsgalata, valamint az emberen t6rténdé alkalmazasra szolgald, klinikai vizsgélatra szént orvostechnikai eszk6zok
klinikai vizsgalata engedélyezési eljarasanak szabalyairdl sz616 235/2009. (X. 20.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.3.)
7. § I) pontjdban a ,korlatozottan cselekvéképes vagy cselekvéképtelen személyen is végzik” szovegrész helyébe
a ,kiskoru vagy olyan személyen is végzik, aki cselekvéképességében barmely tigycsoport tekintetében korlatozott,
valamint akinek belatési képessége dtmenetileg hidnyzik” széveg lép.

Az R.3. 24. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:

4(3) A cselekvoképességében barmely tigycsoport tekintetében korlatozott személy vagy az olyan személy, akinek
a beldtasi képessége atmenetileg hidnyzik, tovabba a kiskort bevondsaval tervezett klinikai vizsgélat esetében
(5) bekezdésében elSirtak maradéktalanul megvalésulnak-e azzal, hogy olyan személy esetében, aki
cselekvoképességében barmely tGgycsoport tekintetében korlatozott vagy beldtasi képessége dtmenetileg hianyzik,
a kérdéses betegségnek és az érintett betegcsoportnak megfelelé szakvizsgéval rendelkezé, kiskordakon végzett
klinikai vizsgalat esetében pedig csecsemé- és gyermekgydgyasz szakvizsgaval rendelkez6 szakértét, tovabba sziikség
esetén pedagodgust vagy pszichidtert vesz igénybe.”

Az R.3.33. § (5) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés [ép:

4(5) A cselekvéképességében barmely tgycsoport tekintetében korldtozott személy vagy az olyan személy, akinek
a belatasi képessége atmenetileg hidnyzik, tovabba a kiskord bevondséaval tervezett klinikai vizsgalat esetében
a szakhatdsag szakhatésdgi allasfoglaldasanak kialakitdsa sordn megvizsgdlja, hogy az Eltv. 159. § (4) és
(5) bekezdésében elSirtak maradéktalanul megvalésulnak-e azzal, hogy olyan személy esetében, aki
cselekvéképességében barmely Ggycsoport tekintetében korldtozott vagy beldtasi képessége atmenetileg hidnyzik,
a kérdéses betegségnek és az érintett betegcsoportnak megfelelé szakvizsgaval rendelkezé, kiskordakon végzett
klinikai vizsgalat esetében pedig csecsemd- és gyermekgydgyasz szakvizsgaval rendelkez6 szakértdt, tovabba sziikség
esetén pedagdgust vagy pszichiatert vesz igénybe.”

7. A haziorvosi miikodtetési jog megszerzésérdl és visszavonasardl, valamint a haziorvosi
tevékenységhez sziikséges ingd, ingatlan vagyon és miikodtetési jog megszerzésének hitelfeltételeirdl
sz616 18/2000. (Il. 25.) Korm. rendelet moédositasa és az egyes, az egészségliggyel 6sszefliggd
kormanyrendeletek médositasarol sz616 281/2004. (X. 20.) Korm. rendelet hatalyon kiviil helyezése

Hatalyat veszti a haziorvosi mikodtetési jog megszerzésérdl és visszavondasardl, valamint a hdziorvosi tevékenységhez
sziikséges ingd, ingatlan vagyon és m(ikddtetési jog megszerzésének hitelfeltételeirdl sz616 18/2000. (Il. 25.) Korm.

rendelet 13. § (3) bekezdésében a ,[Ptk. 226. § (1) bekezdés]” szovegrész.

Hatalyat veszti az egyes, az egészségiiggyel 6sszefiiggé kormanyrendeletek modositasarol szolé 281/2004. (X. 20.)
Korm. rendelet.

8. Zaro rendelkezések

Ez a rendelet a (2) bekezdésben foglaltak kivételével 2010. majus 1-jén Iép hatalyba.
A2-4.§,az 5.5 c) pontjaésa6.§2011. januar 1-jén Iép hatalyba.

Az 1.8,az5. §a) és b) pontja, a 7-9. §, a melléklet, valamint e bekezdés 2010. majus 2-an hatélyat veszti.
E rendelet 2011. januar 2-an hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok
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Melléklet a 125/2010. (IV. 21.) Korm. rendelethez

1. AzR.1. Mellékletének 2. pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:
»2. A kozjegyz6 nyilatkozata arrél, hogy az érintett személy bemutatta egy pszichidter szakorvos egy hénapnal nem
régebbi szakvéleményét arrdl, hogy az érintett személy egészségligyi ellatassal Osszefliggé jogok gyakorlasa
szempontjabol cselekvoképes és belatasi képessége teljesen ép.*”

2. AzR.1. Mellékletének 4. pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:
4. Az érintett személy
— nem jarul hozza, hogy késébbi esetleges Ugyei viteléhez sziikséges belatasi képességének dtmeneti hidnya vagy
az egészségugyi ellatassal 6sszefliggd jogok gyakorldsa tekintetében cselekvéképességet korldtozé gondnoksag ala
helyezése esetén mas személy tovabbi ellatasokat visszautasitson, vagy
- hozzdjarul ahhoz, hogy késébbi esetleges ligyei viteléhez szlikséges belatasi képességének dtmeneti hidnya vagy
az egészségligyi ellatassal 6sszefliggd jogok gyakorlasa tekintetében cselekvéképességet korlatozé gondnoksag ala
helyezése esetén ........... (személyazonosité adatok) helyette tovabbi ellatdsokat visszautasitson, vagy teljes korben
gyakorolja az ellatds visszautasitdsanak jogat.”

A Kormany 126/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete

az igazsagligyi és rendészeti miniszter feladatkorébe tartozé egyes kormanyrendeleteknek

a Polgari Torvénykonyvrol sz6lé 2009. évi CXX. torvény Masodik Konyvének hatalybalépésével
o0sszefiiggé modositasarol

A Kormany

a polgérok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartdsarol szol6 1992. évi LXVI. térvény 47. § (1) bekezdés a) és c) pontjaban,
a 2. § tekintetében a biintetbeljarasrol sz6l6 1998. évi XIX. torvény 604. § (1) bekezdés a) pontjaban,

a3, 6, 7. és 8. 8§ tekintetében a tisztességtelen piaci magatartas és a versenykorlatozas tilalmardl sz6l6 1996. évi LVII. torvény
96. §-adban,

a4-5. § tekintetében a polgdrok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartdsarol sz616 1992. évi LXVI. torvény 47. § (1) bekezdés
a) pontjaban,

a 9. § tekintetében a jogi segitségnyujtasrol sz6ld 2003. évi LXXX. térvény 74. §-aban, valamint a blncselekmények dldozatainak
segitésérol és az allami kdrenyhitésrél sz6l6 2005. évi CXXXV. torvény 46. § (3) bekezdésében,

a 10. § tekintetében a tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az dllam éltal az dllampolgarok tulajdondban igazsagtalanul okozott
karok részleges karpotlasarol szol6 1991. évi XXV. térvény 29. §-aban

kapott felhatalmazas alapjan,

az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban foglalt feladatkérében

a kovetkezéket rendeli el:

1. A polgarok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartasarol sz6l6 1992. évi LXVI. torvény
végrehajtasarol sz616 146/1993. (X. 26.) Korm. rendelet médositasa

1.8 A polgarok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartasardl szélé 1992. évi LXVI. térvény végrehajtasardl szolo
146/1993. (X. 26.) Korm. rendelet 31. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:
+(3) A kiskoru gyermek és az olyan gondnoksdag ala helyezett személy lakcimbejelentését, akinek gondnokat a birésag
feljogositotta, hogy helyette és nevében eljarjon, tovabba onalldan jognyilatkozatot tegyen, a torvényes képviseldje
teljesiti. A 14. életévet betoltott kiskoru gyermek tartézkodasi helyét maga is bejelentheti.”
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2.§

3.8

4.8

2. Abiintet6eljarasban résztvevok, valamint az eljarast folytaté hatosag tagjai személyi védelme
elrendelésének feltételeirdl és végrehajtasanak szabalyairol sz616 34/1999. (ll. 26.) Korm. rendelet
moédositasa

A biintet6eljarasban résztvevék, valamint az eljarast folytatd hatésdg tagjai személyi védelme elrendelésének
feltételeirdl és végrehajtasdnak szabdlyairdl sz6l6 34/1999. (Il. 26.) Korm. rendelet 6. § (2) bekezdése helyébe
a kovetkezé rendelkezés 1ép:

+(2) Ha a személyi védelmet a 4. § (1) és (2) bekezdésében meghatarozott jogosult kiskord vagy a személyi védelem
barmely modjat érinté lgycsoport tekintetében korldtozottan cselekvéképes nagykoru személy (a tovabbiakban:
korldtozottan cselekvéképes nagykord személy) érdekében kezdeményezi, a személyi védelem elrendelésére
a torvényes képvisel6 egyetértésével keriilhet sor.”

A biintetéeljarasban résztvevék, valamint az eljarast folytatd hatésdg tagjai személyi védelme elrendelésének
feltételeirdl és végrehajtdsanak szabalyairdl sz6l6 34/1999. (Il. 26.) Korm. rendelet 18. § (1) bekezdés c) pontja helyébe
a kovetkezd rendelkezés 1ép:

(A személyi védelmet haladéktalanul meg kell sziintetni, ha)

,C) a kiskoru érintett térvényes képviseldje, vagy a korlatozottan cselekvéképes nagykord személy — gondnoka
irdsban adott hozzajaruldsaval — a személyi védelemrél irdsban lemond.”

A biintetéeljarasban résztvevék, valamint az eljarast folytatd hatésdg tagjai személyi védelme elrendelésének
feltételeirdl és végrehajtasanak szabalyairdl sz616 34/1999. (1. 26.) Korm. rendelet 18. §-a a kdvetkezd (1a) bekezdéssel
egészul ki:

»(1a) Korldtozottan cselekvéképes nagykori személy helyett és nevében a gondnok akkor mondhat le irasban
a védelemrdl, ha a biréség a gondnokot a személyi védelemmel kapcsolatos jognyilatkozat 6nallé6 megtételére
feljogositotta.”

3. Atechnoldgia-atadasi megallapodasok egyescsoportjainak a versenykorlatozas tilalma alél torténé
mentesitésérol szolo 86/1999. (VI. 11.) Korm. rendelet modositasa

A technoldgia-ataddsi megallapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozas tilalma alél torténé mentesitésérol
sz6l6 86/1999. (VI. 11.) Korm. rendelet 4. § ¢) pontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

(E rendelet alkalmazdsdban)

,C) know-how: azonositésra alkalmas médon régzitett mlszaki, gazdasagi vagy szervezési ismeret, tapasztalat, vagy
ezek 6sszeallitasa, amely

ca) - egészében, vagy adott Osszeallitdsaban — nem kozismert vagy az ilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek
Osszeallitasa targykorébe tartozo tevékenységet folytatd személyek szamara nem férhet6 konnyen hozza,

cb) vagyoni értéket képvisel, valamint

cc) azilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek dsszedllitdsdnak titokban tartdsa érdekében a jogosult megtette az adott
helyzetben éltaldban elvarhaté intézkedéseket;”

4. A személyazonosité igazolvany kiadasarol és nyilvantartasarél sz616 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet
modositasa

A személyazonosité igazolvany kiadasardl és nyilvantartdsardl szolé 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 16. §-a
a kovetkezd (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) Ha a birésag a korlatozottan cselekvéképes nagykoru kérelmez6é gondnokat a Polgéri Torvénykdnyvrél szolo
2009. évi CXX. torvény (a tovabbiakban: Ptk.) 2:25. § b) pontja alapjan feljogositotta, hogy helyette és nevében eljarjon,
tovabba o6nalléan jognyilatkozatot tegyen, a korldtozottan cselekvéképes kérelmezé nevében a gondnok jar el, de
a személyes megjelenés kotelezettsége aldl a kérelmezé — a 15. § (3)-(4) bekezdésében foglaltak kivételével — nem
mentesul.”

A személyazonositd igazolvany kiadasarol és nyilvantartasarol sz616 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 19. §-a helyébe
a kovetkez6 rendelkezés lép:

»19. 8 Az olyan cselekvéképességet korlatozé gondnoksag alatt allé kérelmezd esetében, akinek gondnokat a birésag
a Ptk. 2:25. § b) pontja alapjan feljogositotta, hogy helyette és nevében eljarjon, tovdbba 6nalléan jognyilatkozatot
tegyen, a 18. §-ban meghatarozottakat megfeleléen alkalmazni kell azzal, hogy a kérelemhez be kell mutatni
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5.§

6.8

7.8

a gondnoksag ala helyezést elrendeld, a feljogositasrdl rendelkezé és a gondnok személyét megallapitd jogerds
birésagi hatdrozatot, valamint a térvényes képvisel6 személyazonossagat igazolé okmanyt is.”

A személyazonosité igazolvany kiadasardl és nyilvantartasarél szold 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 22. §
(5) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

,(5) Ha a kérelmezé gondnoka mar nem jogosult arra, hogy a kérelmezé helyett és nevében eljarjon, tovabba helyette
jognyilatkozatot tegyen, vagy a gondnoksag ala helyezés megsz(int, az errél sz616 jogerés birdsagi hatarozatot is be
kell mutatni. Ha a feljogositas idémulas folytan sz(int meg, a feljogositasrol rendelkez6 jogerés birdsagi hatarozatot
kell bemutatni.”

A személyazonosité igazolvany kiadasardl és nyilvantartasarél szolé 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 31. §
(3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

4(3) A kiskoru polgar és az olyan cselekvéképességet korlatozé gondnoksag alatt allé polgar esetében, akinek
gondnokat a birésag a Ptk. 2:25. § b) pontja alapjan feljogositotta, hogy helyette és nevében eljarjon, tovabba 6nalléan
jognyilatkozatot tegyen, a személyazonositd igazolvany kiaddsaval, haszndlataval, birtokban tartaséval kapcsolatos
kotelezettségek a torvényes képvisel6t terhelik.”

A személyazonosité igazolvany kiadasardl és nyilvantartasarél szold 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 40. §
(1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

(1) A polgar - kiskoru vagy az olyan gondnoksag alatt allé személy esetében, akinek gondnokat a birésag a Ptk. 2:25. §
b) pontja alapjan feljogositotta, hogy helyette és nevében eljarjon, tovabba 6ndlléan jognyilatkozatot tegyen,
a torvényes képvisel6 - kérelmére nyilvantartott adatairdl tdjékoztatast kell adni. Nem adhato tdjékoztatds az arra
torvényben felhatalmazott szerv részérdl elhelyezett jelzés tényérdl, tartalmarol és az az alapjan tett intézkedésekrdl,
ha azt azadott szervre vonatkozé torvény kizérja. A tajékoztatas megtagadasat irdsban indokolni kell, az indokoldsban
a tajékoztatast kizaro torvényi rendelkezésre utalni kell.”

A személyazonosité igazolvany kiadasardl és nyilvantartasardl szolé 168/1999. (XI. 24.) Korm. rendelet 16. §
(2) bekezdésében a ,cselekvéképtelen” szovegrész helyébe a ,cselekvéképtelen kiskord” szoveg 1ép.

5. A kutatasi és fejlesztési megallapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozas tilalma aldl torténé
mentesitésérél sz6l6 54/2002. (lll. 26.) Korm. rendelet médositasa

A kutatasi és fejlesztési megdéllapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozas tilalma alol torténé mentesitésérdl
sz616 54/2002. (lll. 26.) Korm. rendelet 5. § g) pontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

(E rendelet alkalmazdsdban)

,9) know-how: azonositasra alkalmas modon rogzitett miszaki, gazdasagi vagy szervezési ismeret, tapasztalat, vagy
ezek Osszeallitasa, amely

ga) - egészében, vagy adott Osszedllitdisdban — nem kozismert vagy az ilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek
Osszeallitdsa targykorébe tartozo tevékenységet folytatd személyek szdmdra nem férheté kénnyen hozza,

gb) vagyoni értéket képvisel, valamint

gc) azilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek 6sszedllitasdnak titokban tartasa érdekében a jogosult megtette az adott
helyzetben dltaldban elvérhaté intézkedéseket;”

6. A vertikalis megallapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozas tilalma alél torténé
mentesitésérél sz616 55/2002. (lll. 26.) Korm. rendelet

A vertikdlis megallapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozés tilalma alél torténé mentesitésérdl szolo
55/2002. (lll. 26.) Korm. rendelet 5. § h) pontja helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:

(E rendelet alkalmazdsdban)

,h) know-how: azonositasra alkalmas médon rogzitett miszaki, gazdasagi vagy szervezési ismeret, tapasztalat, vagy
ezek Osszeallitasa, amely

ha) — egészében, vagy adott Osszeallitdsdban — nem kozismert vagy az ilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek
Osszeallitasa targykorébe tartozo tevékenységet folytatd személyek szdmdra nem férheté kénnyen hozza,

hb) vagyoni értéket képvisel, valamint

hc) azilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek 0sszedllitdsanak titokban tartdsa érdekében a jogosult megtette az adott
helyzetben altaldban elvarhaté intézkedéseket;”
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8.§

10.§

11.§

M
)
3)

7. A gépjarmii dgazatban a vertikalis megallapodasok egyes csoportjainak a versenykorlatozas tilalma
aldl valé mentesitésérdl sz6l6 19/2004. (Il. 13.) Korm. rendelet médositasa

A gépjarml agazatban a vertikdlis megdllapodédsok egyes csoportjainak a versenykorldtozés tilalma alél valo
mentesitésérdl sz6l6 19/2004. (II. 13.) Korm. rendelet 7. § g) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés ép:

(E rendelet alkalmazdsdban)

,9) know-how: azonositésra alkalmas modon rogzitett miszaki, gazdasagi vagy szervezési ismeret, tapasztalat, vagy
ezek 6sszeallitasa, amely

ga) — egészében, vagy adott Osszedllitdsdban — nem kozismert vagy az ilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek
Osszedllitasa targykorébe tartozo tevékenységet folytatd személyek szamara nem férhet6 konnyen hozz3,

gb) vagyoni értéket képvisel, valamint

gc) azilyen ismeret, tapasztalat, vagy ezek 6sszedllitdsdnak titokban tartasa érdekében a jogosult megtette az adott
helyzetben éltaldban elvarhaté intézkedéseket;”

8. Azlgazsagligyi Hivatalrol sz616 303/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet médositasa

Az lgazsaguigyi Hivatalrél sz616 303/2006. (XIl. 23.) Korm. rendelet 7. §-a az aldbbi (5) bekezdéssel egésziil ki:

4(5) A jogi segitségnyujtasi eljdrdsban a visszatéritend6 tartozas elengedésével vagy mérséklésével 6sszefliggd
méltanyossagi jogkort gyakorlé hatésagként a Kormany a Kézponti lgazsagligyi Hivatalt jeldli ki.”

Az lgazsagligyi Hivatalrdl sz616 303/2006. (XIl. 23.) Korm. rendelet 11. §-a az aldbbi rendelkezéssel egészil ki:

,11.8 Az dldozatsegitési eljarasban a méltanyossagi jogkort gyakorld hatésagként a Kormany a Kézponti Igazsagiigyi
Hivatalt jeldli ki.”

9. Atulajdonviszonyok rendezése érdekében, az allam altal igazsagtalanul okozott karok részleges
karpotlasardl sz616 1991. évi XXV. térvény végrehajtasaroél szol6 104/1991. (VIII. 3.) Korm. rendelet
modositasa

Hatalyat veszti a tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az allam altal igazsdgtalanul okozott kdrok részleges
karpotlasardl szold 1991. évi XXV. torvény végrehajtasardl szold 104/1991. (VIII. 3) Korm. rendelet 8. §
(1) bekezdésében az , , ezt a jogkorét mas allami szerv Utjan is gyakorolhatja, vagy mas allami szervre atruhazhatja;
e tdrgyban rendeletet is alkothat [Ptk. 28. § (1) bek.]” szévegrész.

10. Zar6 rendelkezések
Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétellel - 2010. majus 1-jén 1ép hatdlyba.
A 9.§20170. junius 2-an lép hatalyba.

Ez a rendelet 2010. junius 3-an hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany 127/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
az egyes kozlekedési, hirkozlési és energialigyi targyu rendeleteknek a Polgari Torvénykonyvrél
sz616 2009. évi CXX. torvénnyel 6sszefiiggé modositasarol

A Kormany
az 1. § tekintetében a postardl szold 2003. évi Cl. torvény 53. § (1) bekezdés b) pontjaban,

a 2. 8§, valamint a 6. § (3) bekezdése tekintetében a postardl sz616 2003. évi Cl. torvény 53. § (1) bekezdés b) és c) pontjaban,

a 3. § tekintetében az atomenergiardl sz616 1996. évi CXVI. tdrvény 67. § a), d) és e) pontjaban,

az 4. § tekintetében a banyaszatrol szol6 1993. évi XLVIII. térvény 50/A. § (1) bekezdés o) pontjaban,

a 6.8 (1) bekezdése tekintetében a foldgazellatasrol szol6 2008. évi XL. torvény 132.§ 1-13., 15., 17-35., 38-40., 42-43. pontjaban,
valamint a foldgazellatasrél sz6l6 2003. évi XLII. torvény 55. § s) pontjaban,

a 6. § (2) bekezdése tekintetében a banyészatrdl szold 1993. évi XLVIII. toérvény 50/A. § (1) bekezdés t) pontjdban

kapott felhatalmazas alapjan, az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott feladatkérében a koévetkezdket
rendeli el:

1.8

2.§

3.§

4.8

5.§

6.§

A postai szolgaltatok piacra 1épésének feltételeirdl sz6l6 68/2004. (IV. 15.) Korm. rendelet 3. § (5) bekezdése helyébe
a kovetkez6 rendelkezés lép:

.(5) Azengedélyes szolgaltaté a postai tevékenységének szakmai iranyitasaért felel6s vezetd elhaldlozasa esetén, vagy
ha a birdsag a szakmai tevékenységét érinté tigyben vagy tigycsoportban cselekvéképességet korlatozé gondnoksag
ala helyezte, a hirkozlési hatésag egyideju értesitése mellett, a valtozastdl szdmitott tovabbi 3 hénapig mikodhet
a tevékenység iranyitasaért felelés vezetd vagy a szakmai tevékenységért felelés vezetd allasu munkavallald nélkal.
A hirkozlési hatésag — az engedélyes szolgadltatd kérelmére — ezt a hataridét tovébbi 2 hénappal meghosszabbithatja.
Az engedélyes szolgaltatd a hataridd lejartédig — a hirkozlési hatosag kiilon el6zetes felszélitasa nélkil — koteles igazolni
a szakmai alkalmassagi kdvetelmények teljestlését.”

A postai szolgéltatdsok ellatasarol és mindségi kdvetelményeirdl sz6l6 79/2004. (IV. 19.) Korm. rendelet 25. §
(4) bekezdése helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:

4(4) A 14. életévét be nem toltott kiskorunak érkezett konyvelt kiilldeményt a torvényes képviseldnek kell kézbesiteni.
A kiskoru torvényes képviselSje a kiskoru részére érkezett konyvelt kildeményt cimzettként veheti at. Ha
a cselekvOképességet korlatozd gondnokség alatt all6 nagykoru személy gondnokat a birdség a postai kiildemények
atvétele tekintetében 6nallé eljardsra jogositotta fel, azilyen személynek érkezett konyvelt kiildeményt a gondnoknak
kell kézbesiteni. A gondnoknak e minéségét jogerds birdsagi hatarozattal kell igazolnia.”

A postai szolgaltatasok ellatasardl és minéségi kdvetelményeirdl szolé 79/2004. (IV. 19.) Korm. rendelet 19. §
(1) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

[Ha a természetes személy cimzett a kézbesités id6pontjdban nem tartézkodik a cimben megjelélt helyen és ott nem
taldlhaté meghatalmazottja sem, a postai kiildemény — ha a cimzett azt nem zdrta ki — az ott tartézkodd alabbi
személyeknek (helyettes dtvevd) is kézbesithetd:]

,a) acimzett 14. életévét betodltott, a Polgari Torvénykonyv szerinti kdzeli hozzatartozéja vagy élettarsa,”

A banyafeliigyelet hataskorébe tartozé egyes nyomastartd berendezések hatoésagi felligyeletérdl szoloé 23/2006.
(Il. 3.) Korm. rendelet 3. § 7. pontjaban a ,jogi személyiséggel nem rendelkezezd szervezet” sz6vegrész helyébe a ,jogi
személyiség nélkili jogalany” széveg lép.

A Magyar Banyaszati és Foldtani Hivatalrdl sz6l6 267/2006. (XII. 20.) Korm. rendelet 2. § (2) bekezdésében a ,jogi
személyiséggel nem rendelkeznek” sz6vegrész helyébe a ,jogi személyiség nélkiili jogalanyok” széveg Iép.

Ez a rendelet 2010. majus 1-jén |ép hatdlyba, és a hatalybalépését kdvet6 napon hatalyét veszti.
A foldgazellatasrol sz616 2008. évi XL. torvény rendelkezéseinek végrehajtasarol sz616 19/2009. (1. 30.) Korm. rendelet

1. melléklet 12. § (2) bekezdésében, valamint 2. melléklet 13. § (2) bekezdésében a ,Polgari Torvénykonyvrdl szolo
1959. évi IV. torvény” szovegrész helyébe a ,Polgari Torvénykonyv” szoveg lép.
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(2) Anuklearis létesitmények nuklearis biztonsagi kovetelményeirdl és az ezzel 6sszefiiggd hatdsagi tevékenységrél szold
89/2005. (V. 5.) Korm. rendelet 7. szamu mellékletében a Beszallitd fogalmanak meghatéarozasaban a ,jogi személyiség
nélkili szervezet” szovegrész helyébe a ,jogi személyiség nélkdli jogalany” széveg lép.

(3) A postai szolgadltatasok ellatdsardl és mindségi kdvetelményeirdl sz6l6 79/2004. (IV. 19.) Korm. rendelet 3. szamu
mellékletében az A/1., A/2., A/3. és 4. szamu mellékletében a B mintdkon a ,kozeli hozzatartozdja, élettarsa [Ptk. 685. §
b) pontjal” sz6vegrész helyébe az ,a Polgéri Torvénykonyv szerinti kozeli hozzatartozdja, élettarsa” szoveg lép.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 128/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
az 6nkormanyzati miniszter feladatkorébe tartozé6 egyes kormanyrendeleteknek a Polgari
Torvénykonyvrol sz6l6 2009. évi CXX. torvény hatalybalépésével 6sszefliggé modositasarol

A Kormany

az 1. § tekintetében a temet6krol és a temetkezésrdl sz616 1999. évi XLIII. térvény 41. §-a (1) bekezdésének a)-e) és g) pontjaiban
kapott felhatalmazas alapjan;

a 2. § tekintetében a Magyar Koztarsasdg 2000. évi koltségvetésérdl sz6ld 1999. évi CXXV. torvény 91. §-a (1) bekezdésének
e) pontjédban, valamint a Magyar Koztarsasdg 2001. és 2002. évi koltségvetésérdl szolé 2000. évi CXXXIIl. torvény 109. §-a
(1) bekezdésének j) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan;

a 3. § tekintetében a Magyar Koztarsasag 2000. évi koltségvetésérdl szold 1999. évi CXXV. torvény 91. § (1) bekezdés e) pontjaban
kapott felhatalmazas alapjan, valamint az Alkotmany 35. § (2) bekezdésében megallapitott eredeti jogalkotéi hataskorében;

a 4. § tekintetében az Alkotmdny 35. § (2) bekezdésében megdllapitott eredeti jogalkotoi hataskorében;

az 5-6. § tekintetében a sportrdl sz616 2004. évil. torvény 79.§ (1) bekezdésének bb) és bf) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan;
a 7. § tekintetében a kereskedelemrdl sz616 2005. évi CLXIV. torvény 12. § (1) bekezdésének g) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan;

a 8-9. § tekintetében a katasztrofak elleni védekezés iranyitasardl, szervezetérdl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos
balesetek elleni védekezésrél sz6l6 1999. évi LXXIV. torvény 51. § a)-I) pontjaiban kapott felhatalmazas alapjan

az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott feladatkérében a kovetkezéket rendeli el:

1.8 A temetdkrél és a temetkezésrdl sz616 1999. évi XLIII. torvény végrehajtasardl szol6 145/1999. (X. 1.) Korm. rendelet
54. § (1) bekezdésében a ,gazdalkodé szervezet” szovegrész helyébe a ,Polgari Térvénykdnyv szerinti vallalkozas”
szbveg lép.

2.§ (1) A lakdscélu allami tdmogatésokrol sz6l6 12/2001. (1. 31.) Korm. rendelet (a tovdbbiakban: R1.) 2. § (2) bekezdése
helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:
4(2) Lakds épitéséhez, vasarldsdhoz, alland6é haszndlati jog megszerzéséhez kozvetlen tdmogatdsok akkor
igényelheték, ha az igénylének, hdzastirsanak, élettarsdnak és gyermekének, valamint a vele egyittkolt6zd
csaladtagjainak lakastulajdona, allandé lakdshasznalati joga nincs, illetve e jogok ingatlan-nyilvantartasi bejegyzésére
iranyul6 kérelme nincs folyamatban, tovabba énkormanyzati tulajdonban 1évé, illetve szolgélati jogviszonyhoz vagy
munkakorhoz kotott lakasra bérleti jogviszonya nincs. Lakasvasarlas esetén a kozvetlen tdmogatds akkor igényelhetd,
ha az eladé az igénylének nem - a Polgari Torvénykonyvrdl széld 2009. évi CXX. térvény (a tovabbiakban: Ptk.)
szerinti — kOzeli hozzétartozdja, nevelt gyermeke, nevelbszilbje vagy élettérsa.”

(2) AzR1.9.8(2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés [ép:

»(2) A tdmogatas
a) akaddlymentes Uj lakds épitéséhez, vasarlasahoz legfeljebb kétszézétvenezer forint,
b) meglévé lakdson végzett akadalymentesitéshez legfeljebb szazotvenezer forint, ha az épittetd vagy a vasarld,
illetve az épittetd vagy vasarld altal eltartott — a Ptk. szerinti — kdzeli hozzatartozd, nevelt gyermek, nevel$sziilé vagy
az élettdrs a mozgdssérilt.”
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3)

Az R1.9. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés [ép:

»(3) A tdmogatast a mozgdssérilt vagy az elhelyezésérél gondoskodo — a Ptk. szerinti — kozeli hozzatartozd, nevelt
gyermek, neveldsziilé vagy élettérs igényelheti, ha a mozgassériilt személy a sulyos fogyatékossdg mindsitésének és
felllvizsgélatanak, valamint a fogyatékossagi tdmogatas folydsitasanak szabalyairdl sz6l6 141/2000. (VIII. 9.) Korm.
rendelet 1. § (4) bekezdésében meghatdrozott mozgasszervi fogyatékosnak vagy a sulyos mozgaskorlatozott
személyek kozlekedési kedvezményeirdl szélé6 164/1995. (XIl. 27.) Korm. rendelet 1. szamuU mellékletében
meghatarozott sulyos mozgdskorlatozott személynek mindsdil, és

a) amozgasukban nem akadélyozottak hasznalatara tervezett és az érvényben |évé altaldnos épitési el6irasok szerint
megépitett lakéépliletet, illetve az abban [évé lakdst egydltaldban nem, vagy csak indokolatlanul nagy nehézségek
aran tudna rendeltetésszer(ien hasznalni, és ezért

b) ahhoz, hogy az épiiletet, illetve lakdsat megfeleléen hasznalhassa, tobbletkoltségek vallalasaval kell azt
akadalymentessé tenni.”

Az R1.15. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés l1ép:

»(1) Ha a Ptk. szerinti vallalkozds természetes személy részére vald értékesités céljara Uj lakdst épit, vagy épittet, vagy
bérbeadds céljara lakast épittet, és szerz6désben vallalja, hogy a lakdst vagy értékesiti vagy legaldbb husz évig bérbe
adja, illetve a bérbeaddsra vdllalt idészak alatt értékesiti, ugy az e célra felvett hitelintézeti kdlcson kamatainak
medfizetéséhez az allam tdmogatdst nyujt, amennyiben a lakas telekdr nélkil szamitott és a szerz6désben vallalt
—az afa 6sszegét is tartalmazo - eladasi ara, bérbeadas esetén az épitési koltsége a harminc millié forintot nem haladja
meg. Az épitteté az allami tdmogatds igénybevételére nem jogosult, amennyiben az épitést a ,Sikeres
Magyarorszagért” Vallalkozasfejlesztési Hitelprogram, illetve a ,Sikeres Magyarorszagért” Bérlakas Hitelprogram
keretében felvett kdlcsonbdl valositjia meg.”

Az R1.15. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

.(4) Ha a Ptk. szerinti vallalkozas értékesitési célu lakasépitése érdekében sajat tulajdonu, épitési teleknek nem
mindsilé telekingatlanata 253/1997. (XIl. 23.) Korm. rendelet, illetve a teleplilések helyi épitési szabalyzataban elSirtak
szerinti kdzmdvesités utjan lakételekké alakitja és szerz6désben vallalja, hogy a telket 6t éven beliil a raépitett
lakéingatlannal egyutt értékesiti, Ugy az e célra felvett hitelintézeti kolcson kamatainak medfizetéséhez az allam
tdmogatdst nyujt. Az épitési telek kialakitdsanak legfeljebb 6tven szazalékat kitevd és épitend6 lakdsonként kétmillio
forintot, de ugyanazon telken tobb lakds épitése esetén telkenként huszonhatmillié forintot meg nem haladé
kolcsonosszegig — a személyes korlilményekre vonatkozdk kivételével — a kiegészité kamattdamogatasra a 13. §-ban
megallapitott rendelkezéseket kell alkalmazni. Az ilyen célra felvett kdlcson a (3) bekezdésben meghatarozott,
az értékesitési, illetve bérbeadasi célu lakasok felépitésére igénybe vehetd, allami kamattamogatasu kolcson 6sszegét
csokkenti.”

Az R1.33. § (3) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés |ép:

[A (2) bekezdésben foglaltakon tulmenden az ElSirdnyzat bevételeit képezik:]

,b) aPtk. szerinti bel- és kiilféldi vallalkozasok és természetes személyek altal, valamint kilfoldi kormanysegélybdl és
segélyalapokbol az El6iranyzat javara teljesitett onkéntes befizetések (az Onkéntes befizetések felhasznaldsanak a 26.§
szerinti jogcimét a felajanlé meghatéarozhatja);”

Az R1.34. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

.(3) Alakéépuletben elhelyezkedd nem lakas célu helyiségek, valamint a Ptk. szerinti vallalkozas — ide nem értve a helyi
onkormdnyzatot - tulajdondban 1évé ingatlanok tulajdonosaira jutd koltségek fedezetére allami tdmogatas nem
vehet6 igénybe.”

Az R1. 36. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

#(4) A palydzék - a kozbeszerzésre vonatkozd jogszabalyi rendelkezések betartdsaval — irdsban megdllapodast
kothetnek olyan természetes és jogi személyekkel, tovabba Ptk. szerinti véllalkozassal, amely tdmogatéként vagy
véllalkozoként szerepet vallal a palyazat targyat képezé és a létrehozandd tdmogatasi szerz6dés lezérasatdl szamitott
legaldbb husz évig teljes mértékben a palydzé tulajdonaban maradé otthon vagy bérlakas létesitésében vagy
Uzemeltetésében.”

Az R1. 12. § (1) bekezdés eb) pontjdban, 15. § (5) bekezdésében, 17. § (4) bekezdés b) pontjaban, 18. §
(4) bekezdésében, 18. § (15) bekezdésében, 20. § (8) bekezdés d) pontjaban, valamint 21. § (12) bekezdésében a ,Ptk.
232.§-a" sz6vegrész helyébe a ,Ptk. 5:23. §-a" szOveg lép.
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3.§

5.§

6.§

7.8

M

A fiatalok, valamint a tébbgyermekes csalddok lakdscélu kdlcséneinek dllami tdmogatésarol szolé 134/2009. (VI. 23.)
Korm. rendelet (a tovédbbiakban: R2.) 1. § (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazdsdban az egyes fogalmak jelentése a kévetkezd:

1. Uj lakds:)

,b) azalakds, amelyet a Ptk. szerinti vallalkozas természetes személy részére vald értékesités céljara épit vagy épittet,
és

ba) amelyet elsé izben természetes személy részére értékesitenek, vagy

bb) amelyet masodizben értékesitenek természetes személy részére, feltéve, hogy a masodik eladd
ingatlan-forgalmazassal Gizletszerten foglalkozo Ptk. szerinti vallalkozas vagy hitelintézet,”

Az R2. 2. § (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés |ép:

(Lakds épitéséhez vagy vdsdrldsdhoz kamattdmogatds akkor nyujthatd, ha)

,b) az elado az igénylének nem — a Polgari Torvénykonyvrdl szélé 2009. évi CXX. térvény (a tovabbiakban: Ptk.)
szerinti — kozeli hozzatartozdja, nevelt gyermeke, nevelésziildje vagy élettarsa.”

Az R2. 1. 8§ (2) bekezdés 2. és 3. pontja hatdlyat veszti.

A Magyarorszag folyoin 2006 tavaszan kialakult rendkivili arviz, valamint az orszag egyes teriiletein ezen év elsé

hénapjaiban bekovetkezett jelentds belviz miatt keletkezett kdrok enyhitésérdl sz6lé6 155/2006. (VII. 26.) Korm.

rendelet (a tovébbiakban: R3.)

a) 8.5-tmegel6zd cimében, 8. § (1) bekezdésében, 8. § (2) bekezdésének d) pontjaban, 9. § (2) bekezdésében, 10. §
(2) bekezdés ae) pontjaban, valamint 10. § (3) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezetek” szovegrészek helyébe
a ,vallalkozasok” szoveg;

b) 8. § (5) bekezdésében, valamint 9. § (1) bekezdés b) pontjanak nyité szévegrészében, ba) alpontjdban és
bb) alpontjaban a ,gazdélkodd szervezet” szévegrészek helyébe a ,vallalkozas” szoveg

Iép.

Az R3.11.§ (1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

4(1) A kedvezményes hitel nyujtdsdra az MFB Rt. jogosult, de a hitelezési folyamat lebonyolitdsdra pénziigyi

szolgaltatas kdzvetitésére jogositvannyal rendelkezé vallalkozast is igénybe vehet.”

Az R3. 12. § a) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

(E rendelet alkalmazdsdban:)

,a) vdllalkozds: a Polgéri Torvénykdnyv szerinti vallalkozds, valamint a Magyarorszagon fidkteleppel vagy

kereskedelmi képviselettel rendelkezé kiilféldi vallalkozas;”

A sportfegyelmi felel6sségrél szold 39/2004. (1ll. 12.) Korm. rendelet 3. § (1) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezé
rendelkezés |ép:

(A sportfegyelmi bizottsdg eljdrdsdban és dontéshozataldban elnékként, tagként nem vehet részt, illetve jegyz6kényv-
vezetéként nem mikdodhet kozre:)

,a) az eljards ald vont versenyzdének, sportszakembernek a Polgéri Torvénykoényv 7:2. § 29. pontja szerinti kozeli
hozzétartozoéja;”

A sport terliletén képesitéshez kotott tevékenységek gyakorldsdhoz sziikséges képesitések jegyzékérél szolo

157/2004. (V. 18.) Korm. rendelet melléklete szerinti tablazat

a) 2. pontjdban az ,a Polgari Torvénykonyvrdl szold 1959. évi IV. térvény (a tovébbiakban: Ptk.) 685. § c) pontja
szerinti gazdalkodd szervezet” szovegrész helyébe az ,a Polgari Torvénykényv 7:2. § 53. pontja szerinti
véllalkozas” szoveg;

b) 3. pontjdban az ,a Ptk. 685. § ¢) pontja szerinti gazdalkodd szervezet” szovegrész helyébe az ,a Polgari
Torvénykodnyv 7:2. § 53. pontja szerinti vallalkozas” széveg

Iép.

Az utazasszervezd és -kozvetitd tevékenységrél szolé 213/1996. (XII. 23.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés l1ép:

4(5) A Kertv. 6/F. § (2) bekezdés a) pontjaban meghatarozott, a szakmai tevékenységért felelés személy feladatait
— az egyéni véllalkozo sajat, Polgari Torvénykdnyv (a tovabbiakban: Ptk.) szerinti véllalkozasanak kivételével — Ptk.
szerinti vallalkozas nem lathatja el.”
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8.§ A veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos balesetek elleni védekezésrdl sz6l6 18/2006. (1. 26.) Korm. rendelet
a) 13.8(2) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezeteket” szovegrész helyébe a ,Ptk. szerinti vallalkozésokat” szoveg;
b) 13.8(2) bekezdésében a ,gazdalkodd szervezet” szévegrész helyébe a ,Ptk. szerinti vallalkozas” szoveg;
c) 2. mellékletének 1.2.2. e) pontjdban a ,gazdalkodd szervezetek, illetéleg” szovegrész helyébe a ,Ptk. szerinti
véllalkozasok, valamint” szoveg

Iép.

9.8 A katasztrofak elleni védekezés iranyitasardl, szervezetérdl és a veszélyes anyagokkal kapcsolatos sulyos balesetek
elleni védekezésrél szolod 1999. évi LXXIV. torvény végrehajtasarol szold 179/1999. (XII. 10.) Korm. rendelet 6/A. §
(5) bekezdésének d) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés [ép:
(A KKB tagjai:)
,d) javaslatot tesznek az 4gazat katasztréfavédelemben részt vevé szerveinek és a katasztréfavédelembe bevonhaté
Ptk. szerinti véllalkozdsok, valamint az Onkéntesen jelentkezd civil szervezetek koziil a tevékenységénél és
szervezeténél fogva dllandoé egyiittmikodésre alkalmas és a helyi részvételnél atfogobb tevékenységre is képes
szervezeteknek a kijel6lésére, a katasztréfavédelemmel kapcsolatos feladataik meghatarozasara,”

10.§ (1) Erendelet - a (2) bekezdésben foglalt kivétellel - 2011. januar 1. napjan lép hatélyba, és a hatalybalépését kdvetd
napon hatalyat veszti.
(2) Erendelet 3. § (3) bekezdése a kihirdetést kdvet6 nyolcadik napon 1ép hatdlyba, és a hatalybalépését kovetd napon
hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok

A Kormany 129/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
egyes ingatlaniigyi jogszabalyok médositasarél

A Kormany

az 1. § (1) bekezdése tekintetében a szolgdltatdsi tevékenység megkezdésének és folytatasanak altaldnos szabalyairdl sz6l6
20009. évi LXXVI. torvény 53. § a) pontjaban,

az 1. § (2) bekezdése tekintetében az ingatlan-nyilvantartasrol sz616 1997. évi CXLI. térvény 90. § (5) bekezdés c) pontjaban,

a 2. § tekintetében az épitett kdrnyezet alakitasarol és védelmérdl szold 1997. évi LXXVIIL. torvény 62. § (1) bekezdés a) pontjaban,
a 3-5.és a 9. § (1) bekezdése tekintetében az épitett kdrnyezet alakitdsardl és védelmérdl sz6lé 1997. évi LXXVIII. torvény 62. §
(1) bekezdés s) pontjaban,

a 8.8§és ao. 8§ (2) bekezdése tekintetében a kdzigazgatdsi hatdsagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairél sz616 2004. évi
CXL. torvény 174/A. § (1) bekezdés a) pontjaban,

a 10. § tekintetében a koztisztvisel6k jogallasardl szolé 1992. évi XXIII. térvény 80. § (1) bekezdés a) pontjaban, és az épitett
kornyezet alakitasarol és védelmérdl szolé 1997. évi LXXVIIL. térvény 62. § (1) bekezdés a) pontjaban,

a 11. § tekintetében az épitett kdrnyezet alakitasardl és védelmérél szol6 1997. évi LXXVIII. torvény 62. § (1) bekezdés |) pontjaban,

a 12. § és a 14. § (2) bekezdése tekintetében az ingatlan-nyilvéntartasrol szélé 1997. évi CXLI. térvény 90. § (5) bekezdés
a) pontjaban,

a 13. § és a 14. § (3) bekezdése tekintetében a kulturalis 6rokség védelmérdl sz6ld 2001. évi LXIV. térvény 93. § (1) bekezdés
b) pontjaban, az épitett kdrnyezet alakitasardl és védelmérdl szold 1997. évi LXXVIIL. torvény 62. § (1) bekezdés a) pontjaban,
a mozgoképrél szold 2004. évi ll. torvény 37. § (4) bekezdésében, a sajtordl szold 1986. évi ll. térvény 21. § (3) bekezdésében,
az el6éado-mlvészeti szervezetek tamogatasardl és sajatos foglalkoztatasi szabalyairdl szolé 2008. évi XCIX. torvény 47. §
(1) bekezdés a) pontjaban,

a 14. § (1) bekezdése tekintetében az egyes jogszabdlyok és jogszabalyi rendelkezések hatdlyon kivil helyezésérél sz6l6 2007. évi
LXXXII. torvény 6. § (2) bekezdésében

kapott felhatalmazas alapjan,
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az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott feladatkérében

a 7. § tekintetében az Alkotmany 35. § (2) bekezdésében meghatarozott eredeti jogalkotdi hataskorében, az Alkotmény 40. §
(3) bekezdésében meghatarozott feladatkdrében

a kovetkezéket rendeli el:

1.§

2.§

3.§

4.8

(M

A foldhivatalokrol, a Foldmérési és Tavérzékelési Intézetrdl, a Foldrajzinév Bizottsagrol és az ingatlan-nyilvantartasi
eljaras részletes szabdlyairdl sz6l6 338/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.) 2. § (3) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(3) Az ingatlanrendez6 foldméréi tevékenység engedélyezése tekintetében a szolgaltatasi tevékenység
megkezdésének és folytatasanak altaldnos szabalyairdl szold torvény szerinti szolgéltatas felligyeletét ellato
hatésagként a Kormany a Féldmérési és Tavérzékelési Intézetet (a tovabbiakban: FOMI) jeldli ki.”

AzR. 2. §-a a kdvetkez6 (4) és (5) bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A foldmindsitéssel kapcsolatos ligyekben elsé fokon a megyei foldhivatal

a) végzi a jarasi mintaterek kijeldlését, karbantartdsat, a jarasi mintatér-jegyzék vezetését,

hatdra terliletrész dtadasa-atvétele kovetkeztében megvaltozik.

(5) A tobb megye teriiletére kiterjedé becsldjéras, illetve osztalyozasi vidék esetén a jarasi mintaterek
fellilvizsgalataval, ujak kijel6lésével kapcsolatos feladatokat a legnagyobb teriilettel érintett megyei foldhivatal
- az érintett megyei foldhivatalok javaslatainak figyelembevételével - latja el.”

AzR. 6. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,6. § A Kormany épitéstigyi hatésagként az épitett kornyezet alakitasarol és védelmérdl sz6ld torvény szerinti
telekalakitasi eljardsokban - a honvédelmi és katonai céld ingatlanok, valamint az olyan ingatlanok kivételével,
amelyek jogi jellege az ingatlan-nyilvantartdsban miemlékként vagy miemlék jellegliként van feljegyezve - elsé
fokon a korzeti foldhivatalt, masodfokon a megyei foldhivatalt jeloli ki.”

Az R.17/A. § (7) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

.(7) A telekalakitasi eljards meginditdsa iranti kérelmet a miniszter altal rendszeresitett, és a foldhivatalok honlapjan
kozzétett formanyomtatvanyon kell benyujtani. A telekalakitasi eljaras meginditasa irdanti kérelemhez mellékelni kell
a telekalakitasi dokumentaciot, mely a 3. mellékletben felsorolt munkarészeket tartalmazza, a telekalakitas céljanak
fuggvényében. Amennyiben a telekalakitasi eljards meginditasakor a kérelmezé rendelkezik hatdlyos, zaradékolt
véltozasi vazrajzzal, ugy a 3. melléklet 1. pont 1.1-1.6. alpontjaiban foglalt munkarészek ismételt benyujtdsa nem
sziikséges.”

Az R. 17/A. § (8) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép, és 17/A. §-a a kdvetkezd (9) bekezdéssel egésziil ki:
+(8) Telekalakitasi dokumentaciot

a) épitészeti-miszaki tervezési szakteriileten geodéziai tervezési jogosultsdggal és ingatlanrendezé foldmérd
mindsitéssel rendelkez6 foldmérd, vagy

b) az a) pont hatdlya ald nem tartozd, de a foldmérési és térképészeti tevékenységrél szolé jogszabalyokban
meghatarozott foldmérési és térképészeti szakképzettséggel rendelkezd személy a (9) bekezdésben foglaltak
figyelembevételével

készithet.

(9) Ha a telekalakitasi dokumentaciot a (8) bekezdés b) pontja szerinti szakképzettséggel rendelkez6 személy késziti,
a dokumentacié mindségét, valamint a tartalmi és pontossidgi elSirdsoknak valé megfeleléségét — felelés
tervezoként — a (8) bekezdés a) pontja szerinti jogosultsdggal rendelkez6 szakember tanusitja a valtozasi vazrajzon és
a telekalakitasi helyszinrajzon.”

Az R. 17/B. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

4(2) A telekalakitasi engedély és a hozza tartozé telekalakitasi dokumentacié az engedélyezé hatérozat jogerére
emelkedésétél szamitott egy évig hatdlyos. Amennyiben a telekalakitdsi dokumentécio részét képez6 valtozasi vazrajz
foldhivatali vizsgalata és zaradékolasa kilon — megeléz6 — eljaras keretében tortént, gy a telekalakitasi eljarasban
a valtozasi vazrajzot a foldhivatal — ha ennek mUszaki és jogi akadélya nincs — Ujra zaradékolja.”
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5.§

6.8

7.8

8.§

9.§

10.§

—

—

Az R. 17/C. §-a a kovetkezé (4) bekezdéssel egésziil ki:
.(4) Afoldhivatal a telekalakitas engedélyezése esetén a - 3. melléklet szerinti zaradékkal ellatott — valtozasi vazrajzot
a hatdrozathoz mellékelve kildi meg a kérelmezé részére.”

Az R. 20. §-a a kdvetkez6 (2) bekezdéssel egészil ki:

»(2) E rendeletnek az egyes ingatlanligyi jogszabalyok mddositasérdl szélé 129/2010. (IV. 21.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: Mr.)

a) 1.§-adltal médositott 2. § (3), (4) és (5) bekezdését,

b) 2.§-aaltal médositott 6. §-at,

c) 3.§-aaltal médositott 17/A. § (7), (8) és (9) bekezdését,

c) 4.§-aaltal modositott 17/B. § (2) bekezdését,

d) 5. §-a altal modositott 17/C. § (4) bekezdését,

e) 7.8§-adltal modositott 5. § (4) bekezdését,

f) 8.§-aaltal médositott 2. mellékletét,

g) 9. §-a altal médositott 3. és 4. mellékletét

az Mr. hatdlybalépését kdvetben indult tigyekben kell alkalmazni.”

Az R. 5. § (1) bekezdésében a ,Foldmérési és Tavérzékelési Intézetet (a tovabbiakban: FOMI) jelsli ki” szévegrész
helyébe a ,FOMI-t jeldli ki” széveg, az 5. § (4) bekezdésében az ,ingatlaniigyi igazgatasi” szévegrész helyébe
az ,ingatlantgyi, foldligyi igazgatas” szoveg, a ,rendszerek fejlesztési, iranyitasa,” szovegrész helyébe ,rendszerek,
adattarak fejlesztése, lizemeltetése,” szoveq Iép.

Az R. 2. melléklet |. tablazat els6é oszlopanak negyedik sora helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,Ha az Ujrahasznositast olyan foldrészleten valositjdk meg, amelyre az ingatlan-nyilvéntartasban - jogi jellegként —
régészeti lel6hely, régészeti védbovezet, illetve miemléki teriilet ténye van feljegyezve vagy amelynek helyrajzi
szédma a Kulturalis Orékségvédelmi Hivatalrdl szolé 308/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet 1. § (6) bekezdése szerinti
adatbazisban szerepel”

Az R. 2. melléklet Il. tdblazat elsé oszlopanak 6todik sora helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

,Ha a mas célu hasznositast olyan foldrészleten tervezik megvalésitani, amelyre az ingatlan-nyilvantartasban - jogi
jellegként — régészeti lel6hely, régészeti véddovezet, illetve miiemléki teriilet ténye van feljegyezve vagy amelynek
helyrajzi szama a Kulturalis Ordkségvédelmi Hivatalrél sz6l6 308/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet 1. § (6) bekezdése
szerinti adatbazisban szerepel”

Az R. 2. melléklet lll. tdblazat els6 oszlopanak 6todik sora helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,Ha a mas célu hasznositast olyan foldrészleten tervezik megvaldsitani, amelyre az ingatlan-nyilvantartasban - jogi
jellegként — régészeti lel6hely, régészeti véddovezet, illetve mlemléki terllet ténye van feljegyezve vagy amelynek
helyrajzi szdma a Kulturalis Ordkségvédelmi Hivatalrdl sz6l6 308/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet 1. § (6) bekezdése
szerinti adatbdzisban szerepel”

Az R. 2. melléklet IV. tablazat els6 oszlopanak 6tddik sora helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,Ha a mas célu hasznositast olyan foldrészleten valdsitottdk meg, amelyre az ingatlan-nyilvantartdsban - jogi
jellegként — régészeti lel6hely, régészeti véddovezet, illetve miiemléki terlilet ténye van feljegyezve vagy amelynek
helyrajzi szdma a Kulturalis Ordkségvédelmi Hivatalrél szol6 308/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet 1. § (6) bekezdése
szerinti adatbazisban szerepel”

Az R. 3. melléklete helyébe e rendelet 1. melléklete Iép.
Az R. 4. melléklete e rendelet 2. melléklete szerint médosul.

A koztisztvisel6k képesitési elbirasairdl szolé 9/1995. (Il. 3.) Korm. rendelet 3. melléklete 46. pontjdnak cimében
a ,Foldigyi és térképészeti igazgatdsi” szovegrész helyébe a ,Foldligyi és térképészeti, valamint telekalakitasi
igazgatasi” szoveqg lép.

A sajatos épitményfajtak korébe tartozd honvédelmi és katonai célu épitményekre vonatkozo épitésligyi hatdsagi
engedélyezési eljardsok szabdalyairdl sz6l6 40/2002. (Ill. 21.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kéh. R.) 1. §-a helyébe
a kovetkez6 rendelkezés lép:

»1. 8§ Erendeletet a honvédelmi és katonai célu épitmények épitésiigyi hatoésagi eljarasaiban, valamint a honvédelmi
és katonai célu ingatlanokat érint6 telekalakitasi eljardsokban (a tovabbiakban: eljaras) kell alkalmazni.”
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12.§

13.8§

14. §

15.§

)

M

)

A Kéh.R. 2. §-a a kdvetkezd 3. ponttal egészil ki:

(E rendelet alkalmazdsdban:)

,3. Honvédelmi és katonai célu ingatlan: az ingatlan-nyilvéntartds szerint a Honvédelmi Minisztérium vagyon-
kezelésében all6 foldrészlet.”

Az okmanyirodak altal torténd tulajdonilap-mdsolat szolgéltatds szabalyairdl sz616 248/2005. (XI. 15.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: Okm. R.) 1. § (1) bekezdésében a ,szolgéltathat” szovegrész helyébe kiallithat” széveg, 5. §
(1) bekezdésében a ,nevét és a képviseletében” szovegrész helyébe a ,nevét, székhelyét, statisztikai szamjelét és
a képviseletében” széveg lép.

A Kulturalis Ordkségvédelmi Hivatalrdl szél6 308/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet (a tovébbiakban: KOHr.) 1. §
(1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

»(1) A Kormany

a) kulturdlis 6rokségvédelmi hatdsagként,

b) - az épitésfelligyeleti hatdsagi feladatok kivételével — a miiemléken végzett épitési munka és az olyan ingatlanon
végzett telekalakitas esetén, amelyre az ingatlan-nyilvantartasban - jogi jellegként — mGemlék vagy miemlék jellegl
tény van feljegyezve, az épitett kornyezet alakitasarol és védelmérél szold 1997. évi LXXVII. torvényben
(a tovabbiakban: Etv.) meghatarozott hatésagi feladatok ellataséara épitésiigyi hatdsagként,

c) a mozgdképszakmai hatésagként,

d) a sajtérdl szol6 1986. évi ll. torvény 12. § (2) bekezdésében meghatarozott lapnyilvantartasi feladatok ellatasara,
valamint

e) az el6ado-mivészeti dllamigazgatasi szervként

a Kulturalis Orokségvédelmi Hivatalt (a tovabbiakban: Hivatal) mint orszagos illetékességi kézponti hivatalt jel6li ki.”
A KOHr. 1. §-a a kévetkezé (7) bekezdéssel egésziil ki:

.(7) Az ingatlanligyi hatdésdg - az éltala lefolytatandé engedélyezési eljardsokban - a (6) bekezdés szerinti
adatbazisban szereplé adatokat a Hivatal altal a részére atadott adatbazisbol allapitja meg. A Hivatal az 1. §
(6) bekezdés szerinti adatbézisbol torolt miemlékek helyrajzi szdmat, a torléssel egyidejlileg - az ingatlan-
nyilvantartasért felelés miniszter utjan — kozli az ingatlantigyi hatésagokkal.”

A KOHr. a kévetkez6 5. §-sal egészil ki:

,5. § A Hivatal az 1. § (6) bekezdés szerinti adatbazist 2010. majus 1-jéig szémitastechnikai adathordozoén
az ingatlan-nyilvantartasért felel6s miniszter utjan dtadja az ingatlaniigyi hatésdgoknak.”

Hatdlyat veszti a foldmindsités részletes szabalyairdl szol6 105/1999. (XIl. 22.) FVM rendelet 9. § (2) bekezdése, 13. §
(2) bekezdése, 16. § (2) bekezdése, és 17. §-a.

Hatdlyat vesztiaz Okm.R. 1. § (3) bekezdésében az , , illetve nem hiteles tulajdonilap-mdsolat szolgaltatas esetén a nem
hiteles tulajdonilap-masolaton,” szovegrész, és 6. § (3) bekezdésében ,és az adattviteli hal6zat igénybevételéért”
szOvegrész.

Hatalyat veszti a KOHr. 5. §-a.

Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglalt kivétellel — a kihirdetését kdveté honap elsé napjan 1ép hatalyba, és
a kihirdetését kovetd hénap harmadik napjan hatélyat veszti.
A 14. § (3) bekezdése az e rendelet kihirdetését kdveté honap masodik napjan 1ép hatalyba.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok
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1. melléklet a 129/2010. (IV. 21.) Korm. rendelethez
»3. melléklet a 338/2006. (XII. 23.) Korm. rendelethez

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.

1.7.
1.8.

1.9.
1.10.

1.10.1.
1.10.2.
1.10.3.
1.10.4.

1.10.5.

1.10.6.

1.11.

1.12.

A telekalakitasi eljaras iranti kérelemhez mellékelt telekalakitasi dokumentacié tartalma
és a telekalakitasi dokumentaci6 zaradéka

A telekalakitasi dokumentacio tartalma

az allami alapadatok adatszolgaltatési szamlajanak szama

a mérési és szamitasi jegyzékonyv

a mérési és szamitasi vazlat

a koordinatajegyzék

a terliletszamitasi jegyzékonyv

a vaéltozasi vazrajz és a hozzatartozé teriletkimutatds digitdlis adatdllomanya és ezek legalabb 5 kinyomtatott
példénya, eredeti aldirasokkal és bélyegzdével ellatva

a tervezési és kit(izési (kiosztasi) vazlat

mUszaki leirds [a készit6 neve, felelds tervez6 neve, a munkaszam, a munka megnevezése, telepiilés, fekvés, érintett
tel(k)ek helyrajzi szama(i), véltozas tipusa a felhasznalt hiteles adatok megjel6lése]

vizsgdlati jegyz6konyv (ha a véltozas el6tti és valtozas utani telkek db szama egyiittesen 5-nél tébb)

az ingatlan-nyilvantartasi térképi adatok felhasznélasaval, alkalmas (1:2000, 1:1000, 1:500) méretaranyban elkészitett
telekalakitasi helyszinrajz, amely a kdvetkezéket tartalmazza:

a telekalakitassal érintett telkek, a telekalakitas utani allapot szerint,

a telekalakitdssal érintett telkeken meglévé épitmények konturvonalai,

a bontas alatt 4ll6 épiiletek ,bontés alatt” megjegyzéssel,

a telekalakitassal érintett telken Iévé 6sszes épitmény tavolsaga a tervezett telekhatartdl, és a létrejovo telekméretek,
beépitett telek esetén a telkek eredeti és a telekalakitas utani beépitési szazaléka,

az épitett kdrnyezet alakitdsarol és védelmérdl sz616 torvény szerinti, a telepulésrendezési eszkdozokben beépitésre
szant terileteken lév6 foldrészleteknél 20%-ndl nagyobb &tlagos lejtésviszonyok esetén az 1 méterenkénti
szintvonalak,

utat érint6 telekalakitas esetén az Utkategoridnak, a kdzut teriiletvaltozasanak feltlintetése,

a digitélis adatallomanyok [valtozasi vazrajz, telekalakitasi helyszinrajz, mérési és szamitasi vazlat, tervezési és kitlizési
(kiosztasi) vazlat PDF formatumban, véltozasi allomany DAT adatcsere-formatumban, egyéb munkarészek tablazatos,
illetve dokumentum formatumban] nem Ujrairhaté adathordozon

a telekalakitasi dokumentécié tartalomjegyzéke.

A telekalakitsi zaradék

A foldhivatal a telekalakitas engedélyezése esetén a valtozasi vazrajzot

»A telekalakitast a .../.../20... szamU hatarozatomban foglaltak szerint engedélyeztem. Az engedély a hozza tartozo
valtozési vazrajzzal egyltt a hatdrozat jogerére emelkedésétdl szamitott egy évig hatdlyos.«

zaradékszoveggel latja el.”
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2. melléklet a 129/2010. (IV. 21.) Korm. rendelethez

Az R. 4. melléklete a kovetkez6 8. sorral egészil ki:

8.

Ha a telekalakitas olyan
ingatlant érint, amelyre

az ingatlan-nyilvantartas-
ban - jogi jellegként - régé-
szeti lel6hely, régészeti
véddovezet, illetve miiem-
Iéki tertilet jogi jelleg ténye
van feljegyezve, vagy

Annak elbiralasa kérdésé-
ben, hogy a telekalakitas

a kulturdlis 6rokség védel-
me jogszabalyban régzitett
kovetelményeinek a kére-
lemben foglaltak szerint
vagy tovabbi feltételek
mellett megfelel-e.

Kulturalis
Orékségvédelmi
Hivatal terileti
szerve

Kulturélis Orokségvédelmi
Hivatal kozponti szerve

amelynek helyrajzi szdma
szerepel a Kulturélis Orok-
ségvédelmi Hivatalrél sz6l6
308/2006. (XII. 23.) Korm.
rendelet 1. § (6) bekezdése

szerinti adatbazisban

A Kormany 130/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
a Nemzeti Civil Alapprogramrdl sz616 2003. évi L. torvény végrehajtasarél sz6lo
160/2003. (X. 7.) Korm. rendelet médositasarél

A Kormdany a Nemzeti Civil Alapprogramrol sz6ld 2003. évi L. torvény 15. § (3) bekezdésében foglalt felhatalmazas alapjan,

az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban foglalt feladatkorében eljarva a kovetkezdket rendeli el:

1.8

M

A Nemzeti Civil Alapprogramrdl sz6l6 2003. évi L. torvény végrehajtasarol sz6lé 160/2003. (X. 7.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: Rendelet) 7. § (1) bekezdés f) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

(Az Alapprogramhoz benyujtott tdmogatdsi kérelemnek tartalmaznia kell:)

,f) a tdmogatast igényld szervezet képviseléjének nyilatkozatat arrél, hogy a tdmogatés iranti kérelemben foglalt
adatok megfelelnek a val6sagnak, valamint azinternetes palyazatkezel6 rendszeren keresztiil benyujtand6 tdmogatas
iranti kérelem esetén arrél, hogy a kérelemmel benyujtott elektronikus masolatok az eredeti dokumentummal képileg
megegyeznek;”

A Rendelet 7. § (1) bekezdése a kdvetkezd j) ponttal egészil ki:

(Az Alapprogramhoz benyujtott tdmogatdsi kérelemnek tartalmaznia kell:)

,J) az Alapprogram kezel6 szervének a tdmogatast igényld civil szervezet képviselje altal adott meghatalmazasta9.§
(3) bekezdés b) pontja szerinti birdsagi kivonat beszerzésére, amennyiben a civil szervezet az Alapprogram kezel6
szerve Utjan kivanja beszerezni a birésagi kivonatot.”

A Rendelet 7. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

+(3) A civil szervezet a tdmogatas irdnti kérelme benyujtédsidig megkuldi az Alapprogram kezeld szerve részére

a) aTv.1.8(2) bekezdés a) pontja szerinti miikddési tdmogatas iranti kérelem esetén a kérelem benyujtasat megel6z6
Uzleti évrdl sz6l6, amennyiben ez nem all rendelkezésre, az azt megel6z6 Uzleti évrdl sz6l6 szamviteli beszamold
egyszerl masolatat;

b) aTv. 1.§(2) bekezdés b)-i) és k) pontja szerinti tdmogatas iranti kérelem esetén

ba) ha a szervezetet a tdmogatds irdnti kérelem benyujtdsanak évét megel6zéen vették kozhasznusagi
nyilvdntartdsba, a kérelem benyujtdsdt megel6z6 Uzleti évrél sz6l6 kdzhasznusagi jelentés egyszerli mésolatdt,
amennyiben ez nem &ll rendelkezésre, az azt megel6z6 izleti évrdl sz6l6 szamviteli beszdmolé egyszerl masolatat,
bb) ha a szervezetet a tdmogatas iranti kérelem benyujtasdnak évében vették kozhasznlsdgi nyilvantartasba,
a kérelem benyujtasat megel6z6 lizleti évrél sz6l6, amennyiben ez nem all rendelkezésre, az azt megel6z6 lizleti évrél
sz6l6 szamviteli beszamold egyszer(i masolatat.”
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2.§

3.§

4.§

5.8

(4)

A Rendelet 7. §-a a kovetkez6 (6) bekezdéssel egésziil ki:
4(6) A (3) bekezdésben foglaltaktdl eltéréen nem kell ismételten megkdildeni a (3) bekezdés a)-b) pontja szerinti
dokumentumot, ha azt az Alapprogram kezel6 szerve mar kordbban elfogadta.”

A Rendelet 8. §-a a kdvetkez6 (1a) bekezdéssel egészil ki:
,(1a) Az Alapprogram kezel6 szerve — a hidnypotlasi hataridé lejartat kéveté 10 munkanapon belil - tajékoztatja
a hianypétlast benyujtéd szervezetet a hianypétlas eredményérél.”

A Rendelet ,A tdmogatési rendszer” alcime a kdvetkezd 8/A. §-sal egészul ki:

,8/A. § Az Alapprogram kezel§ szerve a tdmogatas iranti kérelem benyujtasi hataridejének lejartat kdvetd 60 napon
belul megkildi a Kollégium részére az érvényes palydzattal kapcsolatos elSterjesztését. A Kollégium az elSterjesztés
kézhezvételétdl szamitott 30 napon belil dont a tdmogatds iranti kérelem elfogaddsardl vagy elutasitasardl,
a tdmogatas 0sszegérdl, itemezésérdl, a tdmogatasi feltételekrodl.”

A Rendelet 9. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

,(1) Az Alapprogram kezel6 szerve a Kollégium tdmogatasi dontése alapjan tamogatasi szerzédést kot a tdmogatast
igénylé civil szervezettel. A tdmogatasi szerz6dés megkotése érdekében az Alapprogram kezeld szerve a Kollégium
tdmogatasi dontésének kozzétételét kovetéd 30 napon belil felhivia a tamogatast igénylé civil szervezetet
a szerz6déskotéshez sziikséges dokumentumok megkildésére.”

A Rendelet 9. § (3) bekezdés g) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

(A tdmogatdsi szerz6déshez mellékletként csatolni kell:)

,9) a civil szervezet képvisel6jének kozjegyz6 altal hitelesitett alairasi cimpéldanyat vagy ligyvéd altal ellenjegyzett
alairdsi mintdjat vagy a pénzforgalmi szolgéltatdja éltal vezetett alairasi kartonja masolatdnak a szamlavezeté
pénzforgalmi intézmény altal hitelesitett eredeti példanyat.”

Az R. a kdvetkezd 9/A-9/C. §-sal és azt megelézéen a kdvetkezd alcimmel egésziil ki:

,A tdmogatas ellenérzése

9/A. § (1) Az Alapprogram kezel6 szervének gondoskodnia kell a palyazé altal a beszdmolas keretében benyujtott
dokumentumok formai és tartalmi ellenérzésének lefolytatasardl (a tovabbiakban: dokumentumalapu ellenérzés).
(2) A dokumentumalapu ellendrzés keretében legalabb a kovetkezoket kell ellendrizni:

a) atamogatasi szerzédésben foglaltak teljesitését,

b) azt, hogy a benyujtott szdmla, vagy egyéb, a gazdasidgi eseményt hitelesen dokumentalé bizonylat valds
koltségeken alapul, a jovahagyott cél érdekében meriilt fel, és megfelel a tdmogatasi szerzé6désben vallalt
kotelezettségeknek és szakmai célkitlizéseknek,

c) a kett6s finanszirozas elkeriilésére vonatkozo eléirasok betartasat (zaradékolas).

9/B. § (1) Az Alapprogram kezel6 szervének gondoskodnia kell a kockazatelemzés alapjan kivalasztott palyazatok
helyszini ellendérzésérél.

(2) A helyszini ellenérzés soran ellendrizni kell, hogy

a) a szakmai beszdmolét és pénziigyi elszdmoldst aldtdmasztd bizonylatok eredeti példanya a kedvezményezettnél
rendelkezésre all,

b) a szakmai beszdmol6 és pénzigyi elszamolas az azokat megalapozé nyilatkozatokkal és bizonylatokkal
osszhangban all,

c) a palyazatok keretében beszerzett eszk6zok rendelkezésre allnak, és felhasznalasuk a tamogatasi szerz6désnek
megfeleléen torténik.

(3) Az ellendrzést dokumentalni kell, régzitve az elvégzett munkat és az ellen6rzés eredményét.

9/C. § (1) Az Alapprogram kezel6 szerve a szakmai beszamolét és pénziigyi elszdmolast a kézhezvételt kovetd
30 napon beliil megvizsgalja, és

a) szabalyszer( szakmai beszamold és pénziigyi elszamolas esetén a beérkezést kdveté 45 napon belil,

b) hibas vagy hianyos szakmai beszamold és pénziigyi elszamolas esetén legfeljebb két alkalommal 15-15 napos
hatarid6vel hianypadtlasra szolitja fel a tdmogatott civil szervezetet, és a hianypotlas beérkezését, illetve a hianypotlasi
hatarid6é eredménytelen lejartat kdvetd 15 napon beliil

megkuldi a Kollégium részére a beszdmoldval kapcsolatos eléterjesztését.
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6.8

7.8

8.§

9.§

10.§

11.8§

(1

)

(2) A Kollégium az (1) bekezdés szerinti el6terjesztés kézhezvételétdl szamitott 30 napon belll dont a szakmai
beszamolérol és pénziigyi elszamolasrél. Amennyiben a Kollégium a szakmai beszdmolot és pénziigyi elszdmolast
egészben vagy részben elutasitja, dontését részletes szakmai és pénziligyi indokoléssal koteles ellatni.”

A Rendelet 11. §-a helyébe a kdvetkezé rendelkezés Iép:
,11.8 Az Alapprogram kezel6 szerve az ESZA Tarsadalmi Szolgaltaté Nonprofit Korlatolt Felel6sségli Tarsasag.”

A Rendelet 12. § (2) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

(Az Alapprogram kezel6 szervének feladata:)

,a) kozrem(kodés az Alapprogram koltségvetési beszamoldjanak elkészitésében;”

A Rendelet 12. § (2) bekezdés d) pontja helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:

(Az Alapprogram kezeld szervének feladata:)

,d) a palydzatok fogadasa, a tdmogatasi igények nyilvantartasba vétele, valamint dontéshozatalra torténd
el6készitése, a koztartozas-mentesség ellenbrzése;”

A Rendelet 12. § (2) bekezdés m) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

(Az Alapprogram kezel6 szervének feladata:)

»,m) a Tanacs és a Kollégiumok tevékenységével, miikodésével, a testiileti lések lebonyolitasdval kapcsolatos
szervezési, Ugyviteli, adminisztracids és technikai feladatok ellatasa;”

A Rendelet 12. § (2) bekezdésének j) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

(Az Alapprogram kezel6 szervének feladata:)

,J) atamogatas iranti kérelemmel kapcsolatos informaciégy(jtés, informacidszolgaltatds, valamint a 7. § (1) bekezdés
j) pontja szerinti meghatalmazas alapjan a birésagi kivonat beszerzése;”

A Rendelet 12. § (2) bekezdése a kdvetkezé p) ponttal egészl ki:

(Az Alapprogram kezel6 szervének feladata:)

.P) kdzremiikodés a tdmogatasok szerz6dés szerinti felhasznalasanak nyomon kévetésében.”

A Rendelet 13/A. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:
»13/A.§ A miniszter gondoskodik az Alapprogram testiiletei, kezel szerve tevékenységének, valamint a tdmogatasok
felhasznalasanak nyomon kovetésérdl.”

A Rendelet

a) 6. 8§ (1) bekezdésében az ,az Alapprogramhoz” szovegrész helyébe az ,a 11. § szerinti kezelé szervhez
(a tovabbiakban: az Alapprogram kezel§ szerve)”, valamint a ,(3) bekezdésében” szovegrész helyébe
a ,(3)-(4) bekezdésében”,

b) 7. § (1) bekezdésének bevezeté szévegében az ,Az Alapprogramhoz benyujtott tdmogatési kérelemnek”
szOovegrész helyébe az ,A tdmogatas iranti kérelemnek”,

c) 7.8(5) bekezdésében az ,oldalh( digitélis masolatanak” szovegrész helyébe a ,képileg megegyezé elektronikus
masolatanak”, valamint az ,a digitélis masolat” szévegrész helyébe az ,az elektronikus masolat”,

d) 9. § (4) bekezdésében az ,aldirdsi cimpéldanyt” szévegrész helyébe az ,aldirdsi cimpéldanyt, aldirdsi mintat”
szdveg, az ,alairasi cimpéldany” szovegrész helyébe az ,aldirdsi cimpéldany, alairasi minta”

szoveg lép.

Hatalyat veszti a Rendelet

a) 9.8 (5) bekezdés masodik mondatéban az ,és az Alapprogram feltdltésére vonatkozo szabalyok” szovegrész,
b) 9.8 (8) bekezdés masodik mondataban az ,a Tanécs éltal meghatarozott szempontok alapjan,” szévegrész,
c) 13.§-at megel6z6 alcimben az ,és beszamoldsanak” szévegrész,

d) 13.§(2)-(3) bekezdése.

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben foglalt kivétellel - a kihirdetését kdvetd 8. napon Iép hatédlyba. Ez a rendelet 2011.
janudr 2-an hatalyat veszti.

(2) Erendelet 1. § (2) bekezdése, 7. § (4)-(5) bekezdése és 8. §-a 2011. januar 1-jén Iép hatalyba.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok
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A Kormany 131/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete
a békélteto testiileti tagok kijel6lésének szabalyairél sz616 215/2008. (VIII. 29.) Korm. rendelet
modositasarol

A Kormany a fogyasztévédelemrél sz6ld 1997. évi CLV. torvény 55. § (1) bekezdés i) pontjdban foglalt felhatalmazas alapjan,
az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott feladatkérében eljarva a kovetkezéket rendeli el:

1.8 A békéltetd testlleti tagok kijelolésének szabdlyairdl sz6l6 215/2008. (VIII. 29.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:
»2.§ A testiilet tagjainak szamat a testiilethez benyujtott kérelmek szamanak és jellegének figyelembevételével kell
meghatdarozni.”

2.§ AzR. a kdvetkezd 3/A. §-sal egészl ki:
»3/A.8 (1) Afogyasztovédelmi szervezetek a jeldlésre vonatkozd javaslatukat Ugy teszik meg, hogy a fogyasztévédelmi
szervezetek Osszes jeloltje kozott szerepeljen
a) az Fgytv. 25. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfeleld, jogasz szakképzettséggel, valamint
b) valamennyi pénzigyi szolgaltatasi agazat tekintetében a pénzligyi szolgaltatasi tevékenységgel 6sszefliggd
fogyasztoi jogvitdk rendezéséhez sziikséges végzettséggel és szakképzettséggel, tovabba szakismerettel
rendelkezé jelolt.
(2) Pénzligyi szolgaltatasi tevékenységgel 0sszefliggé fogyasztoi jogvitak rendezéséhez sziikséges végzettségnek és
szakképzettségnek mindsil az alap- és mesterképzési szakok képzési és kimeneti kovetelményeirél sz6l6 15/2006.
(IV.3.) OMrendelet 2. szamu melléklet VII. 1-2., 4-5.,7-8. és 10. pontjaban foglalt alapképzési szakon, tovabba 3. szamu
melléklet V. 3. pontjaban, valamint XI. 1-2,, 4-5., 7., 9. és 12-13. pontjaban foglalt mesterképzési szakon szerzett
szakképzettség, tovabba az ezeknek megfelel féiskolai vagy egyetemi végzettség.
(3) Pénziigyi szolgaltatasi tevékenységgel dsszefliggd fogyasztoi jogvitdk rendezéséhez sziikséges szakismeretnek
mindsil a (2) bekezdés szerinti végzettségnek és szakképzettségének megfelel$ szakteriileten
a) a Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (a tovabbiakban: PSZAF) &ltal felligyelt aa) szervezetnél betdltdtt
munkakdrben, vagy
ab) személyként, vagy
ac) tevékenységgel, vagy
b) a PSZAF-nal betslttt munkakérben, vagy
¢) a Magyar Nemzeti Banknal betoltott munkakorben
szerzett legaldbb hdroméves szakmai tapasztalat.”

3.8 AzR. 4. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:
#(2) A jel6lésre vonatkozé javaslathoz mellékelni kell
a) ajelolt nyilatkozatat arrdl, hogy a jelolést elfogadja,
b) ajelolt fels6foku iskolai végzettségérdl és szakképzettségérdl sz6l6 okirat masolatat, tovabba az annak megfelelé
szakterlleten szerzett, legalabb kétéves - illetve ha a jeldlt a jelolést valamely pénziigyi szolgéltatasi dgazat
tekintetében vallalja, a 3/A. § (3) bekezdése szerinti haroméves — szakmai gyakorlatot igazolé okiratot vagy annak
masolatat,
c) az Fgytv. 22. § (4) bekezdés szerinti hatdsagi bizonyitvédny (a tovabbiakban: hatésagi bizonyitvany) - adat-
tovabbitasi kérelemre az elnok részére torténé - kiaddasa iranti eljarasért fizetendd igazgatasi szolgaltatasi dij
medfizetésének igazolasat,
d) az Orszdgos lIgazsdgszolgaltatdsi Tanacs Hivataldnak adatszolgéltatasat arrdl, hogy a jeldlt nem all
cselekvéképességét érinté gondnoksag hatalya alatt, tovabba, hogy a birésdag nem nevezett ki szamara tdmogatot
dontéshozataldanak segitése érdekében,
e) ajeloltnyilatkozatat az Fgytv. 24/A. §-a szerinti fliggetlenség, partatlansag és titoktartasi kotelezettség vallalasardl,
f) a jelolt nyilatkozatat arrol, hogy a jelolést megelézé harom év soran allt-e, és milyen id6tartamban allt
munkaviszonyban vagy munkavégzésre irdnyulé egyéb jogviszonyban az 6t jel6ld szervezettel vagy annak tagjaval,
g) ajeldlt nyilatkozatat arrdl, hogy jelolését melyik pénziigyi szolgaltatasi agazat vagy dgazatok tekintetében véllalja,
amennyiben a 3/A. § (2) és (3) bekezdés szerinti valamely végzettséggel és szakképzettséggel, tovabba szakismerettel
rendelkezik.”
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4.8

5.§

6.8

7.8

Az R.7.§-a helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

4(1) Az érintett személy jel6lése érvénytelen, ha

a) a jelolésre vonatkozo javaslat a jelolt tekintetében nem tartalmazza a 4. § (2) bekezdésében meghatdrozott
dokumentumokat,

b) a jellésre vonatkozo javaslat beérkezésétél szamitott tizenét munkanapon belil a jeldlt vonatkozasdban nem
érkezik meg az elndkhoz a hatésagi bizonyitvany,

c) a 4.8 (2) bekezdése szerinti dokumentumok alapjan egyértelmiien megallapithatd, hogy a jeldlt nem felel meg
az Fgytv. 22. § (1) bekezdésében foglalt valamely alkalmassagi feltételnek,

d) a 4. § (2) bekezdése szerinti dokumentumok alapjan egyértelmlen megallapithatd, hogy a jeldlttel szemben
az Fgytv. 22. § (2) bekezdés a) pontjaban foglalt kizaré ok all fenn, vagy

e) a hatdsagi bizonyitvany alapjan megallapithatd, hogy a jeldlttel szemben az Fgytv. 22. § (2) bekezdés b)-d) pontja
szerinti valamely kizaré ok all fenn.

(2) A jelolés érvénytelenségérdl az elndk irdsban értesiti a javaslatot tevé fogyasztovédelmi szervezetet.”

AzR. 8. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,(1) Eredménytelen a békéltetd testiileti tagokra vonatkozé jelolés, ha

a) nem érkezett legalabb két fogyasztovédelmi szervezettdl érvényes jelolési javaslat, vagy

b) afogyasztévédelmi szervezetek 6sszesen nem jeldltek érvényesen

ba) legaldbb a 3. § (2) bekezdése szerinti hirdetményben meghatérozott szdmu személyt, vagy

bb) az Fgytv. 25. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfeleld, jogdsz szakképzettséggel rendelkezd személyt, vagy
bc) valamennyi pénziligyi szolgaltatasi agazat tekintetében a 3/A. § (2) és (3) bekezdése szerinti végzettséggel és
szakképzettséggel, tovabba szakismerettel rendelkezd személyt.”

AzR. 8. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés ép:

»(3) Eredménytelen jel6lés esetén 6t munkanapon belll ismételten kdzzé kell tenni a 3. § (2) bekezdése szerinti
hirdetményt, és ismételten le kell folytatni a jelolési eljérast. Ennek sordn a 4. & (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti
nyilatkozatokat, tovabba a kordbban érvényesen jel6lt személy ismételt jelolése esetén a 4. § (2) bekezdése szerinti
mellékleteket nem kell ismételten csatolni, az eljarasban a kordbban benyujtott mellékletek, tovabba az érvényes
hatéségi bizonyitvany felhasznalhatok.”

Az R. 10. § (5) és (6) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép, egyidejlleg a § a kovetkez6 (7) bekezdéssel
egészil ki:

,(5) Ha a kijeldlendé testiileti tag személye szavazategyenléség miatt nem donthet6 el, az egyenlé szamu szavazatot
kapott jeloltek tekintetében ismételten szavazni kell. Ha az ismételt szavazds nem vezet eredményre, az érintett
jeloltek kozul az kerdl testlleti tagként kijelolésre, aki jogdsz szakképzettséggel rendelkezik. Ha a tagsag
a szakképzettség alapjan sem donthetd el, az érintett jeloltek koziil az kerlil testuleti tagként kijel6lésre, aki hosszabb
igazolt szakmai gyakorlati idével rendelkezik.

(6) Ha a szavazas soran nem kertil sor

a) az Fgytv. 25. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfelel, jogasz szakképzettséggel, vagy

b) valamennyi pénziigyi szolgaltatasi dgazat tekintetében a 3/A. § (2) és (3) bekezdése szerinti végzettséggel és
szakképzettséggel, tovabba szakismerettel

rendelkezé személy kijel6lésére, a kijelolés érvénytelen, és a szavazadst meg kell ismételni.

(7) Ha a kijelolés érvényes, de annak sordn a kijelolendd tagok szdmanal kevesebb jeldlt kap szavazatot, a betdltetlen
tagi helyek tekintetében ismételten szavazni kell.”

Az R. 11. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

,11.8 (1) A kamarak a békéltetd testuleti tagokat irdsban jelolik ki. A kijeloléshez mellékelni kell a 4. § (2) bekezdése
szerinti dokumentumokat. A pénziigyi szolgaltatasi tevékenységgel 6sszefliggd fogyasztoi jogvitdk rendezéséhez
sziikséges végzettséggel és szakképzettséggel, tovabba szakismerettel rendelkezd tagok kijelolését megelézéen
a kamarak kikérik az illetékességi teriiletiikon - valamely pénziigyi szolgaltatasi dgazatban — mikoédd szakmai
érdekképviseleti szervezetek véleményét.

(2) A kijelolést ugy kell megtenni, hogy a tagok kézott szerepeljen

a) az Fgytv. 25. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfeleld, jogasz szakképzettséggel, valamint
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8.§

9.§%

10.§

11.§

b) valamennyi pénziigyi szolgaltatdsi dgazat tekintetében a 3/A. § (2) és (3) bekezdése szerinti végzettséggel és
szakképzettséggel, tovabba szakismerettel

rendelkezé személy.

(3) A kijelolést, a mellékelt dokumentumokat, tovabbd a hatdsagi bizonyitvanyt az elnk megvizsgalja.

(4) Az érintett személy kijel6lése érvénytelen, ha vele szemben a 7. § (1) bekezdése szerinti valamely érvénytelenségi
ok fennall.

(5) Az érvénytelen kijelolésrél az elndk haladéktalanul irdsban értesiti a kijel6l6 kamarat, és egyuttal felhivja masik
személy kijelolésére.

(6) Ha valamely kamara hatéridében nem teszi meg a kijel6lést, nem jeldli ki a felhivasban meghatérozott szamu
testlleti tagot, vagy a kijelolés nem felel meg a (2) bekezdésben foglalt feltételeknek, az eln6k haladéktalanul irasban
felhivja a kijel6lés megtételére, a hidnyzé szamu tag potlasara, vagy a kijeldlés megismétlésére.”

Az R. 13. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:

,13.8 (1) A kordbbi elndk az tjonnan megalakult testilet elnokének atadja

a) a békéltetd testiileti tagokra vonatkozd személyes adatokat tartalmazé, az Fgytv. 22/B. § (1) bekezdése szerinti
dokumentumokat,

b) ajeldlési eljarassal 0sszefliggé egyéb dokumentumokat, tovabba

c) atestlleti tagok listajat.

(2) Az Ujonnan megalakult testiilet elndkére vonatkozd, az Fgytv. 22/B. § (1) bekezdése szerinti dokumentumokat
a fogyasztovédelemért felelés miniszter részére kell megkildeni.”

Az R. 14. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés [ép:

,14.8 (1) A testiileti tag megbizatasanak az Fgytv. 24. § (1) bekezdés b)-f) pontja alapjan torténé megszlinése esetén,
a tag potlasara irdnyulé eljarasban,

a) haatag afogyasztévédelmi szervezetek éltal kijel6lt személy volt, a 3. § (2) és (4) bekezdését és a 3/A-10. §-t,

b) ha atag a kamarak altal kijelolt személy volt, a 3. § (3) és (4) bekezdését és a 11. §-t

kell alkalmazni azzal, hogy a 3. § (2), illetve (3) bekezdésének alkalmazasaban kijeldlendd 6sszes tagként azoknak
a tagoknak a szamat kell megjeldini, akik megbizatdsanak megsziinése miatt potlasra van sziikség.

(2) A tag pétlasara irdnyulo eljards esetén a tag megbizatdsdnak megszlinésérdl valé tudomasszerzést kovetd ot
munkanapon beliil, vagy az elndk megbizatadsanak megszlinésérél valé tudomasszerzést kdvetd tizenét munkanapon
beliil kell a 3. § szerinti hirdetményt kozzétenni, vagy felhivast megtenni.

(3) A tag pétlasara irdnyuld eljaras soran kijelolt személy megbizatasa a békélteté testiilet megbizatasénak lejartaig
sz6l.”

Az R. 15. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés [ép:

4(1) A testlileti tagok szamanak megemelésérdl, valamint annak mértékérdl az elnok dont. A taglétszam emelésének
mértékét ugy kell meghatarozni, hogy a testiiletben tovabbra is biztositott legyen a fogyasztovédelmi szervezetek és
a kamarak egyenl6 aranyu képviselete, tovdbba a fogyasztévédelmi szervezetek és a kamarak altal kijel6lt tagok kdzott
is legyen az Fgytv. 25. § (4) bekezdésében foglaltaknak megfelel, jogasz szakképzettséggel, valamint valamennyi
pénziigyi szolgaltatasi 4gazat tekintetében a 3/A. § (2) és (3) bekezdése szerinti végzettséggel és szakképzettséggel,
tovabba szakismerettel rendelkezé személy.”

AzR.

a)  3.8(2)és(4) bekezdésében a ,megyei napilapban” szovegrész helyébe a ,megyei (févarosi) napilapban” széveg,

b) 9.§-3ban a ,tizendt napon” szovegrész helyébe a ,harminc napon” széveg,

c) 12. §-adban az ,Uj testilet elndkének” szévegrész helyébe az ,Uj testiilet megalakitdsa, valamint elnékének”
szoveg,

d) 15.8(2) bekezdésébenaz,,a4-11.8-tésa 13.§(2) bekezdését” szovegrész helyébe az,,ésa3/A-11.8-t" szbveg,

e) 15.8(3) bekezdésében a ,napon” szévegrész helyébe a ,munkanapon” széveg

Iép.
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12.§

E rendelet 2010. mdjus 1-jén Iép hatalyba és 2010. majus 2-an hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 132/2010. (IV. 21.) Korm. rendelete

az orszaghataron atterjedo kornyezeti hatasok vizsgalatarél sz6l6, Espooban, 1991. februar 26.
napjan elfogadott egyezményhez kapcsol6dé, a stratégiai kornyezeti vizsgalatrdl szél9, Kijevben,
2003. majus 21-én elfogadott jegyz6konyv kihirdetésérol

A Kormany az Alkotmany 35. § (2) bekezdésében meghatéarozott eredeti jogalkotdi hataskorében, az Alkotmany 35. § (1) bekezdés

j) pontjaban meghatarozott feladatkorében eljarva, a 4. és 5. § tekintetében a kdrnyezet védelmének altalanos szabalyairdl sz616
1995. évi LIIl. torvény 110. § (7) bekezdés 17. pontjdban kapott felhatalmazas alapjan, az Alkotmany 35. § (1) bekezdés b) pontjaban
meghatarozott feladatkdrében eljarva a kovetkez6ket rendeli:

1.8

2.§

3.8

A Kormény e rendelettel felhatalmazast ad az orszaghatdron atterjed6 kornyezeti hatdsok vizsgélatarol szolo,
Espooban, 1991. februdr 26. napjan elfogadott egyezményhez kapcsolédo, a stratégiai kornyezeti vizsgalatrol szolo,
Kijevben, 2003. majus 21-én elfogadott jegyzékonyv (a tovabbiakban: Jegyzékonyv) kotelezé hatalydnak
elismerésére.

A Kormany a Jegyz6kdnyvet e rendelettel kihirdeti.

A Jegyz6konyv hiteles szvege és annak hivatalos magyar nyelvi forditasa a kdvetkezé:

,PROTOCOL ON STRATEGIC ENVIRONMENTAL ASSESSMENT TO THE CONVENTION ON
ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT IN A TRANSBOUNDARY CONTEXT

The Parties to this Protocol,

Recognizing the importance of integrating environmental, including health, considerations into the preparation and
adoption of plans and programmes and, to the extent appropriate, policies and legislation,

Committing themselves to promoting sustainable development and therefore basing themselves on the conclusions
of the United Nations Conference on Environment and Development (Rio de Janeiro, Brazil, 1992), in particular
principles 4 and 10 of the Rio Declaration on Environment and Development and Agenda 21, as well as the outcome of
the third Ministerial Conference on Environment and Health (London, 1999) and the World Summit on Sustainable
Development (Johannesburg, South Africa, 2002),

Bearing in mind the Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context, done at Espoo,
Finland, on 25 February 1991, and decision 1I/9 of its Parties at Sofia on 26 and 27 February 2001, in which it was
decided to prepare a legally binding protocol on strategic environmental assessment,

Recognizing that strategic environmental assessment should have an important role in the preparation and adoption
of plans, programmes, and, to the extent appropriate, policies and legislation, and that the wider application of the
principles of environmental impact assessment to plans, programmes, policies and legislation will further strengthen
the systematic analysis of their significant environmental effects,

Acknowledging the Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making and Access to
Justice in Environmental Matters, done at Aarhus, Denmark, on 25 June 1998, and taking note of the relevant
paragraphs of the Lucca Declaration, adopted at the first meeting of its Parties,

Conscious, therefore, of the importance of providing for public participation in strategic environmental assessment,

Acknowledging the benefits to the health and well-being of present and future generations that will follow if the need
to protect and improve people’s health is taken into account as an integral part of strategic environmental assessment,
and recognizing the work led by the World Health Organization in this respect,
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Mindful of the need for and importance of enhancing international cooperation in assessing the transboundary
environmental, including health, effects of proposed plans and programmes, and, to the extent appropriate, policies
and legislation,

Have agreed as follows:

Article 1

OBJECTIVE

The objective of this Protocol is to provide for a high level of protection of the environment, including health, by:

(@) Ensuring that environmental, including health, consideration are thoroughly taken into account in the
development of plans and programmes;

(b) Contributing to the consideration of environmental, including health, concerns in the preparation of policies and
legislation;

(c) Establishing clear, transparent and effective procedures for strategic environmental assessment;

(d) Providing for public participation in strategic environmental assessment; and

(e) Integrating by these means environmental, including health, concerns into measures and instruments designed
to further sustainable development.

Article 2
DEFINITIONS
For the purposes of this Protocol,

. ,Convention” means the Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context.
2. ,Party” means, unless the text indicates otherwise, a Contracting Party to this Protocol.
. ,Party of origin” means a Party or Parties to this Protocol within whose jurisdiction the preparation of a plan or

programme is envisaged.

. JAffected Party” means a Party or Parties to this Protocol likely to be affected by the transboundary environmental,

including health, effects of a plan or programme.

. ,Plans and programmes” means plans and programmes and any modifications to them that are:

(@) Required by legislative, regulatory or administrative provisions; and
(b) Subject to preparation and/or adoption by an authority or prepared by an authority for adoption, through
a formal procedure, by a parliament or a government.

. ,Strategic environmental assessment” means the evaluation of the likely environmental, including health, effects, which

comprises the determination of the scope of an environmental report and its preparation, the carrying-out of public
participation and consultations, and the taking into account of the environmental report and the results of the public
participation and consultations in a plan or programme.

. ,Environmental, including health, effect” means any effect on the environment, including human health, flora, fauna,

biodiversity, soil, climate, air, water, landscape, natural sites, material assets, cultural heritage and the interaction
among these factors.

. »The public” means one or more natural or legal persons and, in accordance with national legislation or practice, their

associations, organizations or groups.

Article 3
GENERAL PROVISIONS

. Each Party shall take the necessary legislative, regulatory and other appropriate measures to implement the provisions

of this Protocol within a clear, transparent framework.

. Each Party shall endeavour to ensure that officials and authorities assist and provide guidance to the public in matters

covered by this Protocol.

. Each Party shall provide for appropriate recognition of and support to associations, organizations or groups

promoting environmental, including health, protection in the context of this Protocol.

. The provisions of this Protocol shall not affect the right of a Party to maintain or introduce additional measures in

relation to issues covered by this Protocol.

. Each Party shall promote the objectives of this Protocol in relevant international decision-making processes and within

the framework of relevant international organizations.
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6. Each Party shall ensure that persons exercising their rights in conformity with the provisions of this Protocol shall not
be penalized, persecuted or harassed in any way for their involvement. This provision shall not affect the powers of
national courts to award reasonable costs in judicial proceedings.

7. Within the scope of the relevant provisions of this Protocol, the public shall be able to exercise its rights without
discrimination as to citizenship, nationality or domicile and, in the case of a legal person, without discrimination as to
where it has its registered seat or an effective centre of its activities.

Article 4
FIELD OF APPLICATION CONCERNING PLANS AND PROGRAMMES

1. Each Party shall ensure that a strategic environmental assessment is carried out for plans and programmes referred to
in paragraphs 2, 3 and 4 which are likely to have significant environmental, including health, effects.

2. A strategic environmental assessment shall be carried out for plans and programmes which are prepared for
agriculture, forestry, fisheries, energy, industry including mining, transport, regional development, waste
management, water management, telecommunications, tourism, town and country planning or land use, and which
set the framework for future development consent for projects listed in annex | and any other project listed in annex Il
that requires an environmental impact assessment under national legislation.

3. For plans and programmes other than those subject to paragraph 2 which set the framework for future development
consent of projects, a strategic environmental assessment shall be carried out where a Party so determines according
to article 5, paragraph 1.

4. For plans and programmes referred to in paragraph 2 which determine the use of small areas at local level and for
minor modifications to plans and programmes referred to in paragraph 2, a strategic environmental assessment shall
be carried out only where a Party so determines according to article 5, paragraph 1.

5. The following plans and programmes are not subject to this Protocol:

(@) Plans and programmes whose sole purpose is to serve national defence or civil emergencies;
(b) Financial or budget plans and programmes.

Article 5
SCREENING

1. Each Party shall determine whether plans and programmes referred to in article 4, paragraphs 3 and 4, are likely to
have significant environmental, including health, effects either through a case-by-case examination or by specifying
types of plans and programmes or by combining both approaches. For this purpose each Party shall in all cases take
into account the criteria set out in annex |Il.

2. Each Party shall ensure that the environmental and health authorities referred to in article 9, paragraph 1, are
consulted when applying the procedures referred to in paragraph 1 above.

3. To the extent appropriate, each Party shall endeavour to provide opportunities for the participation of the public
concerned in the screening of plans and programmes under this article.

4. Each Party shall ensure timely public availability of the conclusions pursuant to paragraph 1, including the reasons for
not requiring a strategic environmental assessment, whether by public notices or by other appropriate means, such as
electronic media.

Article 6
SCOPING

1. Each Party shall establish arrangements for the determination of the relevant information to be included in the
environmental report in accordance with article 7, paragraph 2.

2. Each Party shall ensure that the environmental and health authorities referred to in article 9, paragraph 1, are
consulted when determining the relevant information to be included in the environmental report.

3. To the extent appropriate, each Party shall endeavour to provide opportunities for the participation of the public
concerned when determining the relevant information to be included in the environmental report.

Article 7
ENVIRONMENTAL REPORT

1. For plans and programmes subject to strategic environmental assessment, each Party shall ensure that an
environmental report is prepared.
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. The environmental report shall, in accordance with the determination under article 6, identify, describe and evaluate

the likely significant environmental, including health, effects of implementing the plan or programme and its
reasonable alternatives. The report shall contain such information specified in annex IV as may reasonably be required,
taking into account:

(@) Current knowledge and methods of assessment;

(b) The contents and the level of detail of the plan or programme and its stage in the decision-making process;

() The interests of the public; and

(d) The information needs of the decision-making body.

. Each Party shall ensure that environmental reports are of sufficient quality to meet the requirements of this Protocol.

Article 8
PUBLIC PARTICIPATION

. Each Party shall ensure early, timely and effective opportunities for public participation, when all options are open, in

the strategic environmental assessment of plans and programmes.

. Each Party, using electronic media or other appropriate means, shall ensure the timely public availability of the draft

plan or programme and the environmental report.

. Each Party shall ensure that the public concerned, including relevant non-governmental organizations, is identified for

the purposes of paragraphs 1 and 4.

. Each Party shall ensure that the public referred to in paragraph 3 has the opportunity to express its opinion on the draft

plan or programme and the environmental report within a reasonable time frame.

. Each Party shall ensure that the detailed arrangements for informing the public and consulting the public concerned

are determined and made publicly available. For this purpose, each Party shall take into account to the extent
appropriate the elements listed in annex V.

Article 9
CONSULTATION WITH ENVIRONMENTAL AND HEALTH AUTHORITIES

. Each Party shall designate the authorities to be consulted which, by reason of their specific environmental or health

responsibilities, are likely to be concerned by the environmental, including health, effects of the implementation of the
plan or programme.

. The draft plan or programme and the environmental report shall be made available to the authorities referred to in

paragraph 1.

. Each Party shall ensure that the authorities referred to in paragraph 1 are given, in an early, timely and effective

manner, the opportunity to express their opinion on the draft plan or programme and the environmental report.

. Each Party shall determine the detailed arrangements for informing and consulting the environmental and health

authorities referred to in paragraph 1.

Article 10
TRANSBOUNDARY CONSULTATIONS

. Where a Party of origin considers that the implementation of a plan or programme is likely to have significant

transboundary environmental, including health, effects or where a Party likely to be significantly affected so requests,
the Party of origin shall as early as possible before the adoption of the plan or programme notify the affected Party.

. This notification shall contain, inter alia:

(@) The draft plan or programme and the environmental report including information on its possible transboundary
environmental, including health, effects; and

(b) Information regarding the decision-making procedure, including an indication of a reasonable time schedule for
the transmission of comments.

. The affected Party shall, within the time specified in the notification, indicate to the Party of origin whether it wishes to

enter into consultations before the adoption of the plan or programme and, if it so indicates, the Parties concerned
shall enter into consultations concerning the likely transboundary environmental, including health, effects of
implementing the plan or programme and the measures envisaged to prevent, reduce or mitigate adverse effects.

. Where such consultations take place, the Parties concerned shall agree on detailed arrangements to ensure that the

public concerned and the authorities referred to in article 9, paragraph 1, in the affected Party are informed and given
an opportunity to forward their opinion on the draft plan or programme and the environmental report within
a reasonable time frame.
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Article 11
DECISION
1. Each Party shall ensure that when a plan or programme is adopted due account is taken of:
(@) The conclusions of the environmental report;
(b) The measures to prevent, reduce or mitigate the adverse effects identified in the environmental report; and
(c) The comments received in accordance with articles 8 to 10.

2. Each Party shall ensure that, when a plan or programme is adopted, the public, the authorities referred to in article 9,
paragraph 1, and the Parties consulted according to article 10 are informed, and that the plan or programme is made
available to them together with a statement summarizing how the environmental, including health, considerations
have been integrated into it, how the comments received in accordance with articles 8 to 10 have been taken into
account and the reasons for adopting it in the light of the reasonable alternatives considered.

Article 12
MONITORING

1. Each Party shall monitor the significant environmental, including health, effects of the implementation of the plans
and programmes, adopted under article 11 in order, inter alia, to identify, at an early stage, unforeseen adverse effects
and to be able to undertake appropriate remedial action.

2. The results of the monitoring undertaken shall be made available, in accordance with national legislation, to the
authorities referred to in article 9, paragraph 1, and to the public.

Article 13
POLICIES AND LEGISLATION

1. Each Party shall endeavour to ensure that environmental, including health, concerns are considered and integrated to
the extent appropriate in the preparation of its proposals for policies and legislation that are likely to have significant
effects on the environment, including health.

2. In applying paragraph 1, each Party shall consider the appropriate principles and elements of this Protocol.

3. Each Party shall determine, where appropriate, the practical arrangements for the consideration and integration of
environmental, including health, concerns in accordance with paragraph 1, taking into account the need for
transparency in decision-making.

4. Each Party shall report to the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to this
Protocol on its application of this article.

Article 14
THE MEETING OF THE PARTIES TO THE CONVENTION SERVING AS THE MEETING OF THE PARTIES
TO THE PROTOCOL

1. The Meeting of the Parties to the Convention shall serve as the Meeting of the Parties to this Protocol. The first meeting
of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to this Protocol shall be convened not later than
one year after the date of entry into force of this Protocol, and in conjunction with a meeting of the Parties to the
Convention, if a meeting of the latter is scheduled within that period. Subsequent meetings of the Parties to the
Convention serving as the Meeting of the Parties to this Protocol shall be held in conjunction with meetings of the
Parties to the Convention, unless otherwise decided by the Meeting of the Parties to the Convention serving as the
Meeting of the Parties to this Protocol.

2. Parties to the Convention which are not Parties to this Protocol may participate as observers in the proceedings of any
session of the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to this Protocol. When the
Meeting of the Parties to the Convention serves as the Meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this
Protocol shall be taken only by the Parties to this Protocol.

3. When the Meeting of the Parties to the Convention serves as the Meeting of the Parties to this Protocol, any member of
the Bureau of the Meeting of the Parties representing a Party to the Convention that is not, at that time, a Party to this
Protocol shall be replaced by another member to be elected by and from amongst the Parties to this Protocol.

4. The Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to this Protocol shall keep under
regular review the implementation of this Protocol and, for this purpose, shall:

(@) Review policies for and methodological approaches to strategic environmental assessment with a view to further
improving the procedures provided for under this Protocol;
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(b) Exchange information regarding experience gained in strategic environmental assessment and in the
implementation of this Protocol;

(c) Seek, where appropriate, the services and cooperation of competent bodies having expertise pertinent to the
achievement of the purposes of this Protocol;

(d) Establish such subsidiary bodies as it considers necessary for the implementation of this Protocol;

(e) Where necessary, consider and adopt proposals for amendments to this Protocol; and

(f)  Consider and undertake any additional action, including action to be carried out jointly under this Protocol and
the Convention, that may be required for the achievement of the purposes of this Protocol.

. The rules of procedure of the Meeting of the Parties to the Convention shall be applied mutatis mutandis under this

Protocol, except as may otherwise be decided by consensus by the Meeting of the Parties serving as the Meeting of the
Parties to this Protocol.

. Atits first meeting, the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to this Protocol

shall consider and adopt the modalities for applying the procedure for the review of compliance with the Convention
to this Protocol.

. Each Party shall, at intervals to be determined by the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting

of the Parties to this Protocol, report to the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the
Parties to the Protocol on measures that it has taken to implement the Protocol.

Article 15

RELATIONSHIP TO OTHER INTERNATIONAL AGREEMENTS

The relevant provisions of this Protocol shall apply without prejudice to the UNECE Conventions on Environmental
Impact Assessment in a Transboundary Context and on Access to Information, Public Participation in Decision-making
and Access to Justice in Environmental Matters.

Article 16
RIGHT TO VOTE

. Except as provided for in paragraph 2 below, each Party to this Protocol shall have one vote.
. Regional economic integration organizations, in matters within their competence, shall exercise their right to vote

with a number of votes equal to the number of their member States which are Parties to this Protocol. Such
organizations shall not exercise their right to vote if their member States exercise theirs, and vice versa.

Article 17

SECRETARIAT

The secretariat established by article 13 of the Convention shall serve as the secretariat of this Protocol and article 13,
paragraphs (a) to (c), of the Convention on the functions of the secretariat shall apply mutatis mutandis to this
Protocol.

Article 18
ANNEXES
The annexes to this Protocol shall constitute an integral part thereof.

Article 19
AMENDMENTS TO THE PROTOCOL

. Any Party may propose amendments to this Protocol.
. Subject to paragraph 3, the procedure for proposing, adopting and the entry into force of amendments to the

Convention laid down in paragraphs 2 to 5 of article 14 of the Convention shall apply, mutatis mutandis, to
amendments to this Protocol.

. For the purpose of this Protocol, the three fourths of the Parties required for an amendment to enter into force for

Parties having ratified, approved or accepted it, shall be calculated on the basis of the number of Parties at the time of
the adoption of the amendment.
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Article 20

SETTLEMENT OF THE DISPUTES

The provisions on the settlement of disputes of article 15 of the Convention shall apply mutatis mutandis to this
Protocol.

Article 21

SIGNATURE

This Protocol shall be open for signature at Kiev (Ukraine) from 21 to 23 May 2003 and thereafter at United Nations
Headquartersin New York until 31 December 2003, by States members of the Economic Commission for Europe as well
as States having consultative status with the Economic Commission for Europe pursuant to paragraphs 8 and 11 of
Economic and Social Council resolution 36 (IV) of 28 March 1947, and by regional economic integration organizations
constituted by sovereign States members of the Economic Commission for Europe to which their member States have
transferred competence over matters governed by this Protocol, including the competence to enter into treaties in
respect of these matters.

Article 22
DEPOSITARY
The Secretary-General of the United Nations shall act as the Depositary of this Protocol.

Article 23
RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL AND ACCESSION

1. This Protocol shall be subject to ratification, acceptance or approval by signatory States and regional economic
integration organizations referred to in article 21.

2. This Protocol shall be open for accession as from 1 January 2004 by the States and regional economic integration
organizations referred to in article 21.

3. Any other State, not referred to in paragraph 2 above, that is a Member of the United Nations may accede to the
Protocol upon approval by the Meeting of the Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties to the
Protocol.

4. Any regional economic integration organization referred to in article 21 which becomes a Party to this Protocol
without any of its member States being a Party shall be bound by all the obligations under this Protocol. If one or more
of such an organization’s member States is a Party to this Protocol, the organization and its member States shall decide
on their respective responsibilities for the performance of their obligations under this Protocol. In such cases, the
organization and its member States shall not be entitled to exercise rights under this Protocol concurrently.

5. Intheirinstruments of ratification, acceptance, approval or accession, the regional economic integration organizations
referred to in article 21 shall declare the extent of their competence with respect to the matters governed by this
Protocol. These organizations shall also inform the Depositary of any relevant modification to the extent of their
competence.

Article 24
ENTRY INTO FORCE

1. This Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit of the sixteenth instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

2. For the purposes of paragraph 1 above, any instrument deposited by a regional economic integration organization
referred to in article 21 shall not be counted as additional to those deposited by States members of such an
organization.

3. For each State or regional economic integration organization referred to in article 21 which ratifies, accepts or
approves this Protocol or accedes thereto after the deposit of the sixteenth instrument of ratification, acceptance,
approval or accession, the Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit by such State or
organization of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

4. This Protocol shall apply to plans, programmes, policies and legislation for which the first formal preparatory act is
subsequent to the date on which this Protocol enters into force. Where the Party under whose jurisdiction the
preparation of a plan, programme, policy or legislation is envisaged is one for which paragraph 3 applies, this Protocol
shall apply to plans, programmes, policies and legislation for which the first formal preparatory act is subsequent to
the date on which this Protocol comes into force for that Party.
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Article 25

WITHDRAWAL

At any time after four years from the date on which this Protocol has come into force with respect to a Party, that Party
may withdraw from the Protocol by giving written notification to the Depositary. Any such withdrawal shall take effect
on the ninetieth day after the date of its receipt by the Depositary. Any such withdrawal shall not affect the application
of articles 5t0 9, 11 and 13 with respect to a strategic environmental assessment under this Protocol which has already
been started, or the application of article 10 with respect to a notification or request which has already been made,
before such withdrawal takes effect.

Article 26

AUTHENTIC TEXTS

The original of this Protocol, of which the English, French and Russian texts are equally authentic, shall be deposited
with the Secretary-General of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Protocol.

DONE at Kiev (Ukraine), this twenty-first day of May, two thousand and three.

ANNEXES

ANNEX |

List of projects as referred to in article 4, paragraph 2

. Crude oil refineries (excluding undertakings manufacturing only lubricants from crude oil) and installations for the

gasification and liquefaction of 500 metric tons or more of coal or bituminous shale per day.

Thermal power stations and other combustion installations with a heat output of 300 megawatts or more and nuclear
power stations and other nuclear reactors (except research installations for the production and conversion of
fissionable and fertile materials, whose maximum power does not exceed 1 kilowatt continuous thermal load).

. Installations solely designed for the production or enrichment of nuclear fuels, for the reprocessing of irradiated

nuclear fuels or for the storage, disposal and processing of radioactive waste.

4. Major installations for the initial smelting of cast-iron and steel and for the production of non-ferrous metals.

10.
11.
12.

Installations for the extraction of asbestos and for the processing and transformation of asbestos and products
containing asbestos: for asbestos-cement products, with an annual production of more than 20,000 metric tons of
finished product; for friction material, with an annual production of more than 50 metric tons of finished product; and
for other asbestos utilization of more than 200 metric tons per year.

Integrated chemical installations.

Construction of motorways, express roads* and lines for long-distance railway traffic and of airports** with a basic
runway length of 2,100 metres or more.

Large-diameter oil and gas pipelines.

Trading ports and also inland waterways and ports for inland-waterway traffic which permit the passage of vessels of
over 1,350 metric tons.

Waste-disposal installations for the incineration, chemical treatment or landfill of toxic and dangerous wastes.

Large dams and reservoirs.

Groundwater abstraction activities in cases where the annual volume of water to be abstracted amounts to 10 million
cubic metres or more.

* For the purposes of this Protocol:

- ,Motorway” means a road specially designed and built for motor traffic, which does not serve properties bordering on it, and which:

(a) Is provided, except at special points or temporarily, with separate carriageways for the two directions of traffic, separated from each other by
a dividing strip not intended for traffic or, exceptionally, by other means;

(b) Does not cross at level with any road, railway or tramway track, or footpath; and

(c) Is specially sign posted as a motorway.

- ,Express road” means a road reserved for motor traffic accessible only from interchanges or controlled junctions and on which, in particular, stopping
and parking are prohibited on the running carriageway(s).

** For the purposes of this Protocol, “airport” means an airport which complies with the definition in the 1944 Chicago Convention setting up the
International Civil Aviation Organization (annex 14).
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13.
14.
15.
16.
17.

NowupHwDN =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22,
23.
24,

25.
26.

Pulp and paper manufacturing of 200 air-dried metric tons or more per day.
Major mining, on-site extraction and processing of metal ores or coal.
Offshore hydrocarbon production.

Major storage facilities for petroleum, petrochemical and chemical products.
Deforestation of large areas.

ANNEX I

Any other projects referred to in article 4, paragraph 2

Projects for the restructuring of rural land holdings.

Projects for the use of uncultivated land or semi-natural areas for intensive agricultural purposes.

Water management projects for agriculture, including irrigation and land drainage projects.

Intensive livestock installations (including poultry).

Initial afforestation and deforestation for the purposes of conversion to another type of land use.

Intensive fish farming.

Nuclear power stations and other nuclear reactors* including the dismantling or decommissioning of such power

stations or reactors (except research installations for the production and conversion of fissionable and fertile materials

whose maximum power does not exceed 1 kilowatt continuous thermal load), as far as not included in annex I.

Construction of overhead electrical power lines with a voltage of 220 kilovolts or more and a length of 15 kilometres or

more and other projects for the transmission of electrical energy by overhead cables.

Industrial installations for the production of electricity, steam and hot water.

Industrial installations for carrying gas, steam and hot water.

Surface storage of fossil fuels and natural gas.

Underground storage of combustible gases.

Industrial briquetting of coal and lignite.

Installations for hydroelectric energy production.

Installations for the harnessing of wind power for energy production (wind farms).

Installations, as far as not included in annex |, designed:

- For the production or enrichment of nuclear fuel;

- For the processing of irradiated nuclear fuel;

- For the final disposal of irradiated nuclear fuel;

-  Solely for the final disposal of radioactive waste;

- Solely for the storage (planned for more than 10 years) of irradiated nuclear fuels in a different site than the
production site; or

- For the processing and storage of radioactive waste.

Quarries, open cast mining and peat extraction, as far as not included in annex |.

Underground mining, as far as not included in annex I.

Extraction of minerals by marine or fluvial dredging.

Deep drillings (in particular geothermal drilling, drilling for the storage of nuclear waste material, drilling for water

supplies), with the exception of drillings for investigating the stability of the soil.

Surface industrial installations for the extraction of coal, petroleum, natural gas and ores, as well as bituminous shale.

Integrated works for the initial smelting of cast iron and steel, as far as not included in annex I.

Installations for the production of pig iron or steel (primary or secondary fusion) including continuous casting.

Installations for the processing of ferrous metals (hot-rolling mills, smitheries with hammers, application of protective

fused metal coats).

Ferrous metal foundries.

Installations for the production of non-ferrous crude metals from ore, concentrates or secondary raw materials by

metallurgical, chemical or electrolytic processes, as far as not included in annex |.

* For the purposes of this Protocol, nuclear power stations and other nuclear reactors cease to be such an installation when all nuclear fuel and other
radioactively contaminated elements have been removed permanently from the installation site.
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27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.

67.
68.
69.
70.
71.
72.

Installations for the smelting, including the alloyage, of non-ferrous metals excluding precious metals, including
recovered products (refining, foundry casting, etc.), as far as not included in annex I.

Installations for surface treatment of metals and plastic materials using an electrolytic or chemical process.
Manufacture and assembly of motor vehicles and manufacture of motor-vehicle engines.

Shipyards.

Installations for the construction and repair of aircraft.

Manufacture of railway equipment.

Swaging by explosives.

Installations for the roasting and sintering of metallic ores.

Coke ovens (dry coal distillation).

Installations for the manufacture of cement.

Installations for the manufacture of glass including glass fibre.

Installations for smelting mineral substances including the production of mineral fibres.

Manufacture of ceramic products by burning, in particular roofing tiles, bricks, refractory bricks, tiles, stoneware or
porcelain.

Installations for the production of chemicals or treatment of intermediate products, as far as not included in annex I.
Production of pesticides and pharmaceutical products, paint and varnishes, elastomers and peroxides.

Installations for the storage of petroleum, petrochemical, or chemical products, as far as not included in annex I.
Manufacture of vegetable and animal oils and fats.

Packing and canning of animal and vegetable products.

Manufacture of dairy products.

Brewing and malting.

Confectionery and syrup manufacture.

Installations for the slaughter of animals.

Industrial starch manufacturing installations.

Fish meal and fish-oil factories.

Sugar factories.

Industrial plants for the production of pulp, paper and board, as far as not included in annex I.

Plants for the pre treatment or dyeing of fibres or textiles.

Plants for the tanning of hides and skins.

Cellulose-processing and production installations.

Manufacture and treatment of elastomer-based products.

Installations for the manufacture of artificial mineral fibres.

Installations for the recovery or destruction of explosive substances.

Installations for the production of asbestos and the manufacture of asbestos products, as far as notincluded in annex|.
Knackers” yards.

Test benches for engines, turbines or reactors.

Permanent racing and test tracks for motorized vehicles.

Pipelines for transport of gas or oil, as far as not included in annex I.

Pipelines for transport of chemicals with a diameter of more than 800 mm and a length of more than 40 km.
Construction of railways and intermodal transhipment facilities, and of intermodal terminals, as far as not included in
annex|.

Construction of tramways, elevated and underground railways, suspended lines or similar lines of a particular type
used exclusively or mainly for passenger transport.

Construction of roads, including realignment and/or widening of any existing road, as far as not included in annex I.
Construction of harbours and port installations, including fishing harbours, as far as not included in annex I.
Construction of inland waterways and ports for inland-waterway traffic, as far as not included in annex .

Trading ports, piers for loading and unloading connected to land and outside ports, as far as not included in annex I.
Canalization and flood-relief works.

Construction of airports** and airfields, as far as not included in annex .

** For the purposes of this Protocol, ,airport” means an airport which complies with the definition in the 1944 Chicago Convention setting up
the International Civil Aviation Organization (annex 14).
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73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

Waste-disposal installations (including landfill), as far as not included in annex I.

Installations for the incineration or chemical treatment of non-hazardous waste.

Storage of scrap iron, including scrap vehicles.

Sludge deposition sites.

Groundwater abstraction or artificial groundwater recharge, as far as not included in annex I.

Works for the transfer of water resources between river basins.

Waste-water treatment plants.

Dams and other installations designed for the holding-back or for the long-term or permanent storage of water, as far
as not included in annex I.

Coastal work to combat erosion and maritime works capable of altering the coast through the construction, for
example, of dykes, moles, jetties and other sea defence works, excluding the maintenance and reconstruction of such
works.

Installations of long-distance aqueducts.

Ski runs, ski lifts and cable cars and associated developments.

Marinas.

Holiday villages and hotel complexes outside urban areas and associated developments.

Permanent campsites and caravan sites.

Theme parks.

Industrial estate development projects.

Urban development projects, including the construction of shopping centres and car parks.

Reclamation of land from the sea.

ANNEX I

Criteria for determining of the likely significant environmental, including health, effects referred to
in article 5, paragraph 1

. The relevance of the plan or programme to the integration of environmental, including health, considerations in

particular with a view to promoting sustainable development.

The degree to which the plan or programme sets a framework for projects and other activities, either with regard to
location, nature, size and operating conditions or by allocating resources.

The degree to which the plan or programme influences other plans and programmes including those in a hierarchy.

. Environmental, including health, problems relevant to the plan or programme.

The nature of the environmental, including health, effects such as probability, duration, frequency, reversibility,
magnitude and extent (such as geographical area or size of population likely to be affected).
The risks to the environment, including health.

7. The transboundary nature of effects.

8. The degree to which the plan or programme will affect valuable or vulnerable areas including landscapes with

a recognized national or international protection status.

ANNEX IV

Information referred to in article 7, paragraph 2

. The contents and the main objectives of the plan or programme and its link with other plans or programmes.

The relevant aspects of the current state of the environment, including health, and the likely evolution thereof should
the plan or programme not be implemented.
The characteristics of the environment, including health, in areas likely to be significantly affected.

4. The environmental, including health, problems which are relevant to the plan or programme.

The environmental, including health, objectives established at international, national and other levels which are
relevant to the plan or programme, and the ways in which these objectives and other environmental, including health,
considerations have been taken into account during its preparation.
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10.
11.

The likely significant environmental, including health, effects* as defined in article 2, paragraph 7.

Measures to prevent, reduce or mitigate any significant adverse effects on the environment, including health, which
may result from the implementation of the plan or programme.

An outline of the reasons for selecting the alternatives dealt with and a description of how the assessment was
undertaken including difficulties encountered in providing the information to be included such as technical
deficiencies or lack of knowledge.

Measures envisaged for monitoring environmental, including health, effects of the implementation of the plan or
programme.

The likely significant transboundary environmental, including health, effects.

A non-technical summary of the information provided.

* These effects should include secondary, cumulative, synergistic, short-, medium- and long-term, permanent and temporary, positive and negative
effects.

ANNEXV

Information referred to in article 8, paragraph 5

The proposed plan or programme and its nature.

The authority responsible for its adoption.

The envisaged procedure, including:

(@) The commencement of the procedure;

(b) The opportunities for the public to participate;

(c) The time and venue of any envisaged public hearing;

(d) The authority from which relevant information can be obtained and where the relevant information has been
deposited for examination by the public;

(e) The authority to which comments or questions can be submitted and the time schedule for the transmittal of
comments or questions; and

(f)  What environmental, including health, information relevant to the proposed plan or programme is available.

Whether the plan or programme is likely to be subject to a transboundary assessment procedure.

AZ ORSZAGHATARON ATTERJEDO KORNYEZETI HATASOK VIZSGALATAROL SzOLO
EGYEZMENYHEZ KAPCSOLODO, A STRATEGIAI KORNYEZETI VIZSGALATROL SZOLO
JEGYZOKONYV

E jegyz6konyv részes felei,

Felismerve annak fontossagat, hogy a kdrnyezeti, ezen beliil az egészséget érinté szempontok beépiiljenek a tervek és
programok, és — a megfelelé mértékig — a szakpolitikdk és a jogalkotas el6készitésébe és elfogadasaba,

elkételezve magukat a fenntarthatd fejlédés eldmozditasa mellett, és igy az ENSZ Kérnyezet és Fejl6dés Konferencidja
(Rio de Janeiro, Brazilia, 1992.) kovetkeztetéseinek talajan éllva, kiilondsen a Riéi Nyilatkozat a Koérnyezetrél és
aFejlédésrdl 4. és 10. elvére és az Agenda 21 cselekvési programra hivatkozassal, utalva tovabba a harmadik Kérnyezet
és Egészség Miniszteri Konferencia (London, 1999.) és a Fenntarthatd Fejlédés Vilagkonferencia (Johannesburg,
Dél-Afrikai Koztarsasag, 2002.) eredményeire,

szem el6tt tartva a finnorszagi Espooban 1991. februar 25-én aldirt, az Orszaghataron atterjed6 kornyezeti hatdsok
vizsgalatardl szolé Egyezményt, valamint a részes felek altal Széfidban 2001. februdr 26-an és 27-én elfogadott
11/9. szdamu dontést, amelynek értelmében jogilag kotelez6 erejii jegyzékonyvet kell késziteni a stratégiai kdrnyezeti
vizsgalatrol,

felismerve azt, hogy a stratégiai kornyezeti vizsgalatnak fontos szerepet kell jatszania a tervek, programok, és
- a megfelel6 mértékig — a szakpolitikdk és a jogalkotas el6készitésében és elfogadasaban, tovabba azt, hogy
a kornyezeti hatdsvizsgélat elveinek a tervekre, programokra, szakpolitikdkra és a jogalkotdsra torténé szélesebb kord
alkalmazésa tovabb erésiti azok jelentds kornyezeti hatdsainak rendszerszemlélet( vizsgalatat,
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elismerve a déniai Aarhusban 1998. junius 25-én kotott, a Kornyezeti Gigyekben az informacidhoz valé hozzéaférésrol,
a nyilvanossagnak a dontéshozatalban torténé részvételérdl és az igazsagszolgdltatashoz vald jog biztositasarol szolo6
egyezményt, és tudomdsul véve a részes felek elsé taldlkozojan elfogadott luccai nyilatkozat vonatkozé
rendelkezéseit,

annak tudataban ezéltal, hogy a stratégiai kdrnyezeti vizsgalatban fontos a tarsadalmi részvétel biztositasa,
elismerve azokat a ma és a jové generacidinak egészségét és életminéségét érintd elényoket, amelyek az emberi
egészség megodvasa és javitdsa szikségességének a stratégiai kornyezeti vizsgdlatban valé integrélt
figyelembevételébdl fakadnak, és elismerve az Egészségligyi Vildgszervezet altal e tekintetben folytatott munkat,
annak tudatdban, hogy a javasolt tervek, programok, és — a megfelel6 mértékig — a szakpolitikdk és a jogalkotds
orszaghatdron atterjed6 kornyezeti, ezen bellil az egészséget érinté hatdsainak vizsgélata szempontjabol mennyire
sziikséges és fontos a nemzetkdzi egylttmikodés fejlesztése,

a kovetkezékben allapodtak meg:

1. cikk

cél

E jegyz6konyv célja, hogy a kdrnyezet, ezen bellil az egészség magas szintl védelmét biztositsa:

a) annak biztositasa révén, hogy a tervek és programok elékészitése soran a kdrnyezeti, ezen beliil az egészséget
érinté szempontok alapos megfontoldsra keriljenek;

b) a kornyezeti, ezen bellil az egészséget érintd szempontoknak a szakpolitikdk és a jogalkotas el6készitésében
torténd figyelembevételéhez val6 hozzajarulas révén;

c) astratégiai kornyezeti vizsgélatra vonatkozo egyértelmd, atlathatd és hatékony eljarési szabalyok megalkotésa
révén;

d) astratégiai kornyezeti vizsgalatban a tarsadalmi részvétel biztositasa révén; és

e) ezen |épéseken keresztll beépitve a kdrnyezeti, ezen bellil az egészséget érinté szempontokat a fenntarthato
fejlédés elémozditasat célzo intézkedésekbe és eszkdzokbe.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok
E jegyz6konyv alkalmazasaban:

1. ,Egyezmény”: az Orszaghataron atterjed6 kornyezeti hatasok vizsgalatardl szél6 egyezmény.

2. ,Fél”: hacsak a sz6veg masképp nem jelzi, e jegyzékonyv részes fele.

3. ,Kibocsdté fél”: e jegyz6konyv azon részes fele vagy felei, amelyek joghatdsaga alatt egy terv vagy program elkészitését
eléirdnyoztak.

4. ,Hatdsviselé fél”: e jegyz6konyv azon részes fele vagy felei, amelyekre egy terv vagy program orszaghataron atterjed6
kornyezeti, ezen bellil az egészséget érintd hatdsa varhatéan befolyast fog gyakorolni.

5. ,Tervek és programok”: azok a tervek és programok, vagy azok barmilyen modositasa, amelyeket:

a) torvényi, rendeleti vagy kdzigazgatdsi rendelkezés ir el6; és
b) hatosag készit el6 és/vagy fogad el, illetve hatdsag készit el6 hivatalos eljaras keretében torténd, parlament vagy
kormdény éltali elfogadasra.

6. ,Stratégiai kbrnyezeti vizsgdlat”: a lehetséges kdrnyezeti, ezen belll az egészséget érinté hatdsok értékelése, amely
magéban foglalja egy kornyezeti jelentés targydnak meghatdrozasat és annak elkészitését, a nyilvanossag
részvételének biztositasat és a konzultacidk lefolytatasat, valamint a kornyezeti jelentésnek és a nyilvanossag
részvételének folyamatabdl, illetve a konzultaciokbdl szarmazé eredményeknek egy tervben vagy programban valo
figyelembevételét.

7. ,Kbrnyezeti, ezen beliil az egészséget érinté hatds”: a kdrnyezetre — beleértve az emberi egészséget, a ndvény- és
allatvildgot, a bioldgiai sokféleséget, a talajt, az éghajlatot, a levegét, a vizet, a téjat, a természeti teriileteket, az anyagi
javakat, a kulturalis 6rokséget és ezen tényezék egymas kozotti kdlcsonhatdsat — gyakorolt barmilyen hatas.

8. ,Anyilvdnossdg”: egy vagy tobb természetes vagy jogi személy, és — a nemzeti joggal vagy gyakorlattal 6sszhangban -
ezek szOvetségei, szervezetei vagy csoportjai.
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3. cikk
Altalanos rendelkezések

. E jegyz6konyv rendelkezéseinek egyértelm, atlathatd keretben torténé megvaldsitdsa érdekében valamennyi fél

meghozza a sziikséges jogi, szabalyozasbeli és egyéb megfelels intézkedéseket.

. Valamennyi fél torekszik annak biztositasara, hogy a jegyzékonyv éltal szabalyozott kérdésekben a tisztségvisel6k és

a hatésagok nyujtsanak segitséget és Utmutatast a nyilvdnossagnak.

. Ejegyz6konyv 0sszefiiggésében valamennyi fél gondoskodik a kdrnyezet, ezen beliil az egészség védelmét elésegitd

szovetségek, szervezetek és csoportok megfeleld elismerésérdl és tdamogatdasarol.

. Ejegyzékonyv rendelkezései nem befolyasoljk a felek azon jogat, hogy a jegyzékonyv éltal szabalyozott kérdésekben

tovabbi intézkedéseket tartsanak fenn vagy vezessenek be.

. Valamennyi fél el6segiti a jegyzOékonyv céljainak megvaldsuldsdt a vonatkozd nemzetkozi dontéshozatali

folyamatokban, valamint a vonatkozé nemzetkozi szervezetek keretein belil.

. Valamennyi fél biztositja, hogy a jegyzékonyv rendelkezéseivel 0sszhangban jogaikat gyakorld személyeket ne

blintessék, ne Gld6zzék és semmilyen més moédon ne zaklassék részvételiik miatt. E rendelkezés nem vonatkozik
a nemzeti birdésdgok azon hatéskorére, hogy a birdsdgi eljardsokban ésszerl koltségviselési kotelezettséget
llapitsanak meg.

. E jegyzékonyv vonatkozd rendelkezéseinek keretein belll a nyilvdnossag szamara biztositani kell, hogy jogait

allampolgarsagra, nemzetiségre vagy lakohelyre, illetve - jogi személyek esetén - bejegyzési helyikre és
tevékenységlik tényleges kdzpontjara valé tekintet nélkiil gyakorolhassa.

4. cikk
A terveket és programokat érint6 alkalmazasi teriilet

. Valamennyi fél biztositja, hogy a 2., 3. és 4. bekezdésekben hivatkozott azon tervekre és programokra, amelyeknek

valoészintleg jelentds kornyezeti, ezen belill az egészséget érinté hatasai lesznek, stratégiai kdrnyezeti vizsgalatot
végezzenek.

. Stratégiai kornyezeti vizsgélatot kell végezni azon tervek és programok esetében, amelyek a mezégazdasag,

az erdégazdalkodas, a haldszat, az energetika, az ipar (beleértve a banyaszatot), a kdzlekedés, a teriiletfejlesztés,
a hulladékgazdalkodas, a vizgazdélkoddas, a tavkozlés, azidegenforgalom, a teriiletrendezés vagy a foldhasznalat terén
késziilnek, és amelyek az I. mellékletben felsorolt beruhazasok, illetve minden olyan, a Il. mellékletben felsorolt egyéb,
a nemzeti jog alapjan kornyezeti hatdsvizsgélat-koteles beruhazas esetében meghatarozzak annak jovébeni
engedélyezésének kereteit.

. Azon egyéb tervekre és programokra, amelyek nem esnek a 2. bekezdés hatdlya ald, és amelyek egyes beruhazasok

jovébeni engedélyezésének kereteit hatdrozzadk meg, abban az esetben kell stratégiai kornyezeti vizsgalatot végezni,
amennyiben valamely részes fél az 5. cikk 1. bekezdése alapjan ekként hatéroz.

. A 2.bekezdésben emlitett azon tervekre és programokra, amelyek kis teriiletek helyi szintli hasznalatat veszik tervbe,

tovabbd a 2. bekezdésben emlitett tervek és programok kis mértékii mddositasaira csak abban az esetben kell
stratégiai kornyezeti vizsgalatot végezni, amennyiben valamely részes fél az 5. cikk 1. bekezdése alapjan ekként
hataroz.

. Az aldbbi tervek és programok nem tartoznak ennek a jegyzékdnyvnek a hatélya ala:

a) Akizarolag honvédelmi vagy polgari védelmi célokat szolgélo tervek és programok;
b) A pénziigyi vagy koltségvetési tervek és programok.

5. cikk
Kivalasztas

. Valamennyi fél eseti vizsgalattal, a tervek és programok tipusanak meghatarozasaval, vagy e kétféle megkozelités

otvozésével meghatdrozza, hogy a 4. cikk 3. és 4. bekezdésében emlitett terveknek és programoknak valészintleg
lesz-e jelentds kornyezeti, ezen belll az egészséget érinté hatdsa. Ebbdl a célbdl valamennyi fél minden esetben
figyelembe veszi a lll. mellékletben meghatérozott szempontokat.

. Valamennyi fél gondoskodik arrél, hogy a fenti 1. bekezdésben emlitett eljaras lefolytatasakor kikérjék a 9. cikk

1. bekezdésében emlitett kdrnyezetvédelmi és egészségligyi hatdsdgok véleményét.

. A megfelel6 mértékig valamennyi fél torekszik arra, hogy az érintett nyilvdnosség részvételi lehetéséget kapjon

a tervek és programok e cikkben emlitett elézetes vizsgalataban.
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4. Valamennyi fél biztositja, hogy az 1. bekezdés szerinti kovetkeztetések, beleértve azokat az okokat, amelyek alapjan
nem irtak eld stratégiai kdrnyezeti vizsgalat végzését, idében hozzaférhetéek legyenek a nyilvanossag szamara, akar
kdzlemények Utjan, akdr mas egyéb megfelel6 mdédon, példaul az elektronikus médian keresztdil.

6. cikk
Tartalommeghatarozas

1. Valamennyi fél gondoskodik a 7. cikk 2. bekezdésének megfeleléen a kornyezeti jelentésbe foglalandé relevans
informacidok meghatérozasaval kapcsolatos intézkedésekrél.

2. Valamennyi fél biztositja, hogy a kdrnyezeti jelentésbe foglalandé relevéns informaciok meghatarozasakor kikérjék
a 9. cikk 1. bekezdésében emlitett kdrnyezetvédelmi és egészségligyi hatésagok véleményét.

3. A megfelel6 mértékig valamennyi fél torekszik arra, hogy az érintett nyilvanossag részvételi lehetéséget kapjon
a kornyezeti jelentésbe foglalandé relevéns informaciok meghatarozasaban.

7. cikk
Kornyezeti jelentés

1. Valamennyi fél biztositja, hogy a stratégiai kornyezeti vizsgalati kotelezettség ald esé tervekkel és programokkal
kapcsolatban kérnyezeti jelentés késziljon.

2. A kornyezeti jelentés a 6. cikkben foglalt meghatarozassal 6sszhangban azonositja, leirja és értékeli egy terv vagy
program, illetve az ésszerU alternativak megvalésitasdnak valészindleg jelentés kornyezeti, ezen beliil az egészséget
érint6 hatasait. A jelentés tartalmazza azokat a IV. mellékletben meghatarozott informacidkat, amelyek ésszertien
eléirhatok, figyelembe véve:

a) ajelenlegiismereteket és vizsgalati médszereket;

b) atervvagy program tartalmat és részletességét, valamint a dontéshozatali folyamatban elfoglalt helyét;
¢) anyilvanossag érdekeit; és

d) adontéshozo szerv rendelkezésére bocsatandd informaciok korét.

3. Valamennyi fél biztositja, hogy e jegyzékonyv kovetelményeinek teljesitése érdekében a kornyezeti jelentések
megfelel6 mindséglek legyenek.

8. cikk
A nyilvanossag részvétele

1. Valamennyi fél lehetéséget biztosit arra, hogy a nyilvanossag minél hamarabb, idében, hatékony médon, és akkor,
amikor az Osszes vélasztasi lehet6ség még nyitott, vehessen részt a tervek és programok stratégiai kornyezeti
vizsgalataban.

2. Valamennyi fél, az elektronikus média vagy egyéb megfelel6 eszk6zok felhasznalasaval, biztositja, hogy a tervek vagy
programok tervezete, illetve a kdrnyezeti jelentések a nyilvdnossag szamara idében hozzéférhetéek legyenek.

3. Valamennyi fél biztositja, hogy az 1. és 4. bekezdés alkalmazésa céljabol meghatdrozza az érintettek korét, beleértve
a relevans nem-kormanyzati szervezeteket is.

4. Valamennyi fél biztositja, hogy a 3. bekezdésben emlitett nyilvanossag részére ésszerli hataridével lehetéséget
biztosit arra, hogy kifejthesse véleményét a terv vagy program tervezetérdl és a kornyezeti jelentésrél.

5. Valamennyi fél biztositja, hogy a nyilvanossag tajékoztatasara és az érintett nyilvanossaggal torténd konzultaciéra
részletes intézkedéseket hatdrozzanak meg és azok nyilvanosan hozzaférhetéek legyenek. Ebbél a célbdl valamennyi
fél a megfelel6 mértékben figyelembe veszi az V. mellékletben felsoroltakat.

9. cikk
Konzultacié a kornyezetvédelmi és egészségligyi hatésagokkal

1. Valamennyi fél kijeloli azokat a konzulticiéba bevonandé hatésdgokat, amelyeket sajatos kornyezeti vagy
egészségugyi felel6sséglik folytan a terv vagy program megvalositasanak kdrnyezeti, ezen beliil az egészséget érintd
hatdsai miatt valészintleg érintettek.

2. A terv vagy program tervezetét és a kdrnyezeti jelentést az 1. bekezdésben emlitett hatésagok rendelkezésére kell
bocsatani.

3. Valamennyi fél lehet6séget biztosit arra, hogy az 1. bekezdésben emlitett hatdsagok minél korabban, idében és
hatékony médon kifejthessék véleményiket a terv vagy program tervezetérdl és a kornyezeti jelentésrél.

4. Valamennyi fél részletes rendelkezéseket hataroz meg az 1. bekezdésben emlitett kdrnyezetvédelmi és egészségligyi
hatésdgok tdjékoztatasa és a vellik vald konzultacio tekintetében.
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10. cikk
Nemzetkozi konzultaciok

. Amennyiben egy kibocsaté fél ugy itéli meg, hogy valamely terv vagy program megvaldsitasa valdszindleg jelentds

orszaghatdron atterjed6é kornyezeti, ezen belll az egészséget érinté hatdst fog gyakorolni, illetve amennyiben
a valdszinlleg jelentdsen érintett felek egyike ezt kéri, a kibocsatd fél a terv vagy program elfogadasat megel6z6
lehetd legkorabbi idépontban értesiti a hatasvisel6 felet.

. Az értesitésnek tobbek kozott az aldbbiakat kell tartalmaznia:

a) A terv vagy program tervezetét és a kornyezeti jelentést, ezen bellil az elébbiek lehetséges orszadghataron
atterjedd kornyezeti, ezen beliil az egészséget érintd hatasaival kapcsolatos informacidkat; és

b) A dontéshozatali eljarassal kapcsolatos informacidkat, ezen bellil az észrevételek tovabbitasahoz rendelkezésre
all6 ésszerd id6tartamot.

. A hatasvisel6 fél az értesitésben megjeldlt hataridén belil jelzi a kibocsétd félnek, hogy a terv vagy program

elfogadasa el6tt kivan-e konzultaciét folytatni, és amennyiben igen, akkor az érintett felek konzultaciét kezdenek
a terv vagy program megvalositdsanak valdszinlleg orszaghatéron atterjedd kornyezeti, ezen beliil az egészséget
érinté hatdsairdl, illetve a kedvezdétlen hatdsok megel6zésére, csokkentésére vagy enyhitésére iranyuld tervezett
intézkedésekrél.

. Abban az esetben, ha ilyen konzultacidkra kerll sor, az érintett felek részletes intézkedésekben egyeznek meg annak

biztositasara, hogy a hatdsviselé fél érintett nyilvanossdga és a 9. cikk 1. bekezdésében emlitett hatdsagai
tajékoztatdsban részesiljenek és lehetdséget kapjanak arra, hogy ésszer(i hataridén belll elSterjeszthessék
véleményiiket a terv vagy program tervezetérdl és a kornyezeti jelentésrol.

11. cikk
Dontés

. Valamennyi fél biztositja, hogy a tervek vagy programok elfogadasakor megfeleléen figyelembe vegyék:

a) akornyezeti jelentés kovetkeztetéseit;

b) a kornyezeti jelentésben azonositott kedvezétlen hatdsok megel6zésére, csokkentésére vagy enyhitésére
iranyul6 intézkedéseket; és

c) a8.és10.cikkek szerint kapott észrevételeket.

. Valamennyi fél biztositja, hogy amikor egy terv vagy program elfogadasra kertl, arrél a nyilvdnossagot, a 9. cikk

1. bekezdésében emlitett hatdsagokat és a 10. cikk alapjan a konzultacidba bevont feleket tajékoztatja, és hogy
a tervet vagy programot résziikre hozzaférhetévé teszi azzal az allasfoglalassal egyitt, amely Osszefoglalja
a kornyezeti, ezen belll az egészséget érinté megfontolasok beépitésének madjat, azt, hogy a 8. és 10. cikkeknek
megfelel6en kapott észrevételeket miként vették figyelembe, valamint a vizsgalt ésszer( alternativak ismeretében
a terv elfogadésénak indokait.

12. cikk
Nyomon kovetés

. Valamennyi fél nyomon koveti a 11. cikk alapjan elfogadott tervek és programok végrehajtasanak jelentés kérnyezeti,

ezen bellil az egészséget érinté hatdsait, tobbek kdzott azért, hogy korai staddiumban azonosithassék az elére nem
ldtott kedvezétlen hatdsokat és megtehessék a megfelel6 helyreigazité intézkedéseket.

. A végrehajtott nyomon kovetés eredményeit a nemzeti joggal 6sszhangban hozzéférhetévé kell tenni a 9. cikk

1. bekezdésében meghatarozott hatésagok és a nyilvanossag szamara.

13. cikk
Szakpolitikak és jogalkotas

. Valamennyi fél torekszik annak biztositaséra, hogy a kdrnyezeti, ezen bellill az egészséget érinté szempontokat

a megfelel6 mértékig megfontoljdk és beépitsék minden olyan szakpolitikai és jogalkotasi javaslat elkészitésébe,
amelynek valészin(leg jelent6s kdrnyezeti, ezen belll az egészséget érinté hatdsa van.

2. Az 1. bekezdés alkalmazasakor valamennyi fél megfontolja e jegyz6kényv megfeleld elveit és rendelkezéseit.
. Amennyiben indokolt, valamennyi fél meghatarozza a kornyezeti, ezen beliil az egészséget érinté szempontok

megfontolasanak és beépitésének gyakorlati teenddit az 1. bekezdéssel 6sszhangban, figyelembe véve
a dontéshozatal atlathatésdgara vonatkozé kovetelményeket.
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4. Ecikk végrehajtasardl valamennyi fél jelentést tesz az egyezmény részes feleinek talalkozdjanak, amely e jegyzékonyv
részes feleinek talalkozdjaként is szolgal.

14. cikk
Az egyezmény részes feleinek taladlkozdja, mint a jegyz6konyv részes feleinek talalkozoéja

1. Az egyezmény részes feleinek taldlkozdja e jegyz6konyv részes feleinek taldlkozojaul is szolgal. Az egyezmény részes
feleinek taldlkozéjat, mint a jegyzOkonyv részes feleinek taldlkozdjat elsé alkalommal e jegyzékonyv
hatalybalépésének idépontjat kovet6 egy éven belll kell megtartani, az egyezmény részes feleinek taldlkozoéjaval
egyutt, amennyiben ez utébbira az emlitett idészak alatt kerll sor. Az egyezmény részes feleinek taldlkozoja, mint
a jegyz6konyv részes feleinek taldlkozéja a tovabbiakban egyltt kerlil megtartasra az egyezmény részes feleinek
taldlkozojaval, kivéve ha az egyezmény részes feleinek taldlkozdja, mint a jegyz6kdnyv részes feleinek talalkozéja
masként hatéroz.

2. Azegyezmény azon részes felei, akik e jegyzékonyvnek nem részes felei, megfigyel6ként vehetnek részt az egyezmény
részes feleinek a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozdjaként szolgdld taldlkozdjanak barmely Glésén. Amikor
az egyezmény részes feleinek talalkozéja a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozoéjaként szolgdl, a jegyzékonyv hatdlya
ala tartozd dontéseket csak a jegyz6kdnyv részes felei hozzék.

3. Amikor az egyezmény részes feleinek talalkozdja a jegyz6konyv részes feleinek taldlkozoéjaként szolgal, a részes felek
taldlkozoja hivataldnak barmely olyan tagja helyett, aki az egyezmény olyan részes felét képviseli, aki ebben
azidépontban nem részes fele e jegyzékonyvnek, a jegyzékonyv részes felei maguk kéziil egy masik tagot valasztanak.

4. Az egyezmény részes feleinek talalkozoéja, mint a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozdja rendszeresen attekinti
a jegyzékonyv végrehajtasat, és ebbdl a célbdl:

a) ajegyzékonyvben foglalt eljarasok tovabbi javitdsa érdekében attekinti a stratégiai kornyezeti vizsgalat elveit és
modszertani megkozelitéseit;

b) informaciot cserél a stratégiai kornyezetivizsgalat és a jegyz6konyv végrehajtasa soran szerzett tapasztalatokrol;

c) indokolt esetben igénybe veszi a jegyz6kdnyv céljainak megvaldsitdsa szempontjabdl tapasztalattal rendelkezd
kompetens nemzetkozi testiiletek szolgaltatasait, és vellk egyuttmukodik;

d) amennyiben azt a jegyzékonyv végrehajtasahoz sziikségesnek itéli, ilyen munkatestiileteket hoz létre;

e) amennyiben szlikséges, médositasi javaslatokat vizsgél meg és fogad el a jegyzékonyvre vonatkozdan; és

f)  megvizsgal és végrehajt minden olyan tovabbi lépést, beleértve a jegyzékdnyv és az egyezmény értelmében
kdzdsen végrehajtando 1épéseket is, amely a jegyzékonyv céljainak megvalositasahoz sziikséges.

5. Az egyezmény részes felei taldlkozojanak eljarasi szabalyait e jegyzékonyvre is értelemszerten alkalmazni kell, kivéve,
ha ajegyz6konyv részes feleinek talalkozojaként szolgélo részes felek talalkozoja konszenzussal masként nem hatéroz.

6. Az egyezmény részes feleinek taldlkozoéja, mint a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozdja elsé Ulése alkalmaval
megvizsgélja és elfogadja azokat a szabalyokat, amelyekkel az egyezmény betartasanak felllvizsgalati eljarasa
e jegyz6konyvre alkalmazhatova valik.

7. Valamennyi fél az egyezmény részes feleinek a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozdjaként szolgalé taldlkozdja éltal
meghatarozott idészakonként jelentést tesz az egyezmény részes feleinek a jegyzdkonyv részes feleinek
taldlkozojaként szolgald taldlkozodjanak azokrdl az intézkedésekrdl, amelyeket a jegyzékdnyv végrehajtasa érdekében
tett.

15. cikk

Egyéb nemzetkozi szerz6désekkel valo kapcsolat

E jegyz6konyv vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazasa nem érinti az Orszaghataron atterjedd kornyezeti hatdsok
vizsgalatardl szolo, illetve a Kornyezeti ligyekben az informacidhoz valé hozzéférésr6l, a nyilvanossagnak
a dontéshozatalban torténé részvételérdl és az igazsagszolgdltatashoz valdé jog biztositasardl szolé6 ENSZ EGB
egyezmények hatélyat.

16. cikk
Szavazati jog

1. Az e cikk 2. bekezdésében megallapitott kivételtdl eltekintve e jegyzékonyv részes feleinek mindegyike egy
szavazattal rendelkezik.

2. A regiondlis gazdasdgi integracids szervezetek — a hataskoriikbe tartozé lgyekben - szavazati jogukat azon
tagallamaik szdamdval azonos szamu szavazattal gyakoroljdk, ahanyan e tagallamok kozil e jegyz6konyv részes felei.
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E szervezetek nem gyakorolhatjak szavazati jogukat, ha tagdllamaik sajat maguk élnek szavazati jogukkal, és ez
forditva is érvényesil.

17. cikk

Titkarsag

Az egyezmény 13. cikke altal feldllitott titkdrsdg egyben e jegyzdkonyv titkdrsagaként is szolgal, illetve
az egyezménynek a titkarsag feladatait szabalyozé 13. cikkének a)—c) bekezdéseit e jegyzékonyvre is értelemszerlien
alkalmazni kell.

18. cikk
Mellékletek
E jegyz6konyv mellékletei a jegyz&kdnyv szerves részét képezik.

19. cikk
A jegyz6konyv modositasa

. Barmely fél javasolhatja e jegyz6kdnyv modositasat.
. A 3. bekezdésre is figyelemmel, az egyezmény 14. cikkének 2-5. bekezdéseiben szerepl6, az egyezmény

modositasainak elSterjesztési, elfogadasi és hatdlyba léptetési eljarasara vonatkozé szabdlyokat e jegyzékdnyv
médositasaira is értelemszer(ien alkalmazni kell.

. Ejegyz6konyv alkalmazasa szempontjabdl a felek haromnegyede, amely ahhoz szlikséges, hogy egy modositas az azt

ratifikdlo, jovahagyé vagy elfogadé felek szdmdra hatalyba [épjen, a feleknek a médosités elfogaddsdnak idépontjadban
érvényes szama alapjan keril kiszamitdasra.

20. cikk

A vitas kérdések rendezése

Az egyezmény 15. cikkének a vitds kérdések rendezésére vonatkozé rendelkezéseit e jegyz6kdnyvre is értelemszerlien
alkalmazni kell.

21. cikk

Alairas

E jegyz6konyv Kijevben (Ukrajna) 2003. majus 21-t8l 23-ig, valamint ezt kdvetéen az Egyesuilt Nemzetek székhelyén,
New York-ban, 2003. december 31-ig all nyitva aldirdsra az Eurdpai Gazdasagi Bizottsdg tagorszagai, tovabba
a Gazdasagi és Tarsadalmi Tandcs 1947. marcius 28-i, 36. (IV.) szamu hatdrozatanak 8. és 11. bekezdése alapjan
az Eurdépai Gazdasdgi Bizottsdgban konzultativ stdtusszal rendelkezé &llamok, valamint az Eurépai Gazdasagi
Bizottsag szuverén tagorszadgaibol all6 olyan regionalis gazdasagi integraciés szervezetek szamara, amelyeket
tagorszagaik az e jegyzékdnyvben foglalt kérdésekben illetékességgel ruhaztak fel, beleértve az egyezménykétési
kompetenciat is e kérdések vonatkozasaban.

22, cikk
Letéteményes
E jegyzOkonyv letéteményese az Egyesiilt Nemzetek Fétitkdra.

23. cikk
Ratifikacio, elfogadas, jovahagyas és csatlakozas

. E jegyzékonyvet a 21. cikkben emlitett aldiré allamok és regiondlis gazdasagi integracios szervezetek ratifikaljak,

fogadjdk el vagy hagyjak jova.

. Ejegyz6kdnyvhoz a 21. cikkben emlitett dllamok és regiondlis gazdasagi integracids szervezetek 2004. januar 1-jétél

csatlakozhatnak.

. A 2. bekezdésben nem emlitett barmely mas allam, amely tagja az Egyesilt Nemzeteknek, szintén csatlakozhat

a jegyz6konyvhoz az egyezmény részes feleinek a jegyzékonyv részes feleinek taldlkozdjaként szolgalé taldlkozoja
jovahagyasaval.

. A 21. cikkben emlitett olyan regiondlis gazdasdgi integracios szervezetekre, amelyek e jegyz6kdnyvnek ugy valnak

részes feleivé, hogy egyik tagallamuk sem részes fele az egyezménynek, az e jegyzékdnyv értelmében fennallé
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valamennyi kotelezettség kotelezé érvénnyel bir. Olyan szervezetek esetében, amelyeknek egy vagy tobb tagéllama
e jegyz6konyv részes fele, az adott szervezet és annak tagallamai dontik el azt, hogy kinek milyen felel6ssége van
az e jegyzOkonyv keretében fenndllé kotelezettségeik teljesitésében. llyen esetekben az adott szervezet és annak
tagorszagai e jegyzékonyv értelmében fenndllé jogaikat parhuzamosan nem gyakorolhatjak.

5. A 21. cikkben emlitett regiondlis gazdasagi integracids szervezetek ratifikacios, elfogadasi, jovahagyasi vagy
csatlakozasi okiratukban nyilatkoznak arrdl, hogy az e jegyzékoényv hataskorébe tartozé kérdésekben milyen
mértékben rendelkeznek kompetenciaval. E szervezetek a letéteményest a kompetencidjuk mértékében bekovetkez6
barminem jelentés valtozasrél is tajékoztatjak.

24, cikk
Hatalybalépés

1. E jegyzékonyv a tizenhatodik ratifikacios, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmany letétbe helyezése utani
90. napon [ép hatélyba.

2. Ecikk 1. bekezdésének alkalmazasa céljabdl egy, a 21. cikkben emlitett regionalis gazdasdgi integracios szervezet dltal
letétbe helyezett okirat nem szdmithaté hozza e szervezet tagallamai dltal letétbe helyezett okiratok szamahoz.

3. Minden olyan, a 21. cikkben emlitett allam vagy regionadlis gazdasagi integracidés szervezet szémara, amely
e jegyz6konyvet a tizenhatodik ratifikacios, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmany letétbe helyezése utan
ratifikalja, fogadja el, hagyja jové vagy csatlakozik hozz3, e jegyz6konyv az illetd dllam vagy szervezet sajat ratifikacios,
elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozési okiratdnak letétbe helyezését kovetd 90. napon lép hatalyba.

4. Ejegyzékonyv hatalya azokra a tervekre, programokra, szakpolitikakra és jogalkotdsra terjed ki, amelyek elsé hivatalos
el6készité intézkedésére e jegyzékonyv hatdlybalépésének idépontja utdn kerll sor. Amennyiben arra a félre,
amelynek joghatésaga alatt egy terv, program, szakpolitika vagy jogalkotas el6készitését elirdnyoztak, a 3. bekezdés
alkalmazando, e jegyzékonyv hatdlya azokra a tervekre, programokra, szakpolitikdkra és jogalkotasra terjed ki,
amelyek elsé hivatalos el6készit6 intézkedésére e jegyzékdnyvnek a széban forgo félre vonatkozd hatélybalépésének
idépontja utan kerdl sor.

25. cikk

Visszalépés

Valamennyi fél e jegyzékonyvnek a rd vonatkozé hatdlybalépését kovetd négy év elteltével a letéteményesnek
eljuttatott irasbeli visszalépési nyilatkozattal e jegyz6konyvtél barmikor visszaléphet. Minden ilyen visszalépés
a letéteményeshez eljuttatott nyilatkozat kézhezvételétél szamitott 90. nappal [ép hatélyba. Egyik ilyen visszalépés
sem érinti az 5-9., 11. és 13. cikkek alkalmazéséat az e jegyz6konyv hatdlya ala tartozé olyan stratégiai kdrnyezeti
vizsgélatokra nézve, amelyek mar megindultak, illetve e jegyzékonyv 10. cikkének alkalmazését olyan értesitésre vagy
kérelemre nézve, amelyet a széban forgé visszalépés hatalybalépése el6tt terjesztettek eld.

26. cikk

Hiteles szovegek

E jegyz6konyv eredeti példanya, amelynek az angol, a francia és az orosz nyelv( sz6vege egyarant hiteles, az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkaranal kerdil letétbe helyezésre.

A FENTIEK HITELEUL az erre szabalyszeriien feljogositott alulirottak ezt a jegyzékényvet alairtak.

KESZULT Kijevben (Ukrajna), a kettéezerharmadik év majus havanak huszonegyedik napjan.

MELLEKLETEK

I. MELLEKLET

A 4. cikk 2. bekezdésében emlitett projektek jegyzéke

1. Nyersolaj finomitok (kivéve azon Gizemeket, amelyek csupan kenéanyagokat gyartanak nyersolajbol) és a naponta
500 tonna vagy annal tobb szenet vagy bitumenpalat gazositd vagy cseppfolydsitd létesitmények.

2. Hoéerémivek és mas égetémlvek 300 megawatt vagy anndl nagyobb hételjesitménnyel, valamint atomerémuivek és
egyéb atomreaktorok (kivéve az olyan kutatasi létesitményeket, amelyek hasadoképes és szaporité anyagok
termelésére, illetve atalakitasara szolgalnak, és maximalis teljesitményiik nem haladja meg az 1 kilowatt folyamatos
héterhelést).
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

N

No u s W

Kizérélag nuklearis fitbanyag termelésére vagy dusitasara, kiégett nukledris flitéanyag reprocesszalasara vagy
radioaktiv hulladék tarolasara, elhelyezésére és feldolgozasara szolgalo Iétesitmények.

Nyersvas és acél elsédleges olvasztasara, valamint nemvas fémek termelésére szolgdld nagyobb létesitmények.
Azbeszt kinyerésére és azbeszt vagy azbeszttartalmu termékek feldolgozasara és atalakitdsara szolgalo létesitmények:
azbesztcement termékek esetében az évente tébb mint 20 000 tonna készterméket eléallitd létesitmények, surlédo
anyagok esetében az évente tébb mint 50 tonna készterméket el6allitd Gizemek, mas azbesztfelhasznalas esetében
a 200 tonna/év folotti azbesztfelhasznalasu létesitmények.

Komplex vegyim(vek.

Autdpalyak, gyorsforgalmi utak', tavolsagi vasuti palydk és legaldbb 2100 méter alaphosszusagu kifutdpalyaval
rendelkezé repllSterek? épitése.

Nagyatméréji olaj- és gazvezetékek.

Olyan kereskedelmi kikdték, valamint belvizi hajoutak és a belvizi hajoutak kikot6i, amelyek lehetévé teszik 1350 tonna
folotti hajok athaladasat.

Hulladékértalmatlanito létesitmények mérgezé és veszélyes hulladékok égetésére, kémiai kezelésére vagy lerakdséra.
Nagy gétak és viztarozok.

Felszin alatti vizkivételi tevékenységek azon esetekben, amikor a vizkitermelés éves mennyisége 10 millié kobméter
vagy annal tobb.

Celluléz- és papirgyartas, napi 200 tonna vagy annal tobb légszaraz anyag termelésével.

Fémtartalmu ércek és szén nagyobb mértékl banyaszata, helyszini kitermelése és dusitdsa.

Tengeri szénhidrogén termelés.

Kéolaj, petrokémiai és vegyi termékek taroldsara szolgald nagyobb létesitmények.

Erdéirtas nagy teriileteken.

' E jegyz6konyv alkalmazasaban:

- Az ,autopalya” kifejezetten gépjarmuiivek szamara tervezett és épitett kozut, amely nem a kézut mentén elhelyezkedd ingatlanokat szolgalja ki,
és amely:

a) egyes pontoktdl, illetve idéleges helyzetektdl eltekintve a két forgalmi irany szamara kilon forgalmi savokkal rendelkezik, amelyeket elvalasztosav
vagy kivételes esetben egyéb eszkdz hatdrol el egymastol,

b) szintben nem keresztez semmiféle utat, vasuti vagy villamosvaganyt vagy gyalogutat, és

c) kifejezetten autépalyaként van jeldlve.

- A, gyorsforgalmi ut” gépjarmivek szamara fenntartott olyan ut, amelyre csak bizonyos pontokon vagy szabalyos keresztezédésekben lehet rahajtani,
és amelynek a forgalmi savjan (sévjain) megallni és varakozni tilos.

2 E jegyz6konyv alkalmazasaban a ,repulétér” olyan repulétér, amely megfelel az 1944-ben megkotott, a Nemzetkozi Polgéri Repulési Szervezetet
létrehozé Chicagdi Egyezményben (a 14. mellékletben) szereplé meghatérozasnak.

Il. MELLEKLET

A 4. cikk 2. bekezdésében emlitett egyéb projektek

Birtokrendezési projektek.

Muvelés alatt nem allé vagy félig természetes allapotu foldteruletek intenziv mezdégazdasagi hasznositasat célzéd
projektek.

Mez6gazdasagi vizgazdalkodasi projektek, beleértve az 6ntdzést és a vizelvezetést.

Intenziv allattartasra (beleértve a baromfitartast) szolgélo Iétesitmények.

Erdé elsé telepitése és erddirtas mas foldhasznélatra torténd attérés céljabol.

Intenziv haltenyésztés.

Az |. mellékletben nem szerepl6 atomerémlivek és egyéb atomreaktorok’, (kivéve az olyan kutatasi létesitményeket,
amelyek hasadoképes és szaporité anyagok termelésére, illetve dtalakitasara szolgélnak, és maximalis teljesitményiik
nem haladja meg az 1 kilowatt folyamatos h6terhelést) ideértve azilyen erémivek és reaktorok leszerelését és lizemen
kivil helyezését is).

220 kV vagy annal nagyobb fesziiltségu és legalabb 15 km hosszu nagyfesziiltség( villamos légvezetékek épitése,
illetve légvezetékeken keresztiil torténd villamosenergia-széllitdsra irdnyulé egyéb projektek.

' E jegyz6konyv alkalmazasaban az atomerémi(ivek és egyéb nuklearis reaktorok attol kezdve nem minésiilnek ilyen Iétesitménynek, hogy a nukleéris
fitéanyag és egyéb radioaktivan szennyezett elemek teljes mennyiségét véglegesen eltavolitottak a lIétesitmény helyszinérdl.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,

25.
26.

27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

40.

41.
42.

43.
44,
45.
46.

Villamosenergia, g6z és melegviz eldallitadsara szolgalé ipari étesitmények.

Gdz, g6z és melegyviz szallitdsara szolgélé ipari Iétesitmények.

Fosszilis tiizel6anyagok és foldgéz felszini taroldsa.

Eghetd gazok felszin alatti tarolasa.

Szén és lignit ipari brikettezése.

Vizerémuvek.

Energiatermelés céljabdl szélenergiat hasznosito 1étesitmények (szélerémuparkok).

Az |. mellékletben nem szerepld, aldbbi célokra tervezett |étesitmények:

- Nukleéris fitéanyag termelése vagy dusitasa;

- Kiégett nuklearis f(itéanyag feldolgozasa;

- Kiégett nuklearis f(itéanyag végleges elhelyezése;

- Kizarolag radioaktiv hulladék végleges elhelyezése;

- Kizardlag kiégett nukleéris flitéanyagok (10 évnél hosszabb idére tervezett) termelési helytdl eltéré helyen
torténd taroldsa; vagy

- Radioaktiv hulladék feldolgozasa és tarolasa.

Kébanyak, kilszini banydk és tézegkitermelés (az I. mellékletben nem szerepld projektek).

Mélymdvelésl banyék (az I. mellékletben nem szereplé projektek).

Asvényi anyagok kitermelése tengeri vagy folyami kotrassal.

Mélyfarasok (kulonésen a geotermikus furds, a nukledris hulladék tarolasaval Osszefliggé furas, a vizellatassal

0sszefliggd furas), a talaj tomorségének vizsgalatara irdanyuld furasok kivételével.

Felszini ipari [étesitmények szén, kdolaj, foldgaz és ércek, valamint bitumenes pala kitermelésére.

Ontéttvas és acél olvasztaséara szolgélé integrélt létesitmények (az I. mellékletben nem szerepld projektek).

Nyersvas vagy acél gyartasara szolgald létesitmények (elsédleges vagy masodlagos olvasztas) beleértve a folyamatos

ontést.

Vasfémek feldolgozasara szolgalo létesitmények (meleghengermvek, kovacsiizemek kalapacsokkal, olvasztott fém

véddbevonatok felhordasa).

Vasfém-ontodék.

Kohaszati, vegyi vagy elektrolitikus eljardssal nemvas nyersfémek ércbél, dusitott ércbél vagy masodlagos

nyersanyagokbdl torténd elééllitdsara szolgdalo l1étesitmények (az I. mellékletben nem szereplé projektek).

Olvasztésra szolgald létesitmények, ideértve a nemvasfémek 6tvozését és a visszanyert termékeket is (finomitds, ontés

stb.), kivéve a nemesfémeket (az I. mellékletben nem szerepl6 projektek).

Fémek és mianyagok fellleti kezelésére elektrolitikus vagy vegyi eljarast alkalmazd létesitmények.

GépjarmUvek gyartasa és 6sszeszerelése, valamint gépjarmimotorok gyartasa.

Hajogyarak.

Légi jarm(ivek gyartasara és javitasara szolgalo létesitmények.

Vasuti berendezések gyartasa.

Stllyesztékes kovacsolds robbandanyaggal.

Fémércek porkdlésére és szinterelésére szolgélo |étesitmények.

Kokszolokemencék (széraz szénleparlas).

Cementgyartoé létesitmények.

Uveggyarté létesitmények, ideértve az livegszal gyartasat.

Asvényi anyagok olvasztasara szolgalé létesitmények, ideértve az asvanyi szalak gyartasat.

Egetéssel eldallitott kerdmia termékek, kiilondsen tetbcserép, tégla, tlizallé tégla, csempe, kéedény vagy porcelan

gyartasa.

Vegyi anyagok elédllitdséra vagy koztes vegyipari termékek kezelésére szolgald létesitmények (az I. mellékletben nem

szerepld projektek).

Peszticidek és gyogyszeripari termékek, festékek és lakkok, elasztomerek és peroxidok gyartasa.

Koéolaj, petrokémiai és vegyipari termékek taroldsara szolgdld létesitmények (az I. mellékletben nem szerepld

projektek).

Novényi és allati olajok és zsirok gyartasa.

Novényi és allati termékekbdl konzerv gyartasa.

Tejtermékek gyartasa.

Sorfézés és malatagyartas.
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47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.

67.

68.
69.
70.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

78.
79.
80.

81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.

Edesség- és szirupgyartas.

Vagohidak.

Ipari keményitégyartas.

Halliszt és halolaj gyartasa.

Cukorgyarak.

Papirpép, papir- és kartongyartas ipari létesitményei (az I. mellékletben nem szereplé projektek).

Szalak és textilanyagok el6kezelését vagy festését végzo lizemek.

B&r és irha cserzését végzd létesitmények.

Celluléz feldolgozasara és gydrtaséra szolgalo létesitmények.

Elasztomer alapu termékek gydértésa és feldolgozasa.

Mesterséges asvanyi szalak el6allitasara szolgald létesitmények.

A robbané anyagok visszanyerésére vagy megsemmisitésére szolgalo létesitmények.

Azbeszt és azbeszt termékek gydrtasdra szolgdld létesitmények (az I. mellékletben nem szerepl6 projektek).
Allatihulladék-artalmatlanité létesitmények.

Prébapadok motorokhoz, turbindkhoz és reaktorokhoz.

Allandé verseny- és tesztpalyak gépjarmivek részére.

Gaz vagy kdolaj szallitasara szolgald vezetékek (az I. mellékletben nem szereplé projektek).

Vegyi anyagok szallitasara szolgalo vezetékek, amelyek atméréje meghaladja a 800 mm-t, hossza pedig a 40 km-t.
Vasutépités és intermodalis dtrakodo allomasok, és intermoddlis terminalok épitése (az I. mellékletben nem szerepl6
projektek).

Villamospélyak, magas- vagy foldalatti vasutak, fliggévasutak vagy hasonlé kildnleges, kizérélag vagy elsésorban
személyszallitdsra haszndlt vasutak épitése.

Utak épitése, ideértve a meglévd utak athelyezését és/vagy kiszélesitését is (az I. mellékletben nem szerepld
projektek).

Kikot6k és kikotdi létesitmények épitése, ideértve a haldszkikotdket is (az I. mellékletben nem szerepl6 projektek).
Belvizi hajoutak és a belvizi kozlekedés kikotéi (az I. mellékletben nem szerepl6 projektek).

Kereskedelmi kikoték, parthoz vagy elékikotéhoz kapcsolodd be- és kirakd kikotéhelyek (az I. mellékletben nem
szerepld projektek).

Folyocsatornazas és arvizvédelmi mivek.

Repul6terek’ épitése (az I. mellékletben nem szerepld projektek).

Hulladékértalmatlanité létesitmények, ideértve a hulladéklerakdkat is (az I. mellékletben nem szereplé projektek).
Nem veszélyes hulladékok égetésére vagy kémiai kezelésére szolgald hulladékartalmatlanité [étesitmények.
Ocskavastarolok, ideértve a jarmUroncsokat is.

Szennyviziszap-leraké telepek.

Felszin alatti vizkivétel és a felszin alatti vizbe valé6 mesterséges viz-visszataplalas (az I. mellékletben nem szereplé
projektek).

A folydk vizgyUjtdi kozotti, a vizkészletek atvezetését szolgald létesitmények.

Szennyviztisztito telepek.

Duzzasztdgatak és viz visszatartdsara, illetve hosszu tavu vagy allandé térozasara tervezett mas létesitmények (az
I. mellékletben nem szerepld projektek).

Erézio ellen védo tengerparti mivek és a tengerben éplilt 1étesitmények, amelyek példaul védégat, kikotégat, mold
vagy mas parti védelmi mivek épitése révén alkalmasak a tengerpart moddositasara, kivéve az ilyen miivek
fenntartasat és helyreallitasat.

Viztavvezetékek.

Sipalyak, sifelvonok, drétkotélpélyak és azok kiegészitd 1étesitményei.

Kishajokikotok.

A varosi terlileteken kivil taldlhato tdulételepek, szallodakomplexumok és azok kiegészitd Iétesitményei.

Alland6 kempingek és lakdkocsiparkok.

Szabadidéparkok.

' E jegyz6konyv alkalmazéasaban a ,repul6tér” olyan reptlétér, amely megfelel az 1944-ben megkotott, a Nemzetkozi Polgari Repulési Szervezetet
létrehozé Chicagdi Egyezményben (a 14. mellékletben) szereplé meghatérozasnak.
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88.
89.
90.

Ipari teriletek fejlesztésére vonatkozo projektek.
Vaérosfejlesztési projektek, ideértve a bevasarlokdzpontok épitését és autdparkolok létesitését.
Foldteriilet visszanyerése a tengertél.

Ill. MELLEKLET

Az 5. cikk 1. bekezdésében szerepld, valdszinlileg jelentds kornyezeti, ezen beliil az egészséget érinté
hatasok meghatarozasara szolgalé kritériumok

. A terv vagy program jelentésége a kornyezettel, ezen beliil az egészséggel kapcsolatos szempontok beillesztése

szempontjabol, kiilonods tekintettel a fenntarthaté fejl6dés elésegitésére.

. A terv vagy program milyen mértékben szabja meg a projektek és egyéb tevékenységek kereteit, azok helyszinére,

jellegére, méretére és miikodési feltételeire valo tekintettel, vagy az eréforrasok igénybevétele szerint.

. A terv vagy program milyen mértékben befolyasol egyéb terveket és programokat, beleértve a valamely terv- vagy

programhierarchian belilieket.

4. Atervvagy program szempontjabol Iényeges kornyezeti, ezen beliil az egészséget érinté problémak.

. A kérnyezeti, ezen belill az egészséget érinté hatasok jellege: koztiik azok valészintisége, id6tartama, gyakorisaga,

visszafordithatésaga, nagysagrendje és mértéke (példaul azon féldrajzi teriilet kiterjedése vagy a népesség szama,
amelyet a hatas varhatéan érinteni fog).

. A kornyezetet, ezen bellil az egészséget érintd kockazatok.
. A hatdsok orszaghatérokon &tnyulé jellege.
. Atervvagy program milyen mértékben fogja befolyasolni az értékes vagy sériilékeny teriileteket, ideértve az elismert

nemzeti vagy nemzetkozi védettséget élvezd téjakat.

IV. MELLEKLET

A 7. cikk 2. bekezdésében emlitett informacidk

. Atervvagy program tartalma, f6 céljai, valamint egyéb tervekkel és programokkal val6 kapcsolata.
. A kornyezet jelenlegi allapotanak Iényeges jellemzdi, beleértve az egészséggel kapcsolatos szempontokat is, és azok

valoészinUsithetd alakuldsa a terv vagy program megvaldsuldsanak elmaradasa esetén.

. A valbszinlleg jelentésen érintett terliletek kornyezeti jellemz6i, beleértve az egészséggel kapcsolatos szem-

pontokat is.

4. Atervvagy program szempontjabol Iényeges kornyezeti, ezen beliil az egészséget érinté problémak.

10.
11.

. Aterv vagy program szempontjabdl Iényeges nemzetkdzi, nemzeti, illetve egyéb szinteken kitizott kornyezeti, ezen

bellll az egészséget érinté célok, és az, hogy a terv vagy program kidolgozasa soran miképpen vették figyelembe
ezeket, illetve egyéb kdrnyezeti, ezen bellil az egészséget érinté szempontokat.

. A valbszinileg jelentés kornyezeti, ezen belil az egészséget érinté hatasok', a 7. cikk 2. bekezdésében

meghatdrozottak szerint.

. A terv vagy program végrehajtdsa soran a kornyezetre, ezen belil az egészségre gyakorolt jelentés kedvezétlen

hatdsok megelézését, csokkentését vagy enyhitését célzo tervezett intézkedések.

. Azoknak az okoknak a felvazolasa, amelyek miatt az adott megoldasokat véalasztottak, és a vizsgalat elvégzésének

leirdsa, beleértve a szlikséges informaciok 6sszeallitasa soran felmerilt nehézségeket (pl. technikai hidnyossagok vagy
azismeretek hianya).

. A terv vagy program végrehajtdsa sordn a kornyezetre, ezen beliil az egészségre gyakorolt hatdsok nyomon

kovetésére tervezett intézkedések.
A valészin(leg jelent6s, orszaghataron atterjedd kérnyezeti, ezen beliil az egészséget érint6 hatasok.
A megadott informaciok nem technikai jellegl 6sszefoglalasa.

' Ezek lehetnek masodlagos, halmozott, szinergiat eredményezd, rovid, kozép- és hosszu tavu, végleges vagy atmeneti, illetve pozitiv vagy negativ
hatasok.
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4.8

5.8

6.§

V. MELLEKLET

A 8. cikk 5. bekezdésében emlitett informaciok

. Ajavasolt terv vagy program, és annak jellege.

2. Atervvagy program elfogadasaért felel6s hatdsag.

A tervezett eljaras, ezen beliil az aldbbiak:

a) Azeljards megkezdésének idépontja;

b) A nyilvdnossag részvételi lehetdségei;

c) Adott esetben a varhaté kézmeghallgatas idépontja és helye;

d) Azon hatdésadg, amelytdl relevéns informacidk beszerezhetdk, illetve ahol azokat elhelyezték avégett, hogy
a nyilvdnossag azokat megvizsgalhassa;

e) Azon hatésdg, amelyhez megjegyzések vagy kérdések nyujthatok be, valamint a megjegyzések vagy kérdések
tovabbitasi ideje; és

f) A javasolt terv vagy program vonatkozasdban rendelkezésre allé, a kornyezettel, ezen belll az egészséggel
kapcsolatos informaciok kore.

Az a tény, hogy a tervet vagy programot varhatoéan ala kell-e vetni orszaghataron étterjedd vizsgalatnak.”

Az egyes tervek, illetve programok kdrnyezeti vizsgalatardl sz616 2/2005. (I. 11.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.)
8.8 (2) és (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép, és a 8. §-a a kovetkez6 (3a) bekezdéssel egészil ki:

+(2) Akornyezeti értékelésnek azt azinformaciot kell tartalmaznia, ami a Kvt. 43. § (7) bekezdésében foglaltak, valamint
a 7. § (4) bekezdés szerinti tematika kielégitéséhez és a dontéshozatalhoz a jelenlegi ismeretek és vizsgalati
maodszerek, a terv, illetve program tartalmanak és részletezettségének, a dontéshozatali folyamatban elfoglalt
helyének figyelembevételével megkivanhato, tekintettel a nyilvdnossag észrevételeire is. A kornyezeti értékelés
kidolgozédsédhoz felhasznalhaté minden rendelkezésre allo, az adott terv, illetve program kornyezeti hatasaira
vonatkozé korabbi vagy folyamatban 1évé tervezési, illetve programalkotasi munkakbol szarmazo, valamint mas unios
jogi aktus végrehajtasa soran keletkezett informacio is.

(3) A kornyezeti értékelésnek és a terv, illetve program tervezetének Kvt. 43. § (6) bekezdés a) pontja szerinti
véleményezéséhez a kidolgozd

felel6s szerveknek és a Kvt. 44. § (2) bekezdés b) pontja szerint az Orszdgos Kornyezetvédelmi Tanacsnak;

b) nyilvdnossagra hozza a kdvetkezéket:

ba) aterv, illetve program célja,

bb) a tery, illetve program kornyezeti értékelést is tartalmazoé egyeztetési dokumentacidja hol és mikor tekintheté
meg,

bc) milyen médon és idépontig lehet észrevételeket tenni,

bd) a terv, illetve program szempontjabdl relevéns és rendelkezésre all6 kdrnyezeti informaciok, valamint azok
megismerhetdsége.

(3a) A vélemények és az észrevételek megadasara a véleménykérés kézhezvétele vagy nyilvdnossdgra hozatala
idépontjatol szamitva legaldbb 30 napos hataridét kell biztositani. A kidolgozdé az éltala megadott hatdridére
beérkezett véleményeket és észrevételeket veszi figyelembe.”

AKr. 12. § (2) bekezdése a kovetkezé c) ponttal egészil ki:

[A monitorozdsi intézkedések kiterjednek kiiléndsen]

,€) a monitorozas eredményeinek hozzaférhetévé tételére a kdrnyezet védelméért felelds szervek és a nyilvanossag
szamara.”

Ez a rendelet - a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel - a kihirdetését kdvetd napon lép hatalyba.

A 2-5.§,valamint a 7. § és a 8. § a Jegyz6konyv 24. cikkében meghatarozott idépontban |ép hatélyba.

A Jegyz6konyv, a 2-5.§, valaminta 7. § és 8. § hatalybalépésének naptari napjat a kllpolitikdért felelés miniszter annak
ismertté valasat kovetéen a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kdzzétett egyedi hatdrozataval allapitja meg.

E rendelet végrehajtasahoz szlikséges intézkedésekrél a kornyezetvédelemért felel6s miniszter gondoskodik.
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7.8 Ez a rendelet az orszaghatdron atterjedé kornyezeti hatdsok vizsgalatardl szold, 1991-ben aldirt ENSZ EGB
egyezményhez kapcsolddd, a stratégiai kornyezeti vizsgalatrol sz6l6 jegyzékonyvnek az Eurdpai K6z0sség nevében
torténd jovahagyasardl sz616, 2008. oktdber 20-i 2008/871/EK tanacsi hatarozatnak valé megfelelést szolgalja.

8.§ (1) A4.§ésaz5.§alegyz6konyv 24. cikkében meghatdrozott idépontot kdvetd napon hatélyat veszti.
(2) E§aJegyzékonyv 24. cikkében meghatarozott idépontot kdveté méasodik napon hatalyat veszti.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok
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V. A Kormany tagjainak rendeletei

A Miniszterelndki Hivatalt vezeté miniszter 8/2010. (IV. 21.) MeHVM rendelete
az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatassal kapcsolatos egyes miniszteri rendeletek
modositasarol

Az 1. § tekintetében az épitett kornyezet alakitasardl és védelmérdl sz6l6 1997. évi LXXVIIL. torvény 62. § (4) bekezdésében kapott
felhatalmazas alapjan, a nemzeti fejlesztési- és gazdasagi miniszter feladat- és hataskorérodl sz616 134/2008. (V. 14.) Korm. rendelet
1. § g) pontjaban meghatarozott feladatkorében eljaré épitésligyért felelés miniszterrel egyetértésben,

a 2. § tekintetében az elektronikus hirkozlésrél sz61d 2003. évi C. torvény 182. § (4) bekezdés s) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan,

a 3. § tekintetében az elektronikus hirkdzlésrél sz6l6 2003. évi C. torvény 182. § (4) bekezdés e) pontjdban kapott felhatalmazas
alapjan,

a 4. § tekintetében az elektronikus hirkdzlésrél szolo 2003. évi C. torvény 182. § (4) bekezdés o) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan,

az 5-6. § tekintetében az elektronikus hirkozlésrdl sz616 2003. évi C. torvény 182. § (4) bekezdés e) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan - a pénzligyminiszter feladat- és hataskorérél sz616 169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjdban meghatarozott
feladatkorében eljard allamhaztartasért felelés miniszterrel egyetértésben — a Miniszterelnoki Hivatalt vezeté miniszter feladat-
és hataskorérél szolé 29/2008. (II. 19.) Korm. rendelet 3. § h) pontjaban meghatéarozott feladatkéromben eljarva a kévetkezdket

rendelem el:

1.8 A tavkozlési épitmények engedélyezésérdl és ellenbrzésérdl szolé 29/1999. (X. 6.) KHVM rendelet 1. §
(1) bekezdésében az ,egyéb mutargyak” szovegrész helyébe az ,egyéb burkold, tartd, védd és jelzé6 mdltargyak,
ideértve a nyilvanos telefonallomast burkolo, tart6 és védé mitargyat (telefonfiilke) is” széveg Iép.

2.§ (1) Az elektronikus hirkozlési el6fizetbi szerz6désekre és azok megkodtésére vonatkozd részletes szabalyokrol szold

16/2003. (XIl. 27.) IHM rendelet (a tovdbbiakban: R.1.) 14. §-a és az azt megel6zd alcime helyébe a kovetkezd
rendelkezések lépnek:

,El6fizet6i névjegyzék és orszagos belféldi tudakozo szolgaltatas

14. § (1) Minden eldfizet6i hozzaférést nyujté telefonszolgaltatd évente legaldbb egy alkalommal koteles valamennyi
olyan telefon szolgéltatasat igénybe vevd eléfizet6jérdl névjegyzéket késziteni, aki e névjegyzékben vald
szerepeltetéséhez hozzdjarult. A névjegyzéket a telefonszolgaltatd koteles elektronikusan — legaldbb interneten
keresztiil - hozzaférhet6vé tenni.

(2) A helyhez kotott el6fizetéi hozzaférést nyujto telefonszolgaltatd koteles az egyetemes elektronikus hirkdzlési
szolgdltatonak az altala készitett el&fizetéi névjegyzék adatait téritésmentesen rendelkezésre bocsétani.
Az adatszolgaltatasi kotelezettség kiterjed a szamozasi korzet valamennyi olyan eléfizet6jének nevére, cimére és
eléfizetdi hivoszamara, akik az adataik el6fizetSi névjegyzékben torténé megjelenéséhez hozzajarultak.

(3) Az el6fizeti névjegyzéknek legaldbb az eléfizetdi hozzaférési pont helye szerinti foldrajzi teriilet, budapesti
eléfizet6éi hozzaférési pont esetében Budapest valamennyi el6fizetéi hozzaférést biztositd helyhez kotott telefon
szolgdltatas eldfizet6jének adatait tartalmazza, a névjegyzékben szerepl6 eléfizetd hozzajarulasatol fliggéen.
Amennyiben a szolgdltatd a nyomtatott eldfizetéi névjegyzéket tobb részre bontva dllitja el6, az eléfizetd
téritésmentesen csak az 6 adatait is tartalmazd rész atvételére jogosult. Ha az eléfizetd irdsban gy nyilatkozott, hogy
a névjegyzék fizikai atadasat kéri, a szolgaltato téritésmentes adja at a névjegyzéket.

(4) A szolgdltatd minden eléfizetd szémara biztositjia, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott eléfizetdi
névjegyzékben kiilon térités nélkil feltiintethesse nevét, lakcimét (székhelyét) és eléfizetdi hivoszamat, igény esetén
az eléfizetdi hivoszdmhoz tartozé végberendezés felhaszndlasi modjat (telefon/fax). Egyéni eléfizetd dijmentesen
kérheti tovabba neve utan a foglalkozasa és iskolai végzettsége, szakképesitése feltlintetését is, legfeljebb 24 karakter
hosszusagig.
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(5) Minden eléfizet6i hozzaférést nyujtd helyhez kotott telefonszolgéltato eléfizetéje szamara — egyéni eldfizetd
esetében dijmentesen - biztositja, hogy kérése esetén az (1) bekezdésben meghatérozott eléfizetdi névjegyzékben
legalabb egy mobil radiételefon eléfizetéi hivoszamot is feltlintethessen.

(6) Az el&fizetSi névjegyzék természetes személynek nem mindsiilé eléfizetSk esetében az - eléfizetdi névjegyzékben
valo feltlintetéséhez hozzjaruld - eléfizetd nevét és legalabb egy eléfizetdi hivoszamat tartalmazza.

(7) Az eléfizet6i névjegyzék internetes valtozatat folyamatosan, az elektronikus adathordozén hozzéférhetévé tett
vagy nyomtatott format legaldbb évente frissiti a szolgéltatd.”

Az R.1.a 14. §-t kdvetden a kovetkez6 14/A-14/B. §-sal egészil ki:

+14/A. § Az orszagos belfoldi tudakozd szolgaltatas nyujtasahoz az adatainak abban torténd felhasznélasahoz
hozzdjaruldsat adé elbfizetd nevét, lakcimének a szolgaltatéval nyilvanossdgra hozatal céljabdl kozolt részét és
kapcsolasi szdmat az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatd téritésmentesen kapja meg az eléfizetSi
hozzéaférést nyujtd érintett telefonszolgaltatoktol. Az e célbdl atadott informaciok csak az egyetemes tudakozd
szolgaltatashoz hasznélhatok fel.

14/B. § Az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatd koteles évente el6fizetSi névjegyzéket megjelentetni altala
meghatdrozott bontasban, és azt elektronikusan - legaldbb az interneten keresztiil - hozzéférhetévé tenni.
Az egyetemes elektronikus hirkdzlési szolgaltato az eléfizetd kérésére a névjegyzéket nyomtatott (telefonkdnyv) vagy
elektronikus adathordozé forméjaban koteles rendelkezésre bocsatani.”

Az R.1.17-18. §-a helyébe a kovetkezé rendelkezések lépnek:

,17. 8 (1) Az igényld az Eht. 117. § a) pontja szerinti egyetemes szolgéltatads igénybevételére vonatkozd szandékat
(a tovabbiakban: igénybejelentés) a szolgaltato altalanos szerzédési feltételeiben rogzitett modon, legaldbb két
lehetséges mod kozil valasztva — melyek koziil legaldbb egy hangalapt és egy irdsos — teheti meg. Azigénybejelentés
kilonosen lgyfélszolgalaton személyesen, postai Uton vagy interneten keresztiil elérheté elektronikus Grlap
kitoltésével vagy a telefonos tgyfélszolgélaton keresztiili bejelentéssel torténhet. Az igényld nyilatkozik arrél, hogy
az igényelt hozzaférést kizarolag telefonszolgaltatasra vagy a telefonszolgaltatas igénybevétele mellett internet-,
vagy fax szolgaltatasra is hasznalni kivanja-e.

(2) Az igénybejelentést a szolgaltaté irdsban vagy elektronikus Uton rogziti és nyilvantartdsba veszi. Amennyiben
szlikséges, a szolgdltaté az igénylét 15 napos hataridé tlzésével az igénybejelentéssel azonos médon felkéri
adathidny esetén az igénybejelentés megfeleld kiegészitésére, vagy az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatas
nyujtasanak részletes pénziigyi és mdszaki feltételeirdl és kovetelményeirdl sz616 97/2010. (lll. 31.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: Korm. rendelet) 3. § (1) bekezdés c)-d) pontja szerinti nyilatkozat megtételére, amelyet irdsban vagy
elektronikus uton rogzit. Ha az igényl6 igénybejelentését a 15 napos hataridén belll nem egésziti ki, a szolgaltatd
az igénybejelentést torli a nyilvantartasbol.

(3) A szolgéltaté az igénybejelentd szdmdra ajanlatot tehet olyan mds, nem egyetemes elektronikus hirkozlési
szolgdltatasra vagy szolgéltatasi csomagra is, amely az igényelt eléfizeté hozzaférési ponton keresztil biztositja
legalabb az altala igényelt szolgéltatasok elérését.

(4) A szolgaltatd az igénybejelentés rogzitésétél szamitott 15 napon belill az igénybejelentéssel azonos, vagy
a szolgaltatd altal felkinalt lehetéségek kozil valasztva az igénybejelentd altal kért médon értesiti az igénylét

a) azigény elfogadasardl,

b) az igény visszautasitasarol és a Korm. rendelet 3. § (2)-(3) bekezdésében szabdlyozott, az igénylét megilleté
eljarasrol, ha a visszautasitas Korm. rendelet 3. § (1) bekezdésében foglalt valamely feltétele fenndll, vagy

c) mas a (3) bekezdésnek megfelelé szolgaltatas felajanlasarol.

(5) Amennyiben az eléfizet6 a (3) bekezdés szerinti ajanlatot 15 napon beliil nem fogadja el, és az igénybejelentés
elfogadasanak feltételei egyébként fenndllnak, a szolgéltatd 8 napon belil elfogadja az igénybejelentést, és errdl
értesiti az igénylot, ezzel egyidejlileg szamara az eléfizetbi szerz6dést megkdildi.

18. § (1) Amennyiben a szolgéltaté az igénybejelentést elfogadja, a szolgéltaté az igénybejelentés elfogadéséval
egyidejlileg az eléfizet6i szerzédést irdsban is megkildi az igénylének és megjeldli, hogy az Eht. 117. § a) pontja
szerinti nyilvanos telefonhalézathoz valé hozzaférés biztositdsdra milyen idéponttdl (év, hd, nap) vallal
kotelezettséget.

(2) Az el6fizet6i szerz6dés akkor jon létre, amikor az eléfizetd elfogado irasbeli nyilatkozata (az el6fizet6i szerz6dés
alairt példanya) a szolgéltatbhoz megérkezik, azonban a szerzé6désnek az Eht. 117. § a) pontja szerinti, a nyilvanos
telefonhalézathoz valé hozzaférés biztositasdra vonatkozd rendelkezései a 17. § (5) bekezdés szerinti idépontban
Iépnek hatalyba.”
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3.§

4.8

5.8

6.§

M

Az egyetemes elektronikus hirkdzlési szolgaltatds nettd elkeriilheté koltségei szamitdsanak alapelveirél és
meghatarozasanak maodjarol szo6l6 7/2004. (IV. 20.) IHM rendelet (a tovabbiakban: R.2.) 1-7. §-a helyébe a kovetkez6
rendelkezések [épnek:

»1.§ Erendelet hatélya

a) az Eht. 117. §-a szerinti egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatast (a tovabbiakban: egyetemes szolgdltatés)
nyujté egyetemes szolgaltatéra (a tovabbiakban: szolgéltato) és

b) a Nemzeti Hirkozlési Hatésagra (a tovabbiakban: hatdsag)

terjed ki.

2.§ (1) Amennyiben jogszabadly vagy egyetemes szolgéltatasi szerz6dés egyetemes szolgaltatasok nettd elkeriilhetd
koltségeinek kimutatasat vagy ellenérzését irja el6, ezen koltségeket e rendelet 1. mellékletében foglaltak szerint kell
szamitani, illetve ellendrizni.

(2) A szolgaltatok kizardlag e rendelet szerint szamitott, az egyetemes szolgaltatds nyujtasdbdl keletkezé nettd
elkeriilhet6 koltségeiknek az dllam altali — a hatésagon keresztill torténé — megtéritésére jogosultak.

3. § A szolgaltaté azon szolgaltatasok esetében készit nettd elkeriilhetd koltségszamitdst, amelyekre vonatkozéan
az egyetemes szolgaltatdsi szerz6désben kérte az ebbdl eredé méltanytalan tobbletteher megtéritését.
Telefonhalézathoz valé hozzaférés

4. § (1) A targyévi nettd elkerililhetd koltségek szamitdsa a szolgaltatd hatdsdg éltal jovahagyott szamviteli
szétvélasztas kimutatasan alapulnak. A netté elkeriilhetd koltségek kiszamitasaban szereplé kdzvetlen koltségek,
valamint a kiszamitasban szerepld targyi eszk6zok és immateridlis javak targyévben aktivalt értékei megegyeznek
a szolgaltatd fékonyvi és analitikus nyilvantartasaiban foglalt értékekkel.

(2) A telefonhaldzathoz valé hozzaférés biztositasa netto elkerllheté koltség megallapitasa e rendelet 1. melléklet
1. pontja szerint torténik.

Nyilvénos telefonallomasok

5.8 (1) Atargyévivarhato netto elkeriilhetd kdltségek, és egységkoltségek szamitasa a szolgaltatd megel6z6 legutolséd
évi, a hatdsag altal jovahagyott szamviteli szétvélasztas kimutatasan alapulnak. A nettd elkeriilheté koltségek
kiszamitasanal csak a ténylegesen felmerilé kdzvetlen kéltségek veheték szamitasba.

(2) A nyilvanos telefonallomasok nettd elkeriilheté koltségének, valamint egységkoltségének megallapitasa
e rendelet 1. melléklet 2. pontja szerint torténik.

El6fizetdi névjegyzék elérhetévé tétele

6. § Az eléfizet6i névjegyzék elérhetbvé tételének nettd elkeriilhetd koltségének megallapitasa e rendelet 1. melléklet
3. pontjaban foglaltak alapjan torténik.

Orszagos belfldi tudakozoé nyujtasa

7.8 A belfoldi tudakozo szolgaltatas netté elkerilheté koltségének megallapitasa e rendelet 1. melléklet 4. pontjaban
foglaltak alapjan torténik.”

Az R.2. melléklete helyébe e rendelet 1. melléklete 1ép.

A piacmeghatarozas, a piacelemzés és a jelentés piaci erével rendelkezé szolgaltatdk azonositasa, valamint a rajuk
vonatkozé kotelezettségek elSirdsa soran alkalmazandé alapelvekrdl sz6lé 16/2004. (IV. 24.) IHM rendelet 3. §-a
a kovetkezé (3) bekezdéssel egésziil ki:

4(3) A piacelemzési eljards keretében Tanacs az egyetemes szolgéltatdsokon keresztiil nyujtott szolgdltatasok
medfizethetdségét kiemelten vizsgalja.”

A tdvbeszélé-szolgdltatasi piacon jelentés piaci erével rendelkezd tavkozlési szolgaltaté altal nyujtott
tdvbeszél6-szolgaltatads dijairdl, valamint az egyetemes tavkozlési szolgaltatassal kapcsolatos dijcsomagokrél szolo
3/2002. (I. 21.) MeHVM rendelet 8. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

(1) Az eléfizeté nem fizet egyszeri dijat azokért az el6fizetéi hozzaférési pontokért, amelyeket:

a) a mentdk, tlzoltdk, a renddrség részére — az ANFT szerinti — specialis segélyhivoszdmokon kezdeményezett
segélykérés célba juttatdsahoz, tovabba a nyilvdnos segélyhivd berendezések céljdra szolgdlé helyi
Osszekottetésekhez (ezek athelyezéséhez) Iétesitenek;

b) alkalmi dllomasokhoz és alkalmi 0sszekottetésekre (vagy azok athelyezéséhez) létesitenek.”

E rendelet a kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba, és a hatalybalépését kdvetd napon hatélyat veszti.
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7.8

8.8

Ez a rendelet a kovetkez6 unios iranyelvnek valé megfelelést szolgalja:

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002/22/EK iranyelve (2002. marcius 7.) az egyetemes szolgaltatasrol, valamint
az elektronikus hirk6zl6 halozatokhoz és elektronikus hirkozlési szolgaltatdsokhoz kapcsolédé felhasznaldi jogokrdl
(Egyetemes szolgaltatési iranyelv).

Hatalyét veszti a tdvbeszélé-szolgaltatési piacon jelentds piaci erével rendelkezd tavkozlési szolgaltatd altal nyujtott
tdvbeszélé-szolgaltatads dijairdl, valamint az egyetemes tavkozlési szolgaltatassal kapcsolatos dijcsomagokrél szolo
3/2002. (I. 21.) MeHVM rendelet 3. §-a, 5. § (4) bekezdése, 7. § (3) bekezdése, 8. § (2) bekezdése, 9. § (2) bekezdése,
10. §-a, 12. §-a, 14. §-a, 18. §-a, valamint 2. szamu melléklet 2. és 3. pontja, és az egyetemes elektronikus hirkozlési
szolgaltato kijeldlésére vonatkozé szabalyokrdl sz616 3/2004. (lll. 4.) IHM rendelet 7. § (5) bekezdése.

Dr. Molndr Csaba s. k.,

a Miniszterelnoki Hivatalt vezeté miniszter

1. melléklet a 8/2010. (IV. 21.) MeHVM rendelethez
»1. melléklet a 7/2004. (IV. 20.) IHM rendelethez

1.1.
1.2.
1.3.

2.1.
2.2.
2.3.

3.1.

3.2,

4.1.
4.2.

A netto elkeriilhetd koltség szamitasa

Az egyetemes szolgaltatasok nettd elkeriilheté koltsége a figyelembe vehetd szolgaltatisok bevételeinek és
koltségeinek kilonbségeként hatdrozhaté meg.

SZAMITASI LEPESEK

Telefonhalézathoz val6 hozzéférés nettd elkeriilhetd koltségének meghatarozasa

A tdmogatdsba bevont hozzéférési vonalak kivalasztasa

A tdmogatasba bevont hozziférési vonalak kiépitése tényleges koltségének meghatarozasa

A hozzéférési vonalak bevételének meghatarozasa

A. Telefonhal6zathoz vald hozzaférés netto elkertilhet6 koltsége: = 1.2.-1.3.

Nyilvanos telefonédllomasok nett6 elkeriilhetd koltségének és egységkoltségnek meghatarozésa

A koltségszamitasba bevont, veszteségesen lizemeltethetd nyilvanos telefondllomasok kivalasztasa, szama (2.1.3.)
A nyilvanos telefonallomasok kéltségének meghatarozasa

A 2.1. pontban kivalasztott veszteségesen (izemeltetheté nyilvanos telefondllomasok atlagos bevételének
meghatarozasa

A. Nyilvanos telefonallomasok dsszes netto elkeriilhetd koltsége: = (2.2.-2.3.) x 2.1.3

B. Nyilvanos telefonédllomasok netté elkeriilhetd egységkdltsége: = A +2.1.3

El6fizetSi névjegyzék elérhetévé tétele kdzvetlen nettd elkeriilheté koltségének meghatarozéasa

Az el6fizet6i névjegyzék elérhet6vé tételével kapcsolatos koltségek

Az eléfizet6i névjegyzékkel kapcsolatos bevételek

A. Az el6fizetSi névjegyzék netto elkeriilhetd koltsége: = 3.1.-3.2.

Orszagos belfoldi tudakozd nyujtasa

Az orszagos belféldi tudakozé kéltsége

Az orszagos belféldi tudakozo bevételei

A. Orszagos belféldi tudakozo nyujtasa netté elkeriilhetd koltsége: = 4.1.-4.2.

SZAMITASI LEPESEK MEGHATAROZASA

Telefonhalézathoz val6 hozzéférés netté elkerilhetd koltségének meghatarozasa

A tdmogatdasba bevont hozzaférési vonalak kivéalasztasa

A szolgéltatdé meghatdrozza, hogy szamviteli kimutatasaiban adott aktivalt értéki eldfizet6i hozzaférési vonal
azegyetemes szolgaltatasi kotelezettség hatalya ald tartozik-e, és igy igényelheté-e utdna egyetemes tamogatas. Nem
veheté a szamviteli kimutatasokban aktivélt eléfizet6i hozzaférési vonal figyelembe, ha az adott eléfizetéi hozzéférési
pont tekintetében a szolgdltatd egyetemes szolgadltatdsi szerzédéskotési kotelezettsége alapjan az egyetemes
elektronikus hirkdzlési szolgaltatas nyujtasanak részletes pénziigyi és miszaki feltételeirdl és kovetelményeirdl sz616
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2.2.

97/2010. (lll. 31.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 3. §-a szerint nem volt koteles hozzaférési vonalat

kiépiteni.

A tdmogatésba bevont hozzéférési vonalak kiépitése tényleges koltségének meghatérozésa

A szolgadltatd — szamviteli kimutatdsai alapjan — meghatarozza az 1.1. pontban kivélasztott el6fizetéi hozzaférési

vonalak targyévben aktivalt értékét, melynek megfelel6ségét beruhazasi szamldkkal vagy a kdnyveiben elszamolt

aktivalt sajat teljesitménnyel igazolja.

A szolgaltatd meghatéarozza az 1.1. pont alapjan kivalasztott hozzaférési vonalak targyévben aktivalt értékének azon

részét, amely kozvetlenil és csak az igényelt hozzaférési ponton egyetemes eldfizetéi hozzaférési szolgaltatas

nyujtasa érdekében merdilt fel.

A hozzaférési vonalak Osszes tényleges kiépitési kdltségei meghatarozéasa soran figyelembe kell venni a szolgalmi és

hasznalati jogok létesitésére kiterjedd koltségeket, valamint a szolgalmi és hasznalati jog alapitdsa korében,

a szolgaltatd éltal az ingatlan tulajdonosa részére megfizetett kartalanitas 6sszegét is.

Amennyiben egy szolgaltaté olyan halézati elemek aktivalt értékét is be kivanja szamitani, amelyek alkalmasak mas

hozzaférési vonalak egyes elemeinek kivaltasara, gy a kovetkezéképpen kell eljarnia:

- meghatdrozza az adott hal6zati elem kapacitasdnak elméleti maximumat, azaz azt, hogy az adott halézati elem,
az alkalmazott technoldgidtél fliggetlentl maximélisan hany darab eléfizetéi hozzaférési pont kiszolgaldsara
alkalmas;

- azadott halozati elem aktivalt értékét a szolgaltato elosztja az el6z6 pontban meghatéarozott értékkel;

- a hozzaférési vonalak koltségének kiszamitasakor olyan haldzati elem esetében, amely mas hozzaférési vonalak
egyes elemeinek kivaltaséra alkalmas az adott eszkdz aktivalt értékének el6z6 pont szerint meghatérozott része
vehet6 figyelembe.

A hozzéférési vonalak bevételének meghatarozésa

A szolgaltaté - szamviteli kimutatasai alapjan — meghatarozza az 1.1. pont alapjan kivalasztott hozzaférési vonalak

bevételét. A bevételek meghatarozésa soran figyelembe kell venni

a) azeléfizet6tdl beszedett egyszeri dijakat,

b) azeldfizetd altal a Korm. rendelet 3. § (1) bekezdés c) vagy d) pontja alapjan megdfizetett 6sszeget,

c) amennyiben a hozzaférésen helyhez kotott telefonszolgéltatdson kivil, a funkciondlis internet hozzaféréshez
elegend6 adatatviteli sebességl szolgdltatastél nagyobb adatatviteli sebességli szolgaltatds vagy
mdUsorterjesztési szolgaltatast is igénybe vesz, ezen szolgdltatasoknak a szolgdltatd altalanos szerzédési
feltételeiben meghatarozott 12 havi dijat.

A. A telefonhdlézathoz vald hozzaférés netto elkertilhetd koltség kiszamitasa

Az egyetemes szolgaltatasi kotelezettség teljesitse érdekében nyujtott hozzaférési vonalak targyévre vonatkozéd

kozvetlen netté elkeriilhetd koltsége az 1.1. pont szerint kivalasztott hozzaférési vonalak 1.2. pont szerinti targyévre

vonatkozé tényleges aktivalt értékének és az 1.3. pont szerinti targyévre vonatkozo bevételének kilonbsége.

Nyilvanos telefondllomasok nett6 elkeriilhetd koltségének meghatarozasa

A koltségszamitasba bevont, veszteségesen lizemeltethetd nyilvanos telefondllomasok kivalasztasa, szama

1. A szolgaltatd teleplilésenként meghatarozza azon nyilvanos telefondllomasait, melyeket az egyetemes
szolgdltatdsi kotelezettség miatt Uzemeltet. Ezen dallomdsok szémdénak meghatdrozésa sordn szikséges
a nyilvénos telefondllomdsok kialakitaséval és elhelyezésével kapcsolatos kovetelményeket figyelembe venni.

2. Kovetkezé lépésben a szolgdltaté az el6z6 pontban meghatérozott nyilvanos telefonallomasok kozil kivalasztja
azokat, amelyek lzemeltetése adott évben nyereséges szamara, azaz amelyek esetén a realizalt bevételek
meghaladjik a 2.2. pontban meghatarozott nyilvanos telefondllomasok egységkéltségét.

3. A szolgéltaté a nyilvanos telefonallomasok Gizemeltetésével kapcsolatos tdmogatasi igény kiszamitasakor azon
nyilvanos telefondllomésaira hataroz meg tadmogatasi igényt, amelyek lzemeltetése az 1. pont szerinti
allomasokbdl a 2. pont alapjan kivélasztott nyilvdnos telefondllomasokon fellil sziikséges.

A nyilvanos telefondllomasok koltségének meghatarozasa

A nyilvanos allomasok koltségeit a szolgaltatd a hatdsag altal kirdtt szamviteli szétvalasztas kotelezettségre vonatkozo

eléirdsoknak megfelel6en elkészitett, benyujtott és a hatdsdg altal jovahagyott szamviteli szétvalasztas kimutatasban

(szamviteli szétvalasztas modellben) a helyhez kotott kiskereskedelmi Gizletdg nyilvdnos dllomasok Uzleti tertiletének

multbeli kdltsége (HCA) alapjan hatdrozza meg. A szamviteli szétvalasztasi modellben a nyilvanos allomasok dsszes

koltségeként meghatérozhaté Osszeg és az 6sszesen lzemeltetett nyilvdnos allomas darabszamanak hényadosa

a nyilvanos telefonallomésok egységkoltsége.
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2.3.

3.2

4.2.

A 2.1. pontban kivalasztott veszteségesen (izemeltetheté nyilvanos telefondllomasok atlagos bevételének

meghatdrozasa

1. A nyilvénos telefonallomdsok esetében a szolgéltaté azon forgalmi szolgaltatdsok bevételeit és a reklamcélbol
hasznositott telefonallomdsok esetében a rekldmcélu hasznositasbol szarmazé bevételeket hatdrozza meg,
amelyek elvesznének az adott nyilvanos telefonallomdas megsziinésével (leszerelésével). Az egyes nyilvanos
telefondllomésok bevételeinek meghatérozasat a szolgéltatd a szamviteli szétvélasztasban szereplé nyilvdnos
telefondllomésok részletes analitikaja alapjan végzi el. A nyilvanos telefondllomasok esetében a hasznélok altal
az allomasrdl inditott vagy altaluk fogadott hivasok bevételeit kell meghatarozni.

2. A nyilvénos telefondllomasok egy allomdsra jutd &dtlagos bevétele a 2.1.3. pontban kivalasztott nyilvanos
telefondllomasok egyedi bevételei 6sszegének és a 2.1.3. szerinti nyilvanos telefondllomasok szédmanak
hanyadosa.

A. A nyilvanos telefondllomasok netté elkeriilheté koltségének meghatarozasa

A 2.2. pontban meghatarozott egységkdltség, valamint a 2.3.2. pont szerinti atlagos bevétel kilonbsége és

a 2.1.3. pont szerint kivalasztott nyilvanos telefonallomasok szamanak szorzata.

B. A nyilvanos telefonallomésok netté elkeriilhet6 egységkoltségének meghatarozésa

Az A. pont szerinti netté elkeriilhet6 koltség és a 2.1.3. szerint kivélasztott veszteségesen lizemeltethetd nyilvanos

telefondllomasok darabszamanak hanyadosa a nyilvanos telefonallomasok netté elkeriilhetd egységkoltsége.

El6fizetSi névjegyzék elérhetévé tétele kdzvetlen netto elkeriilhetd koltségének meghatarozasa

Az eléfizet6i névjegyzék elérhetdvé tételével kapcsolatos koltségek

A koltségek megallapitasanal a névjegyzék elballitasaval és eléfizetékhoz vald eljuttatasaval kapcsolatos koltségeket,

valamint az eléfizetdi névjegyzékben taldlhaté adatok gydjtésével, taroldsaval és feldolgozédsaval kapcsolatos

koltségek eléfizetdi névjegyzék szolgéltatasra aktivalt részét lehet figyelembe venni.

Az el6fizet6i névjegyzékkel kapcsolatos bevételek

Az el6fizetbi névjegyzék bevételeinek meghatarozasanal figyelembe kell venni a névjegyzék, mint reklamhordozo

felllet (kiemelt el6fizet6i megjelenés, eléfizetdi rekldmok stb.) értékesitésébdl szarmazé bevételeket.

A. Az el6fizeti névjegyzék netto elkeriilhetd koltsége

A névjegyzék elérhet6vé tételével kapcsolatos koltségek és a névjegyzékkel kapcsolatos bevételek kiilonbségeként

kell megallapitani.

Orszagos belfoldi tudakozo nyujtasa

Az orszagos belfoldi tudakozo kéltségének meghatarozasa

Az orszagos belféldi tudakozé szolgaltatas netto elkeriilhetd koltségének megallapitasa soran a szolgaltato kizardlag

azokat a koltségeket veszi figyelembe, amelyek a belfoldi tudakozd szolgaltatassal kapcsolatban mertiltek fel.

A nemzetkoézi tudakozé vagy a kiilénleges tudakozé szolgaltatdssal kapcsolatos koltségek a szamitds sordn nem

vehetdek figyelembe.

A koltségek megallapitasanal a névjegyzék eldallitasaval és eléfizetékhoz vald eljuttatdsaval, valamint az eldfizet6i

névjegyzékben taldlhaté adatok gyujtésével, tarolasaval és feldolgozasaval kapcsolatos kéltségeket lehet figyelembe

venni.

Az orszagos belfoldi tudakozo bevételeinek meghatéarozasa

Az orszagos belfoldi tudakozé szolgdltatds bevételeinek meghatadrozésakor a szolgdltatas altal a szolgdltatasban

érintett valamennyi szolgaltaté halézatdban generdlt forgalmi szolgdltatasbol szarmazé bevételt egyittesen

figyelembe kell venni.

A. Orszagos belfoldi tudakozo nyujtasa netto elkeriilhetd koltség kiszamitasa

A 4.1. pont szerint koltségek és 4.2. pont szerinti bevételek killonbsége adja meg az orszagos belfoldi tudakozo

szolgaltatas netto elkeriilhet6 koltségét.”
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A Miniszterelndki Hivatalt vezeté miniszter 9/2010. (IV. 21.) MeHVM rendelete
az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatasokkal kapcsolatos pénziigyi terhek
megtéritésének részletes szabalyairol

Az elektronikus hirkdzlésrél sz6lé 2003. évi C. torvény 182. & (4) bekezdés e) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan,
a Miniszterelnoki Hivatalt vezeté miniszter feladat- és hataskorérél szélé 29/2008. (Il. 19.) Korm. rendelet 3. § h) pontjadban
meghatarozott feladatkéromben eljarva - a pénziigyminiszter feladat- és hataskorérél sz6lé 169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. § a) pontjaban meghatdarozott feladatkorében eljaré allamhaztartasért felelés miniszterrel egyetértésben - a kévetkezéket
rendelem el:

1. A netto elkeriilhet6 egységkoltség szamitas ellenérzése

1.8 (1) Ha az elektronikus hirkozlési szolgdltaté (a tovabbiakban: szolgaltatd) az egyetemes elektronikus hirkozlési
szolgdltatds nettd elkerlilhetd koltség megtéritésére tart igényt, az egyetemes elektronikus hirkozlési szolgaltatas
nettd elkeriilhet6é koltségei szamitasdnak alapelveirdl és meghatdrozdsdnak maodjarol széloé 7/2004. (IV. 20.) IHM
rendelet (a tovdbbiakban: R.) szerinti szdmitds benyujtdsdval az egyetemes elektronikus hirkozlési szerzédés
(a tovadbbiakban: egyetemes szolgaltatasi szerz6dés) hatalybalépése el6tt vagy az egyetemes szolgaltatasi szerz6dés
megkotése elétt — el6szerz6dés vagy méas megallapodas alapjan — kérheti, hogy a Nemzeti Hirkdzlési Hatésag Hivatala
(a tovabbiakban: hatdsag) netto elkeriilheté egységkoltség szamitdsanak helyességét ellendrizze.

(2) A szolgdltatd az (1) bekezdés szerinti kérelméhez a nettd elkerllheté egységkdltség szamitds alapjaul szolgald
szamviteli szétvalasztds kimutatast csatolja, és megjeldli, hogy a szémitas alapjaul szolgdlé adat a szamviteli
szétvalasztas kimutatdsban pontosan hol talalhato.

(3) A hatosag nett6 elkeriilheté egységkoltség szamitds helyességét az R.-ben foglalt szamitasi |épéseknek vald
megfelelés szempontjabdl ellendrzi.

(4) A hatésag az ellendrzés eredményeként a szolgaltatd altal benyujtott nettd elkeriilhetd egységkoltség szamitds
helyességét megallapitja vagy egységkoltség szamitdas modositasara szélitja fel a szolgaltatot. Eredménytelen
modositasi felszolitas utan a hatésag modositott egységkoltséget dllapithat meg. A hatdsag a dontést a szolgaltatoval
és az elektronikus hirkozlésért felelés miniszterrel (a tovabbiakban: miniszter) valo kozlése mellett a honlapjan
kozzéteszi.

(5) Erendelet hatalybalépését kdvetd elsé netto elkerlilhetd egység koltségszamitds ellenérzését a szolgéltatod e rendelet
hatalybalépését kovetd 30 napon bellil kérheti.

2. Anyilvanos allomasok egységkoltségen alapulé netté elkeriilhet6 koltségeinek megtéritése

2.8 (1) A térgyévi varhato nettd elkeriilhetd koltség az egyetemes szolgaltatdk altal az egyetemes szolgéltatas egyes
szolgadltataselemeinek az R. szerint szamitott, a hatdsdg altal 1. § szerint ellenérzdtt, és a miniszterrel kotott egyetemes
szolgaltatasi szerz6désben meghatarozott éves nettd egységkoltségei és az egyetemes szolgaltato éltal ténylegesen
veszteségesen nyujtott szolgaltataselemek mennyiségének szorzata.

(2) A szolgaltatd az adott negyedévet kovetd 30. napig kérheti a hatésagtél a targyévi varhato nettd elkeriilheté koltség
alapjan a negyedévre esé nettd elkeriilhetd koltségei megtéritését. A szolgaltatd a nettd elkeriilhetd koltségei
megtéritését éves elszamolasban is kérheti, mely esetben a teljes évre vonatkozo nettd elkeriilheté egységkoltség
megtéritésére vonatkoz6 kérelmet a negyedik negyedévre vonatkozé hatéridén belll terjesztheti elé. Ebben
az esetben, ahol a jelen rendelet negyedévre vonatkozé rendelkezést tartalmaz, a teljes évet kell érteni.

(3) A szolgaltatd a kérelem mellékletében részletesen felsorolja a veszteségesen nyujtott szolgéltataselemeket és azok
foldrajzi helyét.

(4) A hatosag ellenérzi a szolgaltato kérelmében foglalt egységkoltség és a ténylegesen veszteségesen nyujtott elemek
szdma alapjan a targyévi varhato nettd elkeriilhetd koltség negyedévre esd részének szamitdsat, és szlikség szerint
a tényallas tisztdzasa soran helyszini szemlét tart.

(5) Ha a (4) bekezdés szerinti ellen6rzés sordn a hatésdg megallapitja a szamitdsok helyességét, a varhatd éves nettd
elkeriilhet6 koltségek negyedévre jutd részlete megtéritésérdl dont. Ha a hatésag megallapitja, hogy a szolgéltato
altal kérelmezett szolgéltataselemek mennyisége helytelen, megallapitja a szolgéltataselemek helyes mennyisége
alapjan a véarhato éves nett6 elkeriilhetd kéltségek negyedévre jutd részletét és a modositott 6sszeg megtéritésérdl
dont.

(6) A hatdsag jogerésen megallapitott a varhatoé éves nettd elkeriilheté koltségek negyedévre jutd részletét adott
negyedévet koveté masodik honap 20. napjaig fizeti ki, amennyiben az (1)-(5) bekezdésben meghatérozott feltételek
fennallnak.
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3.8

4.8

5.8

6.8

7.8

8.§

3. Atelefonhélézathoz val6 hozzaférés biztositasanak egyedi igényeken alapulé netté elkeriilhet6
koltségének megtéritése

Atelefonhalézathoz vald hozzéférés biztositasanak az R. szerint szamitott koltségei megtéritését a szolgaltatd az adott
hozzéférés kiépitése miszaki dtadas-atvételi jegyzékonyvének keltét kovetd 30. napon bellil kérheti a hatdsagtol.

A szolgaltaté a kérelemben az R. szerinti szamitas mellett, a nettd elkeriilhetd koltség szamitas alapjaul szolgéalo
szamviteli kimutatast csatolja, és megjeldli, hogy a szamités alapjaul szolgalé adat a szamviteli kimutatasban pontosan
hol talalhaté, valamint megjeloli a hozzaférés pontos foldrajzi helyét.

A hatosag ellendrzi a szolgaltatd kérelmében foglalt szamitas helyességét, és szlikség szerint a tényallas tisztazésa
sordn helyszini szemlét tart.

Ha a (3) bekezdés szerinti ellen6rzés sordn a hatésdg megallapitja a szamitasok helyességét, a nettod elkeriilheté
koltségek megtéritésérél dont, és a nettd elkertilhetd koltségeket a hatdrozat jogerére emelkedését kdvet6 60 napon
belll megtériti.

4. Atényleges nett6 elkeriilheté koltségek elszamolasa

Ha a szolgaltatd a varhato éves netto elkeriilhetd koltségek negyedévre jutd részletei megtéritését kérte, a targyévre
vonatkozé hatésdg altal jovahagyott szamviteli szétvélasztas kimutatdsa alapjan az R. rendelkezéseinek megfelel6en
kiszdmitott végleges netto elkeriilhetd koltségeirdl elszamolast nyujt be a targyévet kovetd szamviteli szétvalasztasi
kimutatds jévahagyasat kdvetd ho 30. napjaig a hatésaghoz.

Az elszamolasban fel kell tiintetni a varhatd éves netté elkeriilhetd koltséget és a targyévben ténylegesen nyujtott
szolgéltatdselemek mennyisége és tényleges netté elkeriilhetd koltsége alapjan megallapitott végleges nettd
elkeriilheté koltséget, valamint a ketté kdzotti esetleges kiilonbséget.

A szolgéltato a végleges nettd elkeriilhetd koltség szamitas alapjiul szolgdld szamviteli szétvélasztds kimutatést is
csatolja az 1. §-nak megfeleld részletes megjeldléssel.

A hatdsag a végleges netto elkeriilhetd koltségekrdl dont.

A hatésag (4) bekezdés szerinti dontése alapjan az esetleges kilonbozet vonatkozasaban a targyévet kovetd év
varhat6 éves netto elkeriilhetd koltség masodik negyedéves részletében, sziikség esetén az azt kovetd részletében
elszdmol. Ha kovet6é év vérhaté éves nettd elkeriilheté koltség negyedéves részleteiben torténd elszdmolds
az egyetemes szolgaltatasi szerz6dés megszlinése miatt nem lehetséges, a hatésag a kildnbozet kifizetésérdl vagy
az egyetemes szolgaltaté éltali visszafizetésérél dont.

5. Zaré rendelkezések
Ez a rendelet a kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

E rendelet hatdlybalépését megel6z6en az Egyetemes Elektronikus Hirkozlési Tamogatasi Kasszéba fizetendd
hozzéjarulds, valamint a teljesithetd tdmogatas mértékérdl, illetéleg meghatarozdsuk modjérél sz616 18/2004. (IV. 29.)
IHM rendelet (a tovabbiakban: R.2.) rendelkezései alapjan elbirdlt vagy benyujtott, és e rendelet hatalybalépését
megel6zéen keletkezett tdmogatasi igényekre és ezekkel kapcsolatos eljardsokra az R.2. e rendelet hatalybalépését
megel6zéen hatalyos rendelkezéseit kell alkalmazni.

Ez a rendelet a kovetkez6 unios iranyelvnek valé megfelelést szolgalja:

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002/22/EK iranyelve (2002. marcius 7.) az egyetemes szolgaltatasrol, valamint
az elektronikus hirk6zl6 halozatokhoz és elektronikus hirkozlési szolgaltatdsokhoz kapcsoloédé felhasznaldi jogokrdl
(Egyetemes szolgaltatési iranyelv).

Hatalydt veszti az Egyetemes Elektronikus Hirkozlési Tamogatdsi Kasszédba fizetendé hozzajarulds, valamint
a teljesithetd tdmogatas mértékérd|, illetéleg meghatdrozdsuk maodjardl sz616 18/2004. (IV. 29.) IHM rendelet.

Dr. Molndr Csaba s. k.,

a Miniszterelnoki Hivatalt vezeté miniszter
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IX. Hatarozatok Tara

A Kormany 1093/2010. (IV. 21.) Korm. hatarozata

a Magyar Koztarsasag Kormanya és Hongkongnak, a Kinai Népkoztarsasag Kiilonleges
Kozigazgatasi Teriiletének Kormanya k6zott a kettds addztatas elkeriilésérél és az adoztatas
kijatszasanak megakadalyozasarol a jovedelemadodk teriiletén targyu Egyezmény szovegének
végleges megallapitasara adott felhatalmazasroél

A Kormany

1. egyetért a Magyar Koztarsasdg Kormdnya és Hongkongnak, a Kinai Népkdztarsasag Kilonleges Koézigazgatdsi
Teruletének Kormanya kozott a kettés addztatds elkerlilésérdl és az adodztatas kijatszasdnak megakaddlyozasarol
a jovedelemadok teriiletén targyd Egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) bemutatott szévegével;

2. felhatalmazza a pénziigyminisztert vagy az altala kijelolt személyt az Egyezmény bemutatott szévegének
- a megerdsités fenntartasaval torténd — végleges megallapitasara;

3. felhivja a kiligyminisztert, hogy az Egyezmény szovegének végleges megallapitasdhoz szlikséges meghatalmazasi
okiratot adja ki;

4. elfogadja az Egyezmény kihirdetésérdl sz6ld torvénytervezetet, és elrendeli az Egyezmény szévegének végleges
megallapitasat kovetéen annak az Orszaggy(iléshez torténé benyujtasat.

A torvényjavaslat el6addjanak a pénziigyminisztert jeldli ki.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1094/2010. (IV. 21.) Korm. hatarozata

a Tajpeji Magyar Kereskedelmi Iroda és a Magyarorszagi Tajpej Képviseleti Iroda k6zott a kettds
adodztatas elkeriilésérél és az adéztatas kijatszasanak megakadalyozasarél a jovedelemadék
teriiletén targyu Egyezmény szévegének végleges megallapitasara adott felhatalmazasroél

A Kormany

1. egyetért a Tajpeji Magyar Kereskedelmi Iroda és a Magyarorszagi Tajpej Képviseleti Iroda kozott a kettdés addztatas
elkeriilésérél és az addztatas kijatszasanak megakadalyozasardl a jovedelemadodk teriiletén targyd Egyezmény
(a tovabbiakban: Egyezmény) bemutatott szovegével;

2. felhatalmazza a Tajpej Magyar Kereskedelmi Iroda vezet6jét az Egyezmény bemutatott szovegének — a megerdsités
fenntartasaval torténé — végleges megallapitasara;

3. felhivja a kuligyminisztert, hogy az Egyezmény szévegének végleges megallapitasahoz sziikséges meghatalmazasi
okiratot adja ki;
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4. elfogadja az Egyezmény kihirdetésérdl szold torvénytervezetet, és elrendeli az Egyezmény szovegének végleges

megallapitdsat kovetéen annak az OrszaggyUléshez torténé benyujtasat.

A torvényjavaslat el6addjanak a pénziigyminisztert jelli ki.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok

A Kormany 1095/2010. (IV. 21.) Korm. hatarozata
a N6k és Férfiak Tarsadalmi Egyenléségét El6segité Nemzeti Stratégia I. Intézkedési Tervérol
(2010-2011)

A Kormany a N6k és Férfiak Tarsadalmi Egyenléségét El6segité Nemzeti Stratégia — Irdnyok és Célok 2010-2021 cim( 1004/2010.
(I. 21.) Korm. hatérozat (a tovabbiakban: Nemzeti Stratégia) 1/b. pontjaban foglalt feladat végrehajtasa érdekében az ott
meghatarozott prioritasok mentén a nék és férfiak tarsadalmi egyenléségének megvalositasa céljabodl a kvetkezdket rendeli el:

1.

A nék munkaerd-piaci részvétele ndvekedésének elésegitése érdekében aktiv foglalkoztataspolitikai eszkdzok célzott
alkalmazésaval, igy kiilondsen munkaerdpiaci képzések és komplex, személyre szabott munkaerépiaci szolgéltatasok
biztositasaval javitani kell a munkaerépiaci szempontbdl hatranyos helyzet(i nék foglalkoztathatésagat, valamint
0sztondzni kell a munkaltatdkat a fokozottabb foglalkoztatasukra.
Felel6s: foglalkoztataspolitikdért felelés miniszter
szocial- és nyugdijpolitikaért felelés miniszter
Hatdridé:  folyamatos
Forrds: Munkaerépiaci Alap foglalkoztatasi alaprésze
Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv akciétervei

Ertékelni kell a kdézszféraban bevezetett kotelezd részmunkaidés foglalkoztatas jogintézményét, annak gyakorlati
megvalosulasat és hatasait, tovabba meg kell vizsgalni a részmunkaidés foglalkoztatds versenyszféraban torténé
elterjesztésének lehetdségeit.
Felel6s: foglalkoztataspolitikaért felelés miniszter
szocial- és nyugdijpolitikaért felel6s miniszter
kozigazgatdsi mindségpolitikdért és személyzetpolitikaért felelés miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.

Elemezni és értékelni kell a gyermekiiket egyediil nevelé nék munkaerdépiaci helyzetét és javaslatot kell tenni
a helyzetiikbél eredd specidlis nehézségeik csokkentését célzo intézkedésekre.
Felel6s: foglalkoztataspolitikaért felelés miniszter
szocial- és nyugdijpolitikaért felelés miniszter
foglalkoztataspolitikaért felelés miniszter
Hatdridé: ~ 2011.julius 31.

Meg kell vizsgalni az inaktiv n6k bevonasénak lehetéségét a gondozasra szoruld id6és személyek otthonukban torténé
segitésének feladataba.
Felel6s: szocial- és nyugdijpolitikdért felelés miniszter
foglalkoztataspolitikdért felelés miniszter
Hatdrid6: ~ 2011.julius 31.

A nék és férfiak egyenlé mértékl gazdasagi fliggetlenségének megteremtése, tovabba a fizetési és foglalkoztatasi
ardnytalansdgok felszdmoldsa érdekében a munkaltatéi érdekképviseletek és a szakszervezetek megfeleld
tdjékoztatasaval el6 kell segiteni a Nemzeti Stratégia, valamint azahhoz kapcsol6dé ismert nemekre bontott adatok és
statisztikdk megismerését.

Felel6s: tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért felel6s miniszter

Hatdrid6é: ~ 2010. december 31.
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10.

11.

12.

13.

14.

A vidéki non-profit nészervezetek tevékenységének tamogatasaval el kell segiteni a nék és férfiak tarsadalmi
egyenléségét.

Felel6s: tarsadalmi esélyegyenléség elémozditdsaért felel6s miniszter
Hatdrid6: ~ folyamatos
Forrds: kdzponti kdltségvetés Szocidlis és Munkaligyi Minisztérium fejezete

A nék és a férfiak egészségi allapotanak javitasa érdekében a fizikai és mentalis egészségmegdrzés eszkdzeként széles
korben 6sztondzni, illetve népszerUsiteni kell a rendszeres testmozgast biztositd szabadidds sporttevékenységet.

Felel6s: sportpolitikaért felelés miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: kézponti kéltségvetés Onkormanyzati Minisztérium fejezete

Biztositani kell a szervezett lakossagi sz(iréprogramok - igy kiléndsen az emlé- és méhnyak szlrés - tovabbi
mUkddtetését, valamint 6sztondzni kell a hadtrdnyos helyzetl vagy veszélyeztetettnek mindsilé lakossdgcsoportok
szlrésben torténd részvételét.

Felel6s: egészségugyért felelés miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: kdzponti koltségvetés Egészségligyi Minisztérium fejezete

Meg kell vizsgalni, hogy egyes katonai beosztasokban miért alulreprezentalt a n6ék aranya.

Felel6s: honvédelemért felelés miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.
Forrds: kozponti kdltségvetés Honvédelmi Minisztérium fejezete

A rendelkezésre all6 statisztikai adatok felhasznélasaval at kell tekinteni a gyermekgondozési tamogatasok (GYES,
GYET), valamint a gyermekgondozéashoz kapcsolédé egészségbiztositasi ellatdsok (GYED, TES) rendszerét és el kell
végezni mikddésének hatasvizsgélatat.
Felel6s: csaladpolitikaért felelés miniszter
allamhaztartasért felel6s miniszter
Hatdridé:  folyamatos

A munka és a maganélet fokozott dsszehangoldsa és a nék munkaeré-piaci poziciéjanak meger6sitése céljabdl
tdmogatni kell a gyermekek napkozbeni elldtasat szolgald intézmények, szolgaltatasok, igy kilondsen bdlcsédék,
csaladi napkozik korszer(Gsitését, feltjitasat, féréhelybdvitését.
Felel6s: csaladpolitikaért felelés miniszter
allamhaztartasért felel6s miniszter
Hatdridé:  folyamatos
Forrds: Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv akciétervei

A munkahelyi és maganéleti kotelezettségek 0Osszehangoldsanak tdmogatdsaként tovadbb kell mdkodtetni
a Csalddbarat Munkahely Palydzatot, tovabba ennek keretében a munkaltatok tarsadalmi felelésségvallalasanak
elésegitése érdekében mindségbiztositasi rendszert (Social Label program) kell kialakitani.
Felel6s: csaladpolitikaért felelés miniszter
foglalkoztataspolitikdért felelés miniszter
Hatdrid6:  évente folyamatosan
Forrds: kozponti koltségvetés Szocidlis és Munkaligyi Minisztérium fejezete

A gyerekbarat megoldésok kdzuti kdzlekedésben vald elterjesztése érdekében meg kell teremteni a gyermeket szallitd
jarmdvek részére a ,gyerekbarat” varakozohelyek kialakitdsanak jogszabalyi feltételeit.

Felelds: kozlekedésért felelés miniszter

Hatdridé: ~ 2011. december 31.

EI6 kell segiteni a néi-férfi részvétel aranytalansaganak csokkentését a tudomany teriiletén a nemek egyenléségét
érint6 kutatasok tdmogatasaval, valamint e témdak bemutatasaval és meghonositasaval a kozgondolkodésban (dijak
alapitdsa, rendezvények lebonyolitasa).

Felel6s: oktatasért felel6s miniszter

Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.

Forrds: Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv akciétervei
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Avalsaghelyzetek megoldasahoz torténd segitségnyujtas biztositasa érdekében tdmogatnikell a telefonos lelki segély
szolgaltatasok miikodtetését, tovabba fel kell mérni fejlesztésiik, — ideértve az egységes eurdpai hivoszamok
rendszeréhez valé kapcsolédasuk — lehetdségeit.

Felel6s: szocidl- és nyugdijpolitikdért felelés miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: kdzponti koltségvetés Szocidlis és Munkaligyi Minisztérium fejezete

A bantalmazottak szdmdra tOorténd segitségnyujtas biztositdsa érdekében tovabb kell mikodtetni és szakmai
szempontbdl fejleszteni kell a Regionalis Kriziskezel6 Haldzatot, a Félutas Kilépteté Modellprogramot és az Orszagos
Kriziskezel6 és Informéacids Telefonszolgalatot.

Felel6s: szocidl- és nyugdijpolitikdért felelés miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: kdzponti koltségvetés Szocidlis és Munkaligyi Minisztérium fejezete

A nok elleni er6szak megfelel6 kezeléséhez sziikséges, egységes szakmai protokollt kell kidolgozni, tovabba a nék
elleni erészak soradn elkdvetett emberi jogi jogsértések felismerése érdekében az Igazsagligyi Hivatal dldozatsegitd,
partfogé felligyel6 és jogi segitségnyujtassal foglalkozd munkatérsai részére biztositani kell a témaval kapcsolatos
szakmai képzéseken, konferenciakon valo részvételt.
Felel6s: igazsagugyért felel6s miniszter
blincselekmények megelézéséért felel6s miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.

Gyakorlati szakemberek bevondsaval (rendérség, ligyészség, birdség) értékelni kell a tdvoltartds jogintézményét,
a kapcsoldédd hatdsagi és birdsagi joggyakorlatot, tovabba a csalddvédelmi koordindcios szerv és a prevencios
intézményrendszer miikodésének hatékonysagat - kiilonos tekintettel az ideiglenes megel$z6 tavoltartasra és annak
gyakorlati alkalmazasara — valamint javaslatot kell tenni a tavoltartas jogintézményének tovabbfejlesztésre.
Felel6s: igazsaglgyért felel6s miniszter
blincselekmények megel6zéséért felelés miniszter
szocidl- és nyugdijpolitikdért felelés miniszter
Hatdridé: ~ 2011. oktober 31.

A tavoltartas — igy kiilonbsen az ideiglenes megel$z6 tavoltartas — alkalmazasa tekintetében képzéseket kell szervezni
a renddrségi dllomény tagjai részére.
Felel6s: igazsaglgyért felel6s miniszter
blincselekmények megelézéséért felel6s miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: kdzponti koltségvetés Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fejezete

Az emberkereskedelem szempontjabol kiilondsen veszélyeztetett személyek, igy a hatranyos helyzetl ndk,
gyermekvédelmi gondoskoddsbdl kikeriilt nék, roma nék szamara célzott megel6z6 kampdanyokat kell szervezni és
lebonyolitani.
Felel6s: igazsaglgyért felel6s miniszter
blincselekmények megelézéséért felel6s miniszter
Hatdrid6: ~ folyamatos
Forrds: kozponti koltségvetés Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fejezete

Be kell épiteni a kozép- és felséfoku rendészeti oktatas tantervébe az emberkereskedelem aldozatainak felismerését
szolgaloé ismereteket.
Felel6s: rendészetért felelés miniszter
aldozatsegitésért felelés miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. junius 30.
Forrds: kozponti koltségvetés Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fejezete
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

A csalddon bellli erészak problémajanak kezelése érdekében - a nemzetkdzi definiciok és gyakorlat
figyelembevételével - a megfelelé jogdgakban pontosan meg kell hatarozni a csalddon belili er6szak fogalmat,
valamint az ahhoz kapcsol6dd fogalmakat. A pontos fogalmi meghatarozasok ismeretében meg kell vizsgalni, hogy
sziikséges-e a Buintetd Torvénykonyy, illetve a szabalysértésekrél sz616 térvény modositasa.
Felel6s: igazsaglgyért felel6s miniszter
blincselekmények megelézéséért felel6s miniszter
szocial- és nyugdijpolitikaért felelés miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.

EIméleti és gyakorlati szakemberek (rendérség, ligyészség, birésag) bevondasaval — az emberi jogi megkdzelités
alkalmazasaval - el kell végezni a nemi erkolcs elleni blincselekmények korébe tartozé tényalldsok, tovabbd a zaklatas
tényallas gyakorlati alkalmazhatésdgénak, idészerliségének feliilvizsgalatat. A felllvizsgalat eredménye alapjan
javaslatot kell tenni a szlikséges valtoztatasokra.
Felel6s: igazsaglgyért felel6s miniszter
Hatdrid6:  afellilvizsgélatra 2010. december 31.
a javaslattételre 2011. junius 30.

A tankonyvjovahagyas, a taneszkoz-fejlesztés szempontrendszerében érvényesiteni kell a nék és férfiak tarsadalmi
egyenlésége szempontjait.

Felel6s: oktatédsért felel6s miniszter

Hatdridé:  folyamatos

A korszerli pedagdgiai, modszertani kultura elterjesztése érdekében — a tovabbképzési programok fejlesztési
eljarasainak felllvizsgélataval és korrekcidjaval, a képzés-fejlesztés koordindlasaval, tovdbba a tovabbképzések
tdmogatdasaval — 6sztonozni kell a tarsadalmi esélyegyenléség, kiilondsen a nék és férfiak tarsadalmi egyenlésége
témajaval kapcsolatos ismereteket kdzvetité tovabbképzések megvaldsitasat.

Felel6s: oktatasért felel6s miniszter

tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért felelés miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv akciétervei

Pélyazatok kiirdsaval, standardok alkalmazasaval, nemzetkozi gyakorlatra vonatkozé kutatasokkal és publikacidkkal
Osztonozni kell, hogy a nevelési-oktatasi intézmények pedagdgiai gyakorlatdba beépiljenek a tarsadalmi
esélyegyenléség, kiilonodsen a ndk és férfiak tarsadalmi egyenlésége szempontjait érvényesité elemek.
Felel6s: oktatasért felel6s miniszter
tarsadalmi esélyegyenléség elémozditdsaért felel6s miniszter
Hatdrid6:  folyamatos
Forrds: Uj Magyarorszag Fejlesztési Terv akcioterve

Képzéseket kell szervezni és lebonyolitani a kdzponti, valamint a helyi kdzigazgatasban dolgozé koztisztvisel 6k részére
a nok és férfiak tarsadalmi egyenlésége témakaorében.
Felel6s: tarsadalmi esélyegyenléség elémozditdsaért felel6s miniszter
kodzigazgatasi mindségpolitikdért és személyzetpolitikaért felelés miniszter
helyi 6nkorményzatokért felelés miniszter
Hatdrid6é: ~ 2011. december 31.
Forrds: kozponti koltségvetés Szocialis és Munkaligyi Minisztérium fejezete,
PROGRESS pélyazati program

Meg kell vizsgélni a n6k és férfiak kozotti tarsadalmi egyenléség politikajanak stratégiai elve (gender mainstreaming),
mint moddszer és kormanyzati stratégia a kozponti kozigazgatds tevékenységében torténd alkalmazasanak
lehetdségeit.

Felel6s: tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért felel6s miniszter

Hatdridé: ~ 2011. december 31.
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29. A kormanyzati tarsadalompolitika 6sszehangolasanak korében fokozott figyelmet kell forditani a Nemzeti Stratégia
prioritdsainak érvényesiilésére.

Felel6s: tarsadalompolitika 6sszehangoldsaért felel6s miniszter
Hatdrid6: ~ folyamatos

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok

A Kormany 1096/2010. (IV. 21.) Korm. hatarozata
Idéspolitikai Tarcakozi Bizottsag felallitasarél

1. Azid6sodé és idds korosztalyokkal kapcsolatos korményzati feladatok és az Idéstigyi Nemzeti Stratégidban foglaltak
osszehangolt végrehajtdsa, valamint az eredmények monitorozasa érdekében — a kdzponti dllamigazgatési szervekrél,

valamint a Kormdny tagjai és az allamtitkarok jogallasardl sz6lé 2006. évi LVII. torvény 25. § (1) bekezdése szerint —
Id6spolitikai Tarcakozi Bizottsdg (a tovabbiakban: IPTB) miikodik.

2. AzIPTB

a)

b)

d]

d)

kozremukodik a minisztériumok és hattérintézményeinek iddspolitikai feladataival, kilondsen az Idésigyi
Nemzeti Stratégidban megfogalmazott célok végrehajtdsaval kapcsolatos tevékenység 6sszehangoldséban;
el6késziti a Kormany hdroméves iddsligyi cselekvési terveit, és folyamatosan figyelemmel kiséri azok
végrehajtasat;

a feladatkorrel rendelkez6 miniszternél kezdeményezheti az id6sodé és idds korosztalyokra vonatkozo
jogszabdlyok megalkotdsat, illetve véleményezi az id6s6d6 és idés korosztalyokra vonatkozd jogszabdlyok,
az allami irdnyitas egyéb jogi eszkdzei és egyéb kormanyzati intézkedések tervezetét;

kdzrem(kodik a nemzetkozi egyezményekbdl, megéllapodasokbdl fakadd, az id6sodd és idés korosztalyokat
érinté feladatok végrehajtasdnak 6sszehangoldsaban;

a szocial- és nyugdijpolitikdért felel6s miniszter Gtjan haromévenként tajékoztatja a Korményt a Cselekvési
Tervekben foglalt feladatok id6aranyos végrehajtasarol;

folyamatos kapcsolatot tart az idésligyi nem kormanyzati szervezetekkel, az id6sligyi érdekképviseleti, valamint
az id6s6d6 és id6s korosztalyokkal foglalkozd szakmai szervezetekkel.

3. Az IPTB elnoke a szocial- és nyugdijpolitikaért felel6s miniszter. Az IPTB titkarat az IPTB elndke kéri fel.

4. Az IPTB allandé tagjai

a)
b)
Q
d)

az IPTB elndke,

az IPTB titkdra,

a tarsadalompolitika 6sszehangoldsaért felel6s miniszter,
a foglalkozéspolitikaért felel6s miniszter,

az egészségligyért felelés miniszter,

a helyi 6nkormanyzatokért felel6s miniszter,
a sportpolitikdért felelés miniszter,

az oktatasért felelés miniszter,

a kulturaért felelés miniszter,

az dllamhdéztartasért felel6s miniszter,

a killpolitikaért felel6s miniszter,

a honvédelemért felelés miniszter,

az agrarpolitikaért felelés miniszter,

a gazdasagpolitikaért felelés miniszter,

a kozlekedésért felelés miniszter,

az energiapolitikdért felel6s miniszter,
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q) akornyezetvédelemért felelés miniszter,

r) az Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigazgatdsag féigazgatdjanak,
s) az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar féigazgatojanak,

t)  aKdzponti Statisztikai Hivatal elnokének

egy-egy képviseldje.

5. Az IPTB szakért6 tagjai
a) aNemzeti Fejlesztési Ugynokség képviselSje,
b) azlddsugyi Tanacs képviselje,
c) azegyes napirendi pontokhoz meghivott szakértok.

6. Az IPTB allando és szakért6 tagjai az adott szerv vezetéje altal kijelolt, vezetéi megbizasy, allasfoglalasra jogosult
személyek lehetnek.

7. Az dllampolgari jogok orszaggydlési biztosat vagy képvisel6jét, valamint a kormanyzati tevékenység
Osszehangolaséaért felelés miniszter altal kijelolt személyt az IPTB Uléseire meg kell hivni; e személyek az IPTB Ulésein
tanacskozasi joggal részt vehetnek.

8. Az IPTB sziikség szerint, de félévente legaldbb egy alkalommal tart Glést.

9. Az IPTB feladatainak végrehajtasara, a feladatkorébe tartozé egyes szakkérdések megvitatasara allandé és eseti
szakbizottsdgokat hozhat létre.

10. Az IPTB m(ikddésével kapcsolatos titkarsagi feladatokat a szocidl- és nyugdijpolitikaért felelés miniszter altal vezetett
minisztérium latja el.

11. Az IPTB m(ikddésének részletes szabdlyait az IPTB altal elfogadott ligyrend tartalmazza.

12. AzIPTB szavazatijoggal rendelkez6 lland6 és tandcskozasi joggal rendelkezé szakérté tagokbol 4ll. A szakértd tagokat
az IPTB elndke kéri fel az IPTB Glésén valo részvételre.

13. Az IPTB szervezetével és miikddésével kapcsolatos napirendi pontok targyaldséra valamennyi allandé és eseti tagot
meg kell hivni.

14. Ez a hatarozat a kozzététele napjan lép hatalyba.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

A Kormany 1097/2010. (IV. 21.) Korm. hatarozata
az Unids fejlesztések fejezet 2009. évi kotelezettségvallalassal nem terhelt maradvanyanak
atcsoportositasarol

A Kormany

1. az allamhdztartds mikodési rendjérdl sz6l6 292/2009. (XII. 19.) Korm. rendelet 212. §-dnak (5) bekezdése alapjan
jovadhagyja a kotelezettségvillaldssal nem terhelt elirdnyzat-maradvény atcsoportositasat a melléklet szerinti
részletezésben;

Felel6s: Nemzeti Fejlesztési Ugyndkség elndke
onkormdnyzati miniszter
oktatasi miniszter
egészségligyi miniszter
pénziigyminiszter

Hatdridé:  azonnal
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2. felhatalmazza az 6nkormdényzati minisztert, hogy a IX. fejezet 16. Févarosi kozosségi kozlekedés kiegészitd

tamogatasat soron kiviil folydsitsa Budapest Févaros Onkormanyzatanak (a tovabbiakban: Févarosi Onkormanyzat)
a Budapesti Kozlekedési Zartkortien Mikddé Részvénytarsasagnal (a tovabbiakban: BKV Zrt.) a kozosségi kdzlekedési
kozszolgéltatas ellatdsaval kapcsolatban 2010-ben felmeriils, bevételekkel nem fedezett indokolt kdltségei részbeni
ellentételezésére. A Févarosi Onkormanyzat a tdmogatas pénzforgalmi szamlajan torténd jovairasat kovetd
3 munkanapon beliil kételes azt hidnytalanul a BKV Zrt. rendelkezésére bocsatani.

Felel6s: onkormanyzati miniszter

Hatdridé:  azonnal

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnok
Melléklet az 1097/2010. (IV. 21.) Korm. hatdrozathoz

A 2009. EVI ELOIRANYZAT-MARADVANY ATCSOPORTOSITASA

Ezer forintban

El6- Ki- L
o
szam | szam cu[n- csop- cn’n- cso- glo- zc-:-'t- név mr,n- csop- cw}n- csop- Kiemelt elGirdnyzat neve tositas
szam | o | szam po'r‘c— |rl.— név nev | Tl nev |, (+/-)
szam | szam
IX. Helyi nkormanyzatok tamogatésai és dtengedett személyi jovedelemaddja
16 ‘ Févarosi kozosségi kozlekedés kiegészitd tdmogatasa 5000 000
XX. Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
6 Egyéb kulturalis intézmények
3 MUikodési koltségvetés
4 El6z6 évi mlikodési célu elbiranyzat-maradvény atvétele 727 500
XXI. Egészséguigyi Miniszétrium
4 Gydgyité-megel6z6 ellatas orszagos szakintézetei
3 MUikodési koltségvetés
4 ‘ El6z6 évi mlikodési célu elbiranyzat-maradvény atvétele 1270500
XIX. Unios fejlesztések
2 Fejezeti kezelés(i el6iranyzatok
1 |. Nemzeti Fejlesztési Terv
5 Humaneréforras-fejlesztési Operativ Program (HEFOP)
5 Egész életen at tarto tanulas és alkalmazkodoképesség tamogatdsa
1 MUikodési koltségvetés
0 ‘ El6z6 évi mikodési célu eliranyzat-maradvany atadas -3.000 000
2 Felhalmozasi koltségvetés
0 ‘ El6z6 évi felhalmozasi célu elbiranyzat-maradvany atadas -3807983
2 Koz6sségi Kezdeményezések
2 EQUAL Koz6sségi Kezdeményezés
1 EQUAL Koz0sségi Kezdeményezés intézkedései
1 Mikodési koltségvetés
0 El6z6 évi mlkodési célu el6iranyzat-maradvany atadas -190017
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A Magyar Kozlonyt a Szerkesztébizottsdg kozremiikodésével a Miniszterelndki Hivatal szerkeszti.

A SzerkesztObizottsag elndke: dr. Petrétei Jozsef, a szerkesztésért felelés: dr. Tordai Csaba.

A szerkesztéség cime: Budapest V., Kossuth tér 1-3.

A Hatdrozatok Téra hivatalos lap tartalma a Magyar Kézlony IX. részében jelenik meg.

A Magyar Kozlony hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://kozlony.magyarorszag.hu
honlapon érheto el. Felelés kiadd: dr. Tordai Csaba.

A Magyar Kézlony oldalh(i masolatat papiron kiadja a Magyar K6zlony Lap- és Kényvkiadd.

Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elndk-vezérigazgato.
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